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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/1862,
28. november 2018,

milles kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoost6os

ja kriminaalasjades tehtavas oigusalases koostods ning millega muudetakse ndukogu otsust

2007/533[JSK ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirus (EU) nr 1986/2006 ning komisjoni otsus 2010/261/EL

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 16ike 1 teise 18igu punkti d, artikli 85 Idiget 1,
artikli 87 16ike 2 punkti a ja artikli 88 15ike 2 punkti a,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1) Schengeni infosiisteem (SIS) on oluline vahend Euroopa Liidu raamistikku integreeritud Schengeni acquis’ sitete
kohaldamisel. SIS on iiks peamisi kompensatsioonimeetmeid, mis aitab hoida kdorget turvalisuse taset liidu
vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneval alal, toetades operatiivkoostood riiklike padevate asutuste, eclkdige
piirivalve, politsei- ja tolliasutuste, sisserindeasutuste ning kuritegude tdkestamise, avastamise, uurimise ja nende
eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eest vastutavate asutuste vahel.

(2) SIS loodi algselt 19. juuni 1990. aasta konventsiooni (millega rakendatakse 14. juuni 1985. aasta Schengeni
lepingut Beneluxi Majandusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel nende
tihispiiridel kontrolli jirkjdrgulise kaotamise kohta) (%) (,Schengeni lepingu rakendamise konventsioon®) IV jaotise
sitete kohaselt. Teise pOlvkonna SISi (SIS 1I) viljatootamine tehti komisjoni iilesandeks vastavalt ndukogu
maéirusele (EU) nr 2424/2001 (°) ja ndukogu otsusele 2001/886/JSK (*). See loodi hiljem Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EU) nr 1987/2006 (°) ning ndukogu otsusega 2007/533[JSK (°). SIS II asendas Schengeni
lepingu rakendamise konventsiooni kohaselt loodud SISi.

(3)  Komisjon korraldas kolm aastat pérast SIS II kasutuselevdttu siisteemi hindamise vastavalt mairusele (EU)
nr 1987/2006 ja otsusele 2007/533(JSK. Komisjon esitas 21. detsembril 2016 Euroopa Parlamendile ja
ndukogule aruande teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS 1I) hindamise kohta vastavalt miidruse (EU)
nr 1987/2006 artikli 24 16ikele 5, artikli 43 Idikele 3 ja artikli 50 Idikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK artikli 59
1ikele 3 ja artikli 66 1dikele 5 ning sellekohase td6dokumendi. Nimetatud dokumentides esitatud soovitusi tuleks
kiesolevas mairuses asjakohaselt arvesse votta.

(4)  Kaiesolev méirus on SISi diguslik alus kiisimustes, mis kuuluvad Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) kolmanda osa V jaotise 4. ja 5. peatitki kohaldamisalasse. Euroopa Parlamendi ja ndukogu madirus
(EL) 2018/1861 (') on SISi diguslik alus kiisimustes, mis kuuluvad ELi toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise
2. peatiiki kohaldamisalasse.

(") Euroopa Parlamendi 24. oktoobri 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 19. novembri 2018. aasta
otsus.

@ EUTL 239,22.9.2000, Ik 19. )

(*) Noukogu 6. detsember 2001. aasta méirus (EU) nr 2424/2001 teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS 1I) valjatootamise kohta
(EUTL 328,13.12.2001, Ik 4.

(*) Noukogu 6. detsembri 2001. aasta otsus 2001/886/JSK teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS 1I) viljatootamise kohta
(EUTL328,13.12.2001, k 1). )

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta mddrus (EU) nr 1987/2006, mis kisitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS 1I) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006, lk 4).

(°) Noukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533[JSK, mis kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infostisteemi (SIS 1I) loomist, toimimist ja
kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 63).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1861, milles kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS)
loomist, toimimist ja kasutamist piirikontrolli valdkonnas ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ja
madrust (EU) nr 1987/2006 ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1987/2006 (vt kéesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 14).
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(5)  Asjaolu, et SISi diguslik alus koosneb eraldi digusaktidest, ei mdjuta pShimdtet, et SIS on iiks iihtne infosiisteem,
mis peaks sellisena ka toimima. See peaks hdlmama SIRENE biiroodeks kutsutavate riiklike asutuste iihtset
vorgustikku tdiendava teave vahetamise tagamiseks. Seetdttu peaksid nimetatud digusaktide teatavad sitted olema
thesugused.

(6)  On vaja tdpsustada SISi eesmirke, SISi tehnilise iilesehituse teatavaid elemente ja SISi rahastamist, sitestada
normid selle algusest 16puni toimimise ja kasutamise kohta ning méirata kindlaks vastutusvaldkonnad. Samuti
tuleb maarata kindlaks siisteemi sisestatavate andmete kategooriad, andmete sisestamise ja todtlemise eesmargid
ning andmete sisestamise kriteeriumid. Vaja on ka norme hoiatusteadete kustutamise, andmetele juurdepdisu luba
omavate ametiasutuste ja biomeetriliste andmete kasutamise kohta ning andmekaitse- ja andmeto6tlusnormide
tdpsustamiseks.

(7) SIS hoiatusteated sisaldavad iiksnes isiku vdi eseme tuvastamiseks ning ndutava meetme jaoks vajalikku teavet.
Seetdttu peaksid litkmesriigid vajaduse korral vahetama hoiatusteadetega seotud tdiendavat teavet.

(8) SIS koosneb kesksest siisteemist (keskne SIS) ja riiklikest siisteemidest. Riiklikud siisteemid voivad sisaldada SISi
andmebaasi taielikku voi osalist koopiat, mida kaks v6i enam liikmesriiki vOivad jagada. Kuna SIS on turvalisuse
ja tohusa piirihalduse tagamiseks kdige olulisem teabevahetusvahend Euroopas, on vaja tagada selle katkematu
toimimine nii kesksel kui ka riiklikul tasandil. SISi kiideldavust tuleks tdhelepanelikult jilgida kesksel ja
liikkmesriikide tasandil ning k&ik juhtumid, kui siisteem ei ole 16ppkasutajatele kiideldav, tuleks registreerida ning
teha sidusrithmadele riiklikul ja liidu tasandil teatavaks. Iga liikmesriik peaks looma oma riikliku siisteemi
varukeskuse. Liikmesriigid peaksid samuti tagama katkematu tihenduse keskse SISiga, luues dubleeritud ning
futsiliselt ja geograafiliselt eraldatud tthenduspunktid. Keskse SISi ja sideinfrastruktuuri puhul tuleks tagada
O0pdevaringne toimimine seitse pdeva nddalas. Seetdttu peaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega
(EL) 2018/1726 (") asutatud Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide
Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Amet (eu-LISA) rakendama tehnilisi lahendusi, et parandada SISi katkematut
kdideldavust, tuginedes sdltumatule m&juhindamisele ja tasuvusanaliiiisile.

(9)  On vaja kisiraamatut, mis sisaldab iiksikasjalikke norme tdiendava teabe vahetamiseks hoiatusteadetes ndutavate
meetmete kohta (,SIRENE kasiraamat®). SIRENE biirood peaksid tagama sellise teabe kiire ja tShusa vahetamise.

(10)  Selleks et tagada tiiendava teabe tShus vahetamine muu hulgas hoiatusteadetes tipsustatud ndutavate meetmete
kohta, on asjakohane tdhustada SIRENE biiroode toimimist, tdpsustades nduded kittesaadavate vahendite,
kasutajate koolitamise ja teistelt SIRENE biiroodelt saadud piringutele vastamise aja kohta.

(11)  Liikmesriigid peaksid tagama, et nende SIRENE biiroode tootajatel on oma ilesannete tditmiseks vajalikud
keeleoskused ning teadmised asjaomasest digusest ja tookorrast.

(12)  Selleks et SISi funktsioone saaks tdiel madral dra kasutada, peaksid liikmesriigid tagama 1dppkasutajate ja SIRENE
biiroode tootajate korrapdrase koolitamise, sealhulgas andmeturbe, -kaitse ning -kvaliteedi valdkonnas. SIRENE
birood peaksid osalema koolitusprogrammide viljatootamises. SIRENE biirood peaksid vGimaluste piires
voimaldama vihemalt kord aastas tootajate vahetamist teiste SIRENE biiroodega. Liikmesriikidel soovitatakse
votta asjakohaseid meetmeid, et viltida t66jou voolavusest tingitud oskuste ja kogemuste kaotsiminekut.

(13)  SISi kesksete komponentide operatiivjuhtimisega tegeleb eu-LISA. Selleks et eu-LISA saaks eraldada keskse SISi ja
sideinfrastruktuuri operatiivjuhtimise koiki aspekte hdlmavad vajalikud rahalised vahendid ja t66tajad, tuleks
kidesolevas madruses sitestada iiksikasjalikult selle tilesanded, eelkdige seoses tdiendava teabe vahetamise tehniliste
aspektidega.

(14) Ima et see piiraks liikmesriikide vastutust SISi sisestatud andmete tdpsuse eest ja SIRENE biiroode rolli kvaliteedi-
koordinaatoritena, peaks eu-LISA vastutama andmekvaliteedi parandamise eest, vottes kasutusele keskse
andmekvaliteedi jdlgimise vahendi, ning esitama komisjonile ja liikmesriikidele korrapiraste ajavahemike jirel

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1726, mis kisitleb Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel
Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Ametit (eu-LISA) ning millega muudetakse méérust (EU)
nr 1987/2006 ja ndukogu otsust 2007/533[JSK ja tunnistatakse kehtetuks méirus (EL) nr 1077/2011 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 99).
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aruandeid. Komisjon peaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule aru andma andmete kvaliteediga seoses esinenud
probleemidest. SISi andmete kvaliteedi edasiseks parandamiseks peaks eu-LISA pakkuma SISi kasutamise alast
koolitust ka riiklikele koolitusasutustele ja vdimaluse korral SIRENE to6tajatele ja 10ppkasutajatele.

(15)  Selleks et SISi kasutamist paremini jilgida ning analiiiisida kuritegudega seotud suundumusi, peaks eu-LISA olema
voimeline arendama vilja tipptasemel suutlikkuse liikmesriikidele, Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile,
Europolile, Eurojustile ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile statistiliste aruannete esitamiseks, seadmata
ohtu andmeterviklust. Seepdrast tuleks luua keskne andmehoidla. Andmehoidlas siilitatav voi sealt saadud
statistika ei tohiks sisaldada isikuandmeid. Liikmesriigid peaksid edastama statistikat juurdepadisudiguse
kasutamise, ebatdpsete andmete parandamise ja ebaseaduslikult siilitatavate andmete kustutamise kohta kiesoleva
médruse alusel toimuva jdrelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koostoo raames.

(16)  SISi tuleks sisestada uusi andmete kategooriaid, et vdimaldada I&ppkasutajatel teha hoiatusteate pdhjal aega
kaotamata teadlikke otsuseid. Tuvastamise lihtsustamiseks ja mitme identiteedi juhtumite avastamiseks peaks
hoiatusteade seega sellekohase teabe olemasolul sisaldama viidet asjaomase isiku isikut tdendavale dokumendile
vdi selle numbrit ja koopiat (vdimaluse korral vérvilist koopiat).

(17)  Kui see on rangelt vajalik, peaks padevatel asutustel olema vdimalik sisestada SISi eriteavet isiku méne konkreetse
objektiivse fiiiisilise omaduse kohta, mis ei ole ajas muutuv, nt titoveeringud, margid voi armid.

(18) Hoiatusteate koostamisel tuleks sisestada koik kittesaadavad asjakohased andmed, eelkdige asjaomase isiku
eesnimi, et vihendada valede piringutabamuste saamise ohtu ja ebavajalikku operatiivtegevust.

(19) SISis ei tohiks sdilitada paringu tegemiseks kasutatud andmeid, vilja arvatud logide pidamine, et kontrollida
pdringu ja andmetootluse diguspdrasust, rakendada siseseiret ning tagada riiklike siisteemide nduetekohane
toimimine, andmete terviklus ja turvalisus.

(20) SIS peaks vdimaldama biomeetriliste andmete tootlemist, et toetada isikute usaldusvéirset tuvastamist. Fotode,
ndokujutiste voi daktiiloskoopiliste andmete SISi sisestamine ja kasutamine peaks piirduma taotletavate
eesmiarkide saavutamiseks vajalikuga, peaks olema liidu digusega lubatud ja toimuma pohidigusi, sealhulgas lapse
parimaid huve jirgides ning kooskolas andmekaitset késitleva liidu digusega, kaasa arvatud asjakohaste kiesolevas
maédruses kehtestatud andmekaitsesitetega. Sellega seoses, et viltida vddrtuvastamisest pdhjustatud ebamugavusi,
peaks SIS vdimaldama ka nende isikute andmete to6tlemist, kelle identiteeti on vairkasutatud, tingimusel et
kohaldatakse sobivaid kaitsemeetmeid, mille hulgas on iga andmekategooria puhul, eelkdige peopesajilgede
puhul, asjaomase isiku nousolek ja nende eesmirkide range piiritlemine, milleks kdnealuseid isikuandmeid voib
diguspdraselt toodelda.

(21)  Liikmesriigid peaksid votma vajalikud tehnilised meetmed, et iga kord, kui 16ppkasutajatel on riiklikus politsei-
vOi sisserindeandmebaasis pédringu tegemise Oigus, teevad nad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2016/680 (!) artiklis 4 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/679 (%) artiklis 5 sitestatud
pohimdtetele vastavalt paralleelselt paringu ka SISis. See peaks tagama, et SIS toimib sisepiirikontrollideta alal
peamise kompensatsioonimeetmena ja votab paremini arvesse kuritegevuse piiriiilest moddet ja kurjategijate
litkuvust.

(22) Kdéesolevas mdidruses tuleks sitestada tingimused daktiiloskoopiliste andmete, fotode ning niokujutiste
kasutamiseks tuvastamise ja kontrollimise eesmirgil. Ndokujutiste ja fotode alusel tuvastamist tuleks esialgu
kasutada iiksnes tavapdrastes piiripunktides. See peaks toimuma eeldusel, et komisjon on kinnitanud asjaomases
aruandes selleks vajaliku tehnoloogia kittesaadavust, tookindlust ja toovalmidust.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fuiisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalka-
ristuste tditmisele podramise eesmirgil ning selliste andmete vaba likkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
raamotsus 2008/977/]SK (ELTL 119, 4.5.2016, Ik 89).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méirus (EL) 2016/679 fuiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
45.2016,1k 1).

—
>
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(23)  SISis sdrmejilgede automaatse tuvastamise teenuse kasutuselevotmine tdiendab olemasolevat Priimi mehhanismi,
mis puudutab vastastikust piiriiilest veebipdhist juurdepddsu mdiratud siseriiklikele DNA-andmebaasidele ja
sormejdlgede automaatse tuvastamise siisteemidele, mis on sitestatud ndukogu otsustes 2008/615[JSK (!)
ja 2008/616[JSK (3. SISi daktiiloskoopiliste andmete paring voimaldab kuriteo toimepanijat aktiivselt otsida.
Seepirast peaks olema voimalik laadida SISi tiles tundmatu kurjategija daktiloskoopilised andmed, tingimusel et
saab teha kindlaks, et need kuuluvad viga suure tdendosusega raske kuriteo vdi terroriakti toimepanijale. See
kehtib eelkdige siis, kui daktiiloskoopilisi andmeid on leitud kuriteo toimepanemisel kasutatud relvalt v6i muult
esemelt. Ainuitksi daktiiloskoopiliste andmete olemasolu kuriteopaigal ei tohiks kdsitada mdrgina, et daktiilos-
koopilised andmed kuuluvad viga suure tdendosusega kuriteo toimepanijale. Veel iiks eeltingimus sellise
hoiatusteate koostamiseks peaks olema, et kahtlustatava isikusamasust ei ole vdimalik tuvastada muus asjakohases
riiklikus, liiddu voi rahvusvahelises andmebaasis sisalduvate andmete alusel. Kui daktiiloskoopiliste andmete
pdringu tulemusel saadakse vimalik paringutabamus, peaks lilkmeriik tegema lisakontrolle koos ekspertidega, et
teha kindlaks, kas SISis sdilitatavad sormejiljed kuuluvad kahtlustatavale, ning tuvastama isikusamasuse. Nende
menetluste suhtes tuleks kohaldada siseriiklikku &igust. Selline tuvastamine vdib uurimisele markimisvédrselt
kaasa aidata ja viia vahistamiseni, tingimusel et kdik vahistamise tingimused on tdidetud.

(24)  Kuriteopaigast leitud tdielikke vdi osalisi sorme- vdi peopesajilgi peaks olema vdimalik otsida SISis siilitatavate
daktiiloskoopiliste andmete hulgast, kui on vdimalik kindlaks teha, et need kuuluvad suure tdendosusega raske
kuriteo vdi terrorikuriteo toimepanijale, tingimusel et piring techakse samaaegselt asjakohastes siseriiklikes
sormejdlgede andmebaasides. Erilist tihelepanu tuleks poorata biomeetriliste andmete, sealhulgas latentsete
daktiiloskoopiliste andmete siilitamise suhtes kohaldatavate kvaliteedistandardite kehtestamisele.

(25)  Kui isikut ei ole vdimalik kindlaks teha muude vahendite abil, tuleks piiiida isikut tuvastada daktiiloskoopiliste
andmete alusel. Daktiiloskoopiliste andmete alusel isiku tuvastamine peaks olema igal juhul lubatud.

(26)  Selgelt médratletud juhtudel, kui daktiiloskoopilised andmed ei ole kittesaadavad, peaks olema véimalik lisada
hoiatusteatele DNA-profiil. DNA-profiil peaks olema kittesaadav ainult asjakohase loaga kasutajatele. DNA-
profiilid peaksid aitama tuvastada kaitset vajavaid teadmata kadunud isikuid ja eelkdige kadunud lapsi, muu
hulgas vimaldades kasutada tuvastamiseks otsejoones iilenejate ja alanejate sugulaste voi ddede-vendade DNA-
profiile. DNA-andmed peaksid hdlmama ainult miinimumteavet, mis on vajalik kadunud isiku tuvastamiseks.

(27) DNA-profiile tuleks SISist otsida ainult juhul, kui tuvastamine on vajalik ja proportsionaalne kiesolevas méiruses
sdtestatud eesmarkidel. DNA-profiile ei tohiks otsida ega toodelda muudel eesmirkidel kui need, milleks need SISi
sisestati. Kohaldada tuleks kiesolevas mairuses sitestatud andmekaitse- ja andmeturbenorme. Vajaduse korral
tuleks votta DNA-profiilide kasutamise suhtes tdiendavaid kaitsemeetmeid, et viltida igasugust valede
kokkulangevuste, hakkimise ja kolmandate isikutega loata jagamise ohtu.

(28) SIS peaks sisaldama hoiatusteateid isikute kohta, keda otsitakse taga iile- v8i viljaandmise eesmirgil vahi alla
votmiseks. Lisaks hoiatusteadetele on asjakohane sitestada iile- ja vdljaandmismenetluste jaoks vajaliku tdiendava
teabe vahetamine SIRENE biiroode kaudu. Eelkdige tuleks SISis toodelda ndukogu raamotsuse 2002/584/[JSK (%)
artiklis 8 osutatud andmeid. Operatiivsetel pdhjustel on asjakohane, et hoiatusteate sisestanud liikmesriik
muudaks vahistamise eesmargil sisestatud hoiatusteate digusasutuste loal ajutiselt kdttesaamatuks, kui isikut, kelle
kohta on tehtud Euroopa vahistamisméirus, otsitakse intensiivselt ja aktiivselt taga ning konkreetsesse tagaotsimi-
soperatsiooni kaasamata 1dppkasutajad voivad selle edukat 1puleviimist ohustada. Sellised hoiatusteated tohiksid
pohimatteliselt olla ajutiselt kittesaamatud kuni 48 tundi.

(29)  SISi peaks olema voimalik lisada Euroopa vahistamismaaruse alusel toimuva iileandmise ja viljaandmise jaoks
sisestatud lisaandmete tdlge.

(") Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/615/JSK piiriiilese koostoo tShustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese
kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 1).

() Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/616/JSK, millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriiilese koost66 tdhustamise kohta,
eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 12).

(*) Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584[JSK Euroopa vahistamismairuse ja litkmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta
(EUTL 190, 18.7.2002, 1k 1).
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(30) SIS peaks sisaldama hoiatusteateid teadmata kadunud isikute voi haavatavate isikute kohta, keda on vaja takistada
reisimast, et tagada nende kaitse vdi viltida ohtu avalikule julgeolekule voi avalikule korrale. Laste puhul peaksid
kénealused hoiatusteated ja vastavad menetlused teenima laste parimaid huve vastavalt Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artiklile 24 ja URO 20. novembri 1989. aasta lapse diguste konventsiooni artiklile 3. Piddevad asutused,
sealhulgas digusasutused, peaksid juhul, kui hoiatusteade on sisestatud lapse kohta, v6tma meetmeid ja tegema
otsuseid koostoos lastekaitseasutustega. Asjakohasel juhul tuleks helistada riiklikule kadunud laste otsimise
abitelefoni numbrile.

(31) Hoiatusteated teadmata kadunud isikute kohta, keda on vaja paigutada kaitse alla, tuleks sisestada padeva asutuse
taotlusel. Koigi litkmesriikide vastuvdtukohtadest kaduma ldinud laste puhul tuleks SISi sisestada hoiatusteade
teadmata kadunud isikute kohta.

(32) Hoiatusteated vanema poolt r66vimise ohus laste kohta tuleks SISi sisestada selliste pidevate asutuste, sealhulgas
digusasutuste taotlusel, kelle jurisdiktsiooni kuuluvad siseriikliku diguse kohaselt vanemliku vastutuse kiisimused.
Hoiatusteated vanema poolt roovimise ohus laste kohta tuleks SISi sisestada tiksnes piiratud juhtudel, kui see oht
on konkreetne ja ilmne. Seetdttu on vaja niha ette ranged ja asjakohased kaitsemeetmed. Pidev asutus peaks selle
hindamisel, kas eksisteerib konkreetne ja ilmne oht, et laps vdidakse kohe ja ebaseaduslikult liikkmesriigist vilja
viia, arvesse votma lapsega seotud individuaalseid asjaolusid ja keskkonda, milles laps viibib.

(33) Kaesolevas madruses tuleks sitestada uus hoiatusteate kategooria selliste haavatavate isikute teatavate kategooriate
jaoks, keda on vaja takistada reisimast. Isikud, kes vajavad oma vanuse, puude v&i perekondliku olukorra tdttu
kaitset, tuleks kisitada haavatavatena.

(34) Hoiatusteated laste kohta, keda on vaja takistada reisimast nende endi turvalisuse huvides, tuleks SISi sisestada,
kui nende puhul esineb konkreetne ja ilmne litkmesriigi territooriumilt viljaviimise voi lahkumise oht. Sellised
hoiatusteated tuleks sisestada, kui reisimine tooks neile kaasa ohu langeda inimkaubanduse voi sundabielu, naiste
suguelundite moonutamise voi muu soolise vdgivalla ohvriks, ohu langeda terrorikuritegude ohvriks vdi saada
nende osaliseks, ohu saada virvatud voi kantud relvarithmituse koosseisu vdi ohu, et neid sunnitakse aktiivselt
osalema vaenutegevuses.

(35) Hoiatusteated haavatavate tdiskasvanute kohta, keda on vaja takistada reisimast nende endi turvalisuse huvides,
tuleks sisestada, kui reisimine seaks nad ohtu langeda inimkaubanduse vdi soolise vagivalla ohvriks.

(36) Rangete ja asjakohaste kaitsemeetmete tagamiseks tuleks hoiatusteated laste v6i muude haavatavate isikute kohta,
keda on vaja takistada reisimast, siseriiklikus diguses ndutavatel juhtudel sisestada SISi digusasutuse otsuse vdi
digusasutuse kinnitatud paddeva asutuse otsuse alusel.

(37) Uus noutav meede tuleks lisada selleks, et vdimaldada asjaomane isik kinni pidada ja teda kiisitleda, et
hoiatusteate sisestanud litkmesriik saaks iiksikasjalikku teavet. Seda meedet tuleks kohaldada juhtudel, kui isikut
kahtlustatakse selgete markide pohjal selles, et ta kavatseb panna toime raamotsuse 2002/584[JSK artikli 2
ldigetes 1 vdi 2 osutatud kuriteo vdi on sellist kuritegu toime panemas, kui tiiendav teave on vajalik
raamotsuse 2002/584[]SK artikli 2 Idigetes 1 vdi 2 osutatud kuriteos siiidi mdistetud isikule madratud
vabadusekaotuse voi vabadust piirava julgeolekumeetme tditmiseks voi kui on pdhjust uskuda, et selline isik
paneb méne sellise kuriteo toime. Samuti ei tohiks selline ndutav meede piirata olemasolevate vastastikuse
digusabi mehhanismide kohaldamist. See peaks andma piisavalt teavet, et teha otsus edasiste meetmete kohta. See
uus meede ei tohiks seisneda isiku ldbiotsimises ega isiku vahistamises. Siilitada tuleks liidu ja siseriiklikust
digusest tulenevad kahtlustatavate ja siiidistatavate isikute menetlusdigused, sealhulgas nende oigus kaitsjale
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2013/48/EL ().

(38) Arestitavaid v0i kriminaalmenetluses tdendina kasutatavaid esemeid késitlevate hoiatusteadete puhul tuleks
asjaomased esemed arestida kooskdlas siseriikliku digusega, milles méddratakse kindlaks, kas ja millistel tingimustel
ese arestitakse, eriti kui ese on selle seadusliku omaniku valduses.

(39) SISis peaksid olema uued kategooriad viirtuslike esemete, niiteks infotehnoloogiaseadmete jaoks, mida on
voimalik kindlaks teha ja otsida kordumatu tunnusnumbri jirgi.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis kisitleb digust kaitsjale kriminaalmenetluses ja
Euroopa vahistamismairusega seotud menetluses ning digust lasta teavitada vabaduse vdtmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse
votmise ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).
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(40) Nende hoiatusteadete puhul, mis sisestatakse SISi arestimiseks voi kriminaalmenetluses tdendina kasutamiseks
mdeldud dokumentide kohta, tuleks mdistet ,voltsitud” tdlgendada selliselt, et see hdlmab nii osalisi kui tdielikke
voltsinguid.

(41)  Liikmesriigil peaks olema v&imalik lisada hoiatusteatele mirge, nn lipp, mis niitab, et hoiatusteate alusel ndutavat
meedet ei vOeta tema territooriumil. Kui hoiatusteated on sisestatud iileandmise eesmirgil vahi alla votmiseks, ei
tohiks kdesoleva médruse sitteid tdlgendada nii, et tehakse erand raamotsusest 2002/584/JSK vdi takistatakse
nimetatud raamotsuse sitete kohaldamist. Otsus lisada hoiatusteatele lipp Euroopa vahistamismairuse tditmata
jatmiseks peaks pohinema iiksnes nimetatud raamotsuses sisalduvatel keeldumise pohjustel.

(42) Kui lipp on lisatud ning selle isiku asukoht, keda otsitakse taga tileandmise eesmargil vahi alla votmiseks, saab
teatavaks, tuleks isiku asukoht alati teatavaks teha hoiatusteate sisestanud oigusasutusele, kes voib otsustada
edastada Euroopa vahistamismaéiruse padevale digusasutusele vastavalt raamotsuse 2002/584/JSK sitetele.

(43)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik luua SISis hoiatusteadete vahel lingid. Kahe vdi enama hoiatusteate
linkimine ei tohiks mdjutada ndutavat meedet, hoiatusteadete libivaatamise tdhtaega ega hoiatusteadetele
juurdepddsu digust.

(44) Hoiatusteateid ei tohiks sdilitada SISis kauem, kui on vaja nende sisestamise konkreetsete eesmarkide
saavutamiseks. Eri hoiatusteadete kategooriate libivaatamise tihtajad peaksid olema kooskélas nende eesmargiga.
Esemeid kisitlevaid hoiatusteateid, mis on seotud isikuid kisitlevate hoiatusteadetega, tuleks siilitada vaid niikaua,
kui sailitatakse isikut kisitlevat hoiatusteadet. Otsused isikuid késitlevate hoiatusteadete sdilitamise kohta peaksid
tuginema pohjalikule iiksikjuhtumipdhisele hindamisele. Liikmesriigid peaksid isikuid ja esemeid kisitlevad
hoiatusteated ettendhtud liabivaatamistihtaja jooksul labi vaatama ja tegema statistikat selliste hoiatusteadete arvu
kohta, mille sailitamisaega on pikendatud.

(45) SISi hoiatusteate sisestamise ja aegumistihtaja pikendamise suhtes tuleks kohaldada proportsionaalsuse
pohimdtet, mis holmab selle analtitisimist, kas konkreetne juhtum on SISi hoiatusteate sisestamiseks piisavalt
sobiv, asjakohane ja oluline. Terrorikuritegude puhul tuleks juhtumit pidada piisavalt sobivaks, asjakohaseks ja
oluliseks, et selle kohta peaks sisestama SISi hoiatusteate. Avaliku voi riigi julgeolekuga seotud pdhjustel peaks
litkmesriikidel olema erandkorras lubatud jdtta hoiatusteade SISi sisestamata, kui see voiks kahjustada ametlikke
voi diguslikke paringuid, uurimisi voi menetlusi.

(46)  Vaja on sitestada normid hoiatusteadete kustutamise kohta. Hoiatusteadet peaks siilitama ainult niikaua, kui on
vaja selle eesmirgi saavutamiseks, milleks hoiatusteade sisestati. Kuna liitkmesriikide tavad selle hetke kindlaksmaa-
ramiseks, millal hoiatusteate eesmirk on saavutatud, on erinevad, on asjakohane ndha iga hoiatusteadete
kategooria jaoks ette tiksikasjalikud kriteeriumid selle kohta, millal hoiatusteade tuleks kustutada.

(47)  SISi andmete terviklus on esmatihtis. Seepdrast tuleks SISi andmete tootlemiseks nii kesksel kui ka riiklikul
tasandil niha ette asjakohased kaitsemeetmed, et tagada andmete turvalisus algusest 16puni. Andmetootlusse
kaasatud asutuste jaoks peaksid kdesoleva mairuse turvanduded olema siduvad ning nad peaksid jirgima ihtset
intsidentidest teatamise menetlust. Nende to6tajad peaksid olema labinud asjakohase koolituse ning neid tuleks
teavitada kdigist asjaomastest siititegudest ja karistustest.

(48)  Kdaesoleva mairuse kohaselt SISis toodeldud andmeid ja nendega seonduvat vahetatud tiiendavat teavet ei tohiks
edastada kolmandatele riikidele vdi rahvusvahelistele organisatsioonidele ega teha neile kittesaadavaks.

(49) On asjakohane anda SISile juurdepdis sodidukite, laevade ja Ohusdidukite registreerimise eest vastutavatele
teenistustele, et neil oleks vdimalik kontrollida, kas asjaomast transpordivahendit otsitakse mdnes liikmesriigis
arestimise eesmirgil. On asjakohane anda tulirelvade registreerimise eest vastutavatele teenistustele juurdepiis
SISile, et neil oleks vdimalik kontrollida, kas asjaomast tulirelva otsitakse juba mones liikmesriigis arestimise
eesmargil voi kas tulirelva registreerimist taotleva isiku kohta on sisestatud hoiatusteade.

(50) Otsene juurdepdds SlSile tuleks anda vaid pidevatele valitsusasutuse teenistustele. Otsene juurdepdis peaks
piirduma asjaomaseid transpordivahendeid ja nende registreerimisdokumente vdi numbrimirke kisitlevate
hoiatusteadete ning tulirelvi ja nende registreerimist taotlevaid isikuid kisitlevate hoiatusteadetega. Nimetatud
teenistused peaksid igast SISis saadud piringutabamusest teatama politseile, et politsei saaks votta edasisi
meetmeid vastavalt asjaomasele SISi hoiatusteatele ning teavitada hoiatusteate sisestanud liikmesriiki paringuta-
bamusest SIRENE biiroode kaudu.
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(51) Tlma et see piiraks kdesolevas mairuses sitestatud konkreetsemate normide kohaldamist, tuleks riiklike padevate
asutuste poolt kdesoleva miiruse alusel isikuandmete tootlemise, sealhulgas isikuandmete kogumise ja edastamise
suhtes terrorikuritegude v6i muude raskete kuritegude tdkestamise, avastamise, uurimise vOi nende eest
vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmirgil kohaldada direktiivi (EL) 2016/680
kohaselt vastu voetud siseriiklikke igus- ja haldusnorme. Terrorikuritegude v6i muude raskete kuritegude
tokestamise, avastamise, uurimise vdi nende eest vastutusele votmise eest vdi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramise eest vastutavate riiklike padevate asutuste juurdepddsu suhtes SISi sisestatud andmetele ja diguse suhtes
teha sellistes andmetes paringuid kohaldatakse koiki kdesoleva mdairuse asjakohaseid sitteid ja direktiivi
(EL) 2016/680 siseriiklikku digusesse iile voetud sitteid, eelkdige direktiivis (EL) 2016/680 osutatud jdreleval-
veasutuste poolset jirelevalvet.

(52) Ima et see piiraks kiesolevas mdiruses isikuandmete tootlemise kohta sitestatud konkreetsemate normide
kohaldamist, tuleks liikmesriikide poolt kdesoleva mairuse alusel isikuandmete tootlemise suhtes kohaldada
madrust (EL) 2016/679, vilja arvatud juhul, kui riiklikud pddevad asutused to6tlevad isikuandmeid terroriku-
ritegude vOi muude raskete kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastutusele vOtmise
eesmargil.

(53) Kdaesolevast mairusest tulenevate iilesannete tditmiseks liidu institutsioonides ja asutustes toimuva isikuandmete
tootlemise suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja néukogu méirust (EL) 2018/1725 ().

(54) Kdiesoleva mdiruse alusel Europolis toimuva isikuandmete tootlemise suhtes tuleks kohaldada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéirust (EL) 2016/794 ().

(55) Juhul kui Eurojusti liikkmesriikidest likkmete ja nende assistentide poolt SISis tehtud péringute tulemusel
avastatakse lilkmesriigi sisestatud hoiatusteade, ei saa Eurojust ndutavat meedet votta. Ta peaks teavitama
asjaomast liikkmesriiki, et tal lubataks votta juhtumi suhtes edasisi meetmeid.

(56)  SISi kasutamisel peaksid padevad asutused tagama selle isiku védrikuse ja puutumatuse austamise, kelle andmeid
toodeldakse. Kdesoleva mairuse kohaselt toimuv isikuandmete tootlemine ei tohi diskrimineerida isikuid soo,
rassilise voi etnilise paritolu, usutunnistuse vdi veendumuste, puude, vanuse vdi seksuaalse sittumuse alusel.

(57) Konfidentsiaalsuse osas tuleks kohaldada ndukogu mairuses (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 () sitestatud
Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade ning liidu muude teenistujate teenistustingimuste (,personalieeskirjad®)
asjakohaseid sitteid ametnike v6i muude teenistujate suhtes, kelle tooiilesanded on seotud SISiga.

(58) Nii liikmesriikidel kui ka eu-LISA-l peaksid olema turvakavad, et holbustada turvalisusega seotud kohustuste
tditmist, ning nad peaksid turvakiisimuste iihtse kisitlemise tagamiseks iiksteisega koostood tegema.

(59) Madruses (EL) 2016/679 ja direktiivis (EL) 2016/680 osutatud séltumatud riiklikud jirelevalveasutused (,jareleval-
veasutused®) peaksid jalgima, kas kdesoleva mairuse alusel toimuv isikuandmete t66tlemine, sealhulgas tdiendava
teabe vahetamine, on diguspirane. Jirelevalveasutustele tuleks anda selle iilesande tditmiseks piisavad vahendid.
Sitestada tuleks andmesubjektide digus pddseda juurde SISis siilitatavatele neid puudutavatele isikuandmetele ning
digus neid parandada ja kustutada, vdimalikud diguskaitsevahendid riiklikes kohtutes ja kohtuotsuste vastastikune
tunnustamine. Samuti on asjakohane nduda litkmesriikidelt iga-aastast statistikat.

(60)  Jarelevalveasutused peaksid tagama, et vihemalt iga nelja aasta jirel tehakse kooskélas rahvusvaheliste auditistan-
darditega nende litkmesriigi riiklikus siisteemis toimuvate andmetootlustoimingute audit. Auditi peaksid tegema
jarelevalveasutused ise voi nad peaksid selle tellima otse sdltumatult andmekaitseaudiitorilt. S8ltumatu audiitor
peaks jddma asjaomaste jdrelevalveasutuste kontrolli ja vastutuse alla, seepdrast peaksid jirelevalveasutused
audiitorit ise juhendama ja médrama selgelt kindlaks auditi eesmirgi, ulatuse ja metoodika, esitama suuniseid ja
tegema jarelevalvet auditi ja selle 16pptulemuste iile.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 20181725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39). 3

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta méérus (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéo Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK, 2009/934[JSK, 2009/935[JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, Ik 53).

() EUTL 56,4.3.1968, Ik 1.



7.12.2018 Euroopa Liidu Teataja L 312/63

(61)  Euroopa Andmekaitseinspektor peaks seirama liidu institutsioonide ja asutuste tegevust seoses kdesoleva mairuse
kohase isikuandmete tootlemisega. Euroopa Andmekaitseinspektor ja jirelevalveasutused peaksid tegema SISi
seirel koostood.

(62) Euroopa Andmekaitseinspektorile tuleks anda piisavalt ressursse talle kdesoleva miirusega pandud iilesannete
taitmiseks, sealhulgas abi isikutelt, kellel on biomeetriliste andmete alaseid eksperditeadmisi.

(63) Madruses (EL) 2016/794 on sitestatud, et Europol toetab ja tugevdab riiklike pddevate asutuste tegevust ning
nende koost66d terrorismi ja raskete kuritegude vastu vditlemisel ning esitab analiiise ja ohuhinnanguid.
Europoli juurdepidsudiguste laiendamine hoiatusteadetele teadmata kadunud isikute kohta peaks parandama
veelgi Europoli suutlikkust pakkuda riiklikele diguskaitseasutustele pdhjalikke operatiivtooteid ja analiiiise seoses
inimkaubanduse ja laste seksuaalse drakasutamisega (sealhulgas veebis). See aitaks konealuseid kuritegusid
paremini tokestada, vdimalikke ohvreid kaitsta ja kuritegude toimepanijaid uurida. Ka Europoli kiiberkuritegevuse
vastase voitluse Euroopa keskusele tuleks kasuks Europoli juurdepéis hoiatusteadetele teadmata kadunud isikute
kohta, muu hulgas reisivate seksuaalkurjategijate ja veebis laste seksuaalse drakasutamise juhtumite korral, mille
puhul vdidavad kuriteo toimepanijad sageli, et neil on juurdepdis lastele vdi et nad vdivad saada juurdepddsu
lastele, kes voivad olla teadmata kadunutena registreeritud.

(64)  Selleks et korvaldada lingad teabe vahetamises terrorismi ja eelkdige terroristidest vilisvditlejate kohta, kelle
liikkumist on ddrmiselt oluline jilgida, innustatakse litkmesriike jagama Europoliga teavet terrorismiga seotud
tegevuste kohta. Selline teabejagamine peaks toimuma nii, et Europoliga vahetatakse asjakohaste hoiatusteadete
kohta tdiendavat teavet. Selleks peaks Europol looma ithenduse sideinfrastruktuuriga.

(65) Europoli jaoks on vaja sitestada ka selged normid SISi andmete tootlemise ja allalaadimise kohta eesmairgiga
voimaldada SISi laiahaardelist kasutamist, tingimusel et jdrgitakse kdesolevas mairuses ja méddruses (EL) 2016/794
sdtestatud andmekaitsestandardeid. Juhul kui Europoli poolt SISis tehtud paringu tulemusel selgub, et liikmesriik
on sisestanud hoiatusteate, ei saa Europol ndutavat meedet rakendada. Seepirast peaks ta teavitama asjaomast
liikkmesriiki, vahetades vastava SIRENE biirooga tiiendavat teavet, et kdnealune likkmesriik saaks vdtta juhtumi
suhtes edasisi meetmeid.

(66) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/1624 (') kohaselt volitab vastuvdttev likkmesriik konealuse
médruse kohaldamiseks Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ldhetatud ja nimetatud maaruse artikli 2 punktis 8
osutatud rithmade litkmeid kasutama liidu andmebaase, mille kasutamine on vajalik operatsiooniplaanis kindlaks
mdédratud piirikontrolli, piirivalve ja tagasisaatmisega seotud eesmarkide tditmiseks. Ka teised asjaomased liidu
asutused, eelkdige Euroopa Varjupaigakiisimuste Tugiamet ja Europol, vdivad lidhetada rindehalduse tugirithmade
liikmetena eksperte, kes ei ole nende liidu asutuste tootajad. Nimetatud mddruse artikli 2 punktides 8 ja 9
osutatud rithmade lidhetamise eesmirk on pakkuda tehnilist ja operatiivtuge seda taotlenud liikkmesriikidele,
eelkoige neile, kes seisavad silmitsi ebaproportsionaalse rindesurvega. Nimetatud méiruse artikli 2 punktides 8
ja 9 osutatud rithmade iilesannete tditmiseks on vaja juurdepddsu SISile Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti
tehnilise liidese kaudu, mis on ithendatud keskse SISiga. Juhul kui méaaruse (EL) 2016/1624 artikli 2 punktides 8
ja 9 osutatud rithmade voi tootajate rithma poolt SISis tehtud piringu tulemusel selgub, et liikmesriik on
sisestanud hoiatusteate, ei saa rithma voi to6tajate rithma liige ndutavat meedet rakendada, kui vastuvottev
liikkmesriik ei ole selleks luba andnud. Seepirast tuleks teavitada vastuvdtvat liikmesriiki, et see saaks votta
juhtumi suhtes edasisi meetmeid. Vastuvdttev liikmesriik peaks hoiatusteate sisestanud liikmesriiki teavitama
paringutabamusest tdiendava teabe vahetamise teel.

(67) Tehnilise laadi, suure iiksikasjalikkuse ja sagedase ajakohastamise vajaduse tdttu ei saa SISi teatavaid aspekte
kdesoleva mddrusega ammendavalt reguleerida. Nende aspektide hulka kuuluvad nditeks tehnilised normid
andmete sisestamise, ajakohastamise, kustutamise ja neis pdringute tegemise ning andmete kvaliteedi kohta,

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta méirus (EL) 2016/1624, mis késitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
néukogu mairus (EU) nr 863/2007, ndukogu méirus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016,
k1).
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biomeetriliste andmetega seotud normid ning normid ihilduvuse ja hoiatusteadete prioriteetsuse, hoiatusteadete-
vaheliste linkide ja hoiatusteadete aegumistdhtaja kehtestamise kohta maksimaalse tdhtaja piires ning normid
tdiendava teabe vahetamise kohta. Seega tuleks nende aspektidega seotud rakendamisvolitused anda komisjonile.
Hoiatusteadetega seotud paringute tegemise tehnilistes normides tuleks arvesse votta siseriiklike rakenduste
tOrgeteta toimimist.

(68)  Selleks et tagada kdesoleva mdiidruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL)
nr 182/2011 ('). Kédesoleva mairuse ja maidruse (EL) 2018/1861 alusel rakendusaktide vastuvdtmise menetlus
peaks olema sama.

(69) Labipaistvuse tagamiseks peaks eu-LISA kaks aastat pirast kdesoleva miiruse kohast SISi toimima hakkamist
koostama aruande keskse SISi ja sideinfrastruktuuri (sealhulgas nende turvalisuse) tehnilise toimimise ning
tdiendava teabe kahe- vGi mitmepoolse vahetamise kohta. Komisjon peaks koostama iga nelja aasta jérel
tildhinnangu.

(70)  SISi torgeteta toimimise tagamiseks peaks komisjonil olema &igus vdtta kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud Gigusakte, milles kisitletakse arestitavate voi kriminaalmenetluses tdenditena
kasutatavate esemete kohta sisestatud hoiatusteadete hulgast otsitavate esemete uusi alamkategooriaid ja seda,
millistel asjaoludel voib fotosid ja ndokujutisi kasutada isikute tuvastamiseks mujal kui tavapirastes
piiripunktides. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kiigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks libi koosk&las 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes (%) sitestatud pShimotetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepidds komisjoni
eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(71)  Kuna kdesoleva maaruse eesmarke, nimelt liidu infosiisteemi loomine ja reguleerimine ning asjakohase tiiendava
teabe vahetamine, ei suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid nende olemuse tdttu paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei lihe kdesolev
médrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(72)  Kiesolevas madruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud
pohimotteid. Eelkdige jirgib kdesolev mairus tdielikult isikuandmete kaitse pohimdtet kooskdlas Euroopa Liidu
pohidiguste harta artikliga 8, piiiides samal ajal tagada koigile liidu territooriumil elavatele isikutele turvalise
keskkonna ning erikaitse lastele, kes vdivad sattuda inimkaubanduse ohvriks voi kes vdidakse roovida. Laste
puhul peaksid esmatihtsad olema lapse parimad huvid.

(73)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva médruse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et
kdesolev madrus pdhineb Schengeni acquis], otsustab Taani konealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu
jooksul parast ndukogu poolt otsuse tegemist kdesoleva madruse iile, kas ta rakendab seda oma &iguses.

(74)  Uhendkuningriik osaleb kiesolevas méiruses ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19
(Euroopa Liidu raamistikku integreeritud Schengeni acquis’ kohta) artikli 5 1dike 1 ning ndukogu
otsuse 2000/365/EU (°) artikli 8 18ike 2 kohaselt.

(75)  lirimaa osaleb kaesolevas maaruses ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19 artikli 5
1dike 1 ning ndukogu otsuse 2002/192/EU (%) artikli 6 1dike 2 kohaselt.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimdtted,
mis kisitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).

() ELTL123,12.5.2016, 1k 1.

() Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131, 1.6.2000, Ik 43). }

(*) Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, Ik 20).
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(76) Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev médrus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) () tihenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU (3 artikli 1 punktis G osutatud valdkonda.

(77)  Sveitsi puhul kujutab kaesolev miirus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta
Schengeni  acquis rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) () tihenduses, mis kuuluvad
otsuse 1999/437EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti
tolgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/149/JSK (%) artikliga 3.

(78) Liechtensteini puhul kujutab kiesolev miirus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) (°) tdhenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/[EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures
nimetatud otsuse vastavaid punkte tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/349/EL (%) artikliga 3.

(79) Bulgaaria ja Rumeenia puhul on kdesolev miirus digusakt, mis pdhineb Schengeni acquisl v&i on muul viisil
sellega seotud 2005. aasta tthinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses ning seda tuleks tdlgendada koostoimes
ndukogu otsustele 2010/365/EL () ja (EL) 2018/934 (%).

(80) Horvaatia puhul on kiesolev médrus digusakt, mis pohineb Schengeni acquis’l v6i on muul viisil sellega seotud
2011. aasta Ghinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses ning seda tuleks télgendada koostoimes ndukogu otsusega
(EL) 2017/733 ()

(81) Kiiprose puhul on kidesolev mairus digusakt, mis pShineb Schengeni acquis] vdi on muul viisil sellega seotud
2003. aasta thinemisakti artikli 3 16ike 2 tdhenduses.

(82)  Kiesolevat maarust tuleks kohaldada lirimaa suhtes alates kuupdevadest, mis médratakse kindlaks selle riigi suhtes
Schengeni acquis’ kohaldamist kisitlevates asjaomastes digusaktides ette ndhtud korras.

(83) Kiesoleva miidrusega tehakse SISi mitmeid tdiustusi, millega suurendatakse selle tShusust, tugevdatakse
andmekaitset ja laiendatakse juurdepddsudigusi. Moned neist tdiustustest ei eelda keerukaid tehnilisi
timberkorraldusi, moned aga nduavad erineva ulatusega tehniliste muudatuste tegemist. Et teha siisteemi
tdiustused  l8ppkasutajatele  vOimalikult  kiiresti  kittesaadavaks, —muudetakse kdesoleva  mdiirusega
otsust 2007/533/JSK mitmes jargus. Teatavad siisteemi tdiustused peaksid olema kohaldatavad kohe, kui kdesolev
madrus joustub, ilejadnud aga kas tiks voi kaks aastat parast selle joustumist. Kdesolev médirus peaks olema
tervikuna kohaldatav kolme aasta jooksul pirast selle joustumist. Kdesoleva maddruse jarkjdrgulist rakendamist
tuleks kohaldamise viivituste valtimiseks tihelepanelikult jalgida.

() EUTL176,10.7.1999, Ik 36. )

() Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel solmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (EUTL 176, 10.7.1999, Ik 31).

(}) ELTL53,27.2.2008, 1k 52. . 5

(*) Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK s6lmida Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELTL 53, 27.2.2008, 1k 50).

() ELTL 160, 18.6.2011,1k 21. . 5

(°) Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta, eelkdige seoses digusalase koostooga kriminaalasjades ja politseikoostooga (ELT L 160,
18.6.2011,1k 1).

(') Noukogu 29. jzluni 2010. aasta otsus 2010/365/EL Schengeni infosiisteemi késitlevate Schengeni acquis’ sitete kohaldamise kohta
Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 166, 1.7.2010, 1k 17).

(*) Noukogu 25. juuni 2018. aasta otsus (EL) 2018934, mis kasitleb Schengeni infosiisteemiga seotud Schengeni acquis’ iilejadnud sitete
joustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 165, 2.7.2018, 1k 37).

(°) Noukogu 25. aprilli 2017. aasta otsus (EL) 2017/733 Schengeni infosiisteemi kisitlevate Schengeni acquis’ sitete kohaldamise kohta
Horvaatia Vabariigis (ELT L 108, 26.4.2017, 1k 31).
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(84) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miédrus (EU) nr 1986/ 2006 (), otsus 2007/533/]SK ja komisjoni
otsus 2010/261/EL () tuleks kehtetuks tunnistada alates kdesoleva méddruse tdieliku kohaldamise alguskuupievast.

(85) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)
nr 45/2001 (%) artikli 28 16ikega 2 ning ta esitas arvamuse 3. mail 2017,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK

Uldsiitted
Artikkel 1
SISi iildeesmirk

SISi eesmirk on tagada korgetasemeline turvalisus liidu vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneval alal, sealhulgas
sdilitada avalik julgeolek ja avalik kord ning kindlustada julgeolek liikmesriikide territooriumidel, samuti tagada, et
kohaldatakse ELi toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise 4. ja 5. peatiiki sitteid isikute litkumise kohta litkmesriikide
territooriumidel, kasutades konealuse siisteemi kaudu edastatavat teavet.

Artikkel 2

Reguleerimisese

1. Kiesoleva mdairusega kehtestatakse tingimused ja menetlused isikuid ja esemeid késitlevate hoiatusteadete SISi
sisestamise ja seal tootlemise kohta ning tdiendava teabe ja lisaandmete vahetamise kohta politseikoostoo ja kriminaalas-
jades tehtava digusalase koostoo eesmirgil.

2. Kiesolevas madruses sitestatakse ka SISi tehniline iilesehitus, liikmesriikide ning Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel
Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Ameti (eu-LISA) iilesanded, andmetootlus
ning asjaomaste isikute digused ja kohustused.

Artikkel 3

Mboisted

Kiesolevas médruses kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,hoiatusteade“ — SIS II sisestatud andmekogum, mis vdimaldab pddevatel asutustel isikut vdi eset vajaliku
erimeetme votmiseks tuvastada;

N
—

Jtiiendav teave* — teave, mis ei kuulu SISis siilitatavate hoiatusteadete andmete hulka, kuid mis on seotud SISi
hoiatusteadetega ning mida SIRENE biirood vahetavad jargmistel juhtudel:

a) et voimaldada liikkmesriikidel omavahel konsulteerida voi iiksteist hoiatusteate sisestamisest teavitada;
b) pirast piringutabamuse saamist, et saaks votta asjakohase meetme;

¢) kui noutavat meedet ei saa votta;

d) kui kiisimus on SISi andmete kvaliteedis;

e) kui kiisimus on hoiatusteadete tihilduvuses ja prioriteetsuses;

f) kui kiisimus on juurdepdisudiguste kasutamises;

w0
~

Jlisaandmed” — SISis sdilitatavad ja SISi hoiatusteadetega seotud andmed, mis peavad olema padevatele asutustele
viivitamata kittesaadavad, kui isikud, kelle kohta on SISi andmeid sisestatud, leitakse SISis tehtud piringu tulemusel;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méarus (EU) nr 1986/2006, mis késitleb liikmesriikides sdidukite registreeri-
mistunnistusi viljaandvate teenistuste juurdepadsu teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemile (SIS IT) (ELT L 381, 28.12.2006, Ik 1).

(*) Komisjoni 4. mai 2010. aasta otsus 2010/261EL keskse SIS Il ja sideinfrastruktuuri turvakava kohta (ELTL 112, 5.5.2010, k 31).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méddrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, 1k 1).
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4) isikuandmed” — miidruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 1 médratletud isikuandmed;

5) ,isikuandmete to6tlemine” — isikuandmete voi nende kogumitega tehtav automatiseeritud voi automatiseerimata
toiming vdi toimingute kogum, nagu kogumine, salvestamine, logimine, korrastamine, struktureerimine, sdilitamine,
kohandamine v6i muutmine, piringute tegemine, lugemine, kasutamine, edastamise, levitamise v6i muul moel
kittesaadavaks tegemise teel avalikustamine, tihitamine vdi ithendamine, piiramine, kustutamine vdi havitamine;

(=)}
~

,kokkulangevus“ — jargmiste ssammude toimumine:
a) l1oppkasutaja teeb SISis paringu;
b) kdnealuse piringu tulemusel leitakse teise liitkmesriigi poolt SISi sisestatud hoiatusteade; ning

¢) SISi hoiatusteates toodud andmed langevad kokku paringuandmetega;

~
~—

,paringutabamus” — jirgmistele kriteeriumidele vastav kokkulangevus:
a) seda on kinnitanud:
i) loppkasutaja voi

ii) kooskolas siseriiklike menetlustega padev asutus, kui asjaomane kokkulangevus pohines biomeetriliste
andmete vérdlemisel;

ning
b) noutud on edasisi meetmeid;

8) lipp“ — hoiatusteate kehtivuse peatamine riiklikul tasandil; lipp vdidakse lisada vahistamise eesmirgil sisestatud
hoiatusteadetele, hoiatusteadetele teadmata kadunud ja haavatavate isikute kohta ning varjatud kontrolliks, kiisitlus-
kontrolliks ja erikontrolliks sisestatud hoiatusteadetele;

=)
~

Jhoiatusteate sisestanud liikmesriik“ — liikmesriik, kes sisestas hoiatusteate SISi;

10

~

ytaideviiv liikmesriik“ — liikmesriik, kes pérast paringutabamust votab voi on vétnud ndutud meetmeid;

11

~

Joppkasutaja“ — pddeva asutuse tootaja, kes on volitatud tegema paringuid otse CS-SISis, N.SISis vdi nende
tehnilises koopias;

12) ,biomeetrilised andmed - konkreetse tehnilise to6tlemise abil saadavad isikuandmed fuisilise isiku fuisiliste voi
fusioloogiliste omaduste kohta, mis vdimaldavad konealust fuiisilist isikut kordumatult tuvastada voi kinnitavad selle

fuisilise isiku tuvastamist, st fotod, ndokujutised, daktiiloskoopilised andmed ja DNA-profiil;

—

13

~

,daktiiloskoopilised andmed“ — andmed sdrme- ja peopesajilgede kohta, mis vdimaldavad tinu unikaalsusele ja
vordluspunktidele teha tapseid ja usaldusviirseid vordlusi isiku identiteedi kohta;

14

=

yndokujutis* — ndo digitaalne kujutis, mis on piisava lahutusvdime ja kvaliteediga, et seda saaks kasutada
automaatseks biomeetriliseks vordlemiseks;

15

—~

,DNA-profiil* — tihe- vdi numbrikood, mis viljendab inimese analiiisitud DNA proovi mittekodeeriva osa identifit-
seerimistunnuseid, st DNA erinevate piirkondade (lookuste) konkreetne molekulaarstruktuur;

16

~

terrorikuritegu® — siseriikliku Oiguse kohaselt kuriteona mddratletud siiiitegu, millele on osutatud Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivi (EL) 2017/541 (!) artiklites 3-14 voi mis on samavédrne iihega neist siiiitegudest
liikmesriikide puhul, kelle jaoks kdnealune direktiiv ei ole siduv;

17

~

,oht rahvatervisele“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/399 () artikli 2 punktis 21 mdaratletud
oht rahvatervisele.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase vitluse kohta, millega asendatakse
ndukogu raamotsus 2002/475(JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/]SK (ELT L 88, 31.3.2017, Ik 6).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta maarus (EL) 2016399, mis kasitleb isikute iile piiri litkumist reguleerivaid liidu
eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELTL 77, 23.3.2016, k 1).
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Artikkel 4
SISi tehniline iilesehitus ja toimimisviisid

1. SIS koosneb jargmistest osadest:

a) keskne siisteem (,keskne SIS“), mis koosneb jirgmistest osadest:
i) tehnilise toe funktsioon (CS-SIS), mis sisaldab andmebaasi (,SISi andmebaas®), sealhulgas CS-SISi varusiisteemi;
ii) {ihtne riiklik liides (NI-SIS);

b) iga liikkmesriigi riiklik siisteem (N.SIS), mis koosneb keskse SISiga tihenduses olevatest siseriiklikest andmesiis-
teemidest, sealhulgas vahemalt iiks siseriiklik voi jagatud N.SISi varukeskus; ning

¢) sideinfrastruktuur CS-SISi, CS-SISi varusiisteemi ja NI-SISi vahel (,sideinfrastruktuur), mis on SISi andmetele ja
artikli 7 Idikes 2 osutatud SIRENE biiroode vaheliseks andmevahetuseks ette nihtud kriipteeritud virtuaalne vork.

Punktis b osutatud N.SIS vdib sisaldada andmefaili (,siseriiklik koopia“), mis omakorda sisaldab SISi andmebaasi téielikku
vOi osalist koopiat. Kaks v6i enam likkmesriiki vivad luua ithes oma N.SISis jagatud koopia, mida nimetatud
litkmesriigid vdivad iihiselt kasutada. Sellist jagatud koopiat peetakse iga nimetatud litkmesriigi siseriiklikuks koopiaks.

Punktis b osutatud jagatud N.SISi varukeskust vdivad kasutada iihiselt kaks voi enam liikmesriiki. Sellisel juhul peetakse
jagatud N.SISi varukeskust iga nimetatud litkmesriigi N.SISi varukeskuseks. N.SISi ja selle varukeskust voib kasutada
samal ajal, et tagada 1dppkasutajatele katkematu kiideldavus.

Liikmesriigid, kes kavatsevad luua jagatud koopia vdi jagatud N.SISi varukeskuse, mida tihiselt kasutada, lepivad oma
vastutusalades kokku kirjalikult. Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma kokkuleppest.

Sideinfrastruktuur toetab SISi katkematut kiideldavust ja panustab selle tagamisse. See hdlmab CS-SISi ja CS-SISi
varusiisteemi vaheliste ithenduste lilasusega ja eraldatud varuteid ning iga SISi riikliku vorgu juurdepddsupunkti ning
CS-SISi ja CS-SISi varusiisteemi vaheliste tthenduste lilasusega ja eraldatud varuteid.

2. Liikmesriigid sisestavad, ajakohastavad ja kustutavad SISi andmeid ning teevad neis andmetes piringuid oma
N.SISide kaudu. Liikmesriigid, kes kasutavad osalist voi tdielikku siseriiklikku koopiat voi osalist voi taielikku jagatud
koopiat, teevad sellise koopia kittesaadavaks iga nimetatud liikmesriigi territooriumil automatiseeritud péringute
tegemiseks. Osaline siseriiklik voi jagatud koopia sisaldab vihemalt artikli 20 16ike 3 punktides a—v loetletud andmeid.
Teiste litkmesriikide N.SISi andmefailides ei ole vdimalik paringuid teha, vdlja arvatud jagatud koopiate puhul.

3. CS-SIS teeb tehnilist jirelevalvet ja tdidab haldusfunktsioone ning sellel on varusiisteem, mis suudab tagada CS-SISi
pohisiisteemi rikke korral koik selle funktsioonid. CS-SIS ja CS-SISi varusiisteem asuvad kahes eu-LISA tehnilises
keskuses.

4. eu-LISA rakendab tehnilisi lahendusi, et tugevdada SISi katkematut kdideldavust, kas CS-SISi ja CS-SISi
varusiisteemi samaaegse toimimise kaudu, tingimusel et CS-SISi varusiisteem suudab tagada SISi toimimise CS-SISi rikke
korral, voi siis siisteemi v8i selle komponentide dubleerimise kaudu. Maaruse (EL) 2018/1726 artiklis 10 sitestatud
menetlusnormidest olenemata teeb eu-LISA hiljemalt 28. detsembriks 2019 uuringu tehniliste lahenduste voimaluste
kohta, mis sisaldab s6ltumatut mojuhindamist ja tasuvusanaliiisi.

5. Vajaduse korral voib eu-LISA erandjuhtudel ajutiselt vilja to6tada SISi andmebaasi lisakoopia.

6. CS-SIS osutab SISi andmete sisestamiseks ja tootlemiseks, sealhulgas SISi andmebaasis piringute tegemiseks
vajalikke teenuseid. Siseriiklikku voi jagatud koopiat kasutavate litkmesriikide jaoks tagab CS-SIS:

a) siseriiklike koopiate uuendamise vorgu kaudu;
b) siseriiklike koopiate ja SISi andmebaasi siinkroniseerimise ja ithtlustamise; ning
c) siseriiklike koopiate lihtestamise ja taastamise.

7. CS-SIS tagab katkematu kiideldavuse.
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Artikkel 5
Kulud
1. Keskse SISi ja sideinfrastruktuuri toimimise, hooldamise ja edasiarendamisega seotud kulud kaetakse liidu
tildeelarvest. Nimetatud kulud hélmavad seoses CS-SISiga tehtud t60d, et tagada artikli 4 1dikes 6 osutatud teenuste

osutamine.

2. N.SISi loomise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamisega seotud kulud kannab asjaomane liikmesriik.

I1 PEATUKK

Liikmesriikide kohustused
Artikkel 6
Riiklikud siisteemid

Liikmesriik vastutab oma N.SISi loomise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamise eest ning selle NI-SISiga tthendamise
eest.

Liikmesriik vastutab 16ppkasutajatele SISi andmete katkematu kdideldavuse tagamise eest.

Liikmesriik edastab oma hoiatusteated oma N.SISi kaudu.

Artikkel 7
N.SISi biiroo ja SIRENE biiroo
1. Liikmesriik maarab asutuse (edaspidi ,N.SISi biiroo), millel on keskne vastutus tema N.SISi eest.

Konealune asutus vastutab N.SISi tdrgeteta toimimise ja turvalisuse eest, tagab padevatele asutustele juurdepaisu SiSile ja
votab vajalikud meetmed, et tagada kidesoleva mdiruse jirgimine. Ta vastutab selle tagamise eest, et SISi koik
funktsioonid on tehtud 16ppkasutajatele néuetekohaselt kittesaadavaks.

2. Liikmesriik médrab riikliku asutuse, mis to6tab 6opdevaringselt seitse pdeva nddalas ja tagab kogu tiiendava teabe
vahetamise ja kittesaadavuse (,SIRENE biiroo“) vastavalt SIRENE kédsiraamatule. SIRENE biiroo on liikmesriigi ainus
kontaktpunkt, mille kaudu vahetada hoiatusteadete kohta tdiendavat teavet ja hdlbustada ndutud meetmete votmist siis,
kui isikute v6i esemete kohta on SISi sisestatud hoiatusteated ning need isikud vdi esemed on péringutabamuse abil
leitud.

SIRENE biirool on siseriikliku diguse kohaselt hdlbus otsene vdi kaudne juurdepidds kogu asjaomasele riiklikule teabele,
sealhulgas riiklikele andmebaasidele ja kogu teabele tema litkmesriigi hoiatusteadete kohta, ning eksperdiarvamustele, et
suuta reageerida tdiendava teabe taotlustele kiirelt ja artiklis 8 sitestatud tihtaegade jooksul.

SIRENE biiroo koordineerib SISi sisestatud teabe kvaliteedi kontrollimist. Selleks on tal juurdepéis SISis toodeldavatele
andmetele.

3. Liikmesriigid saadavad eu-LISA-le oma N.SISi biiroo ja SIRENE biiroo andmed. eu-LISA avaldab N.SISi biiroode ja
SIRENE biiroode nimekirja koos artikli 56 16ikes 7 osutatud nimekirjaga.

Artikkel 8
Tidiendava teabe vahetamine

1. Taiendavat teavet vahetatakse kooskolas SIRENE kisiraamatu sitetega ning kasutades sideinfrastruktuuri.
Liikmesriigid eraldavad vajalikud tehnilised ja inimressursid, et tagada tiiendava teabe pidev kittesaadavus ning
Oigeaegne ja tdhus vahetamine. Juhul kui sideinfrastruktuur ei ole kittesaadav, kasutavad litkmesriigid tdiendava teabe
vahetamiseks muid asjakohaselt turvatud tehnilisi vahendeid. Asjakohaselt turvatud tehniliste vahendite loetelu esitatakse
SIRENE kasiraamatus.

2. Tiiendavat teavet kasutatakse kooskdlas artikliga 64 iiksnes eesmirgil, milleks see edastati, vilja arvatud juhul, kui
hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt on saadud eelnev ndusolek selle kasutamiseks muul eesmargil.
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3. SIRENE biirood tiidavad oma iilesandeid kiiresti ja tShusalt, eelkdige vastates tdiendava teabe taotlustele
voimalikult kiiresti ja mitte hiljem kui 12 tundi pérast taotluse saamist. SIRENE biirood tegutsevad viivitamata terroriku-
ritegusid kdsitlevate hoiatusteadete, iile- v&i viljaandmise eesmargil vahi alla votmiseks tagaotsitavaid isikuid késitlevate
hoiatusteadete ja artikli 32 1dike 1 punktis ¢ osutatud lapsi kisitlevate hoiatusteadete puhul.

Kdige prioriteetsematele tiiendava teabe taotlustele lisatakse SIRENE vormidel mérge ,KIIRE“ ning tdpsustatakse kiireloo-
mulisuse pShjust.

4. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid SIRENE biiroode kiesoleva miidruse kohaste iilesannete ja tdiendava teabe
vahetamise {iksikasjalike normide kehtestamiseks kisiraamatu kujul, mille pealkirjaks on ,SIRENE kadsiraamat®.
Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 9
Tehniline ja funktsionaalne vastavus

1. Selleks et tagada andmete kiire ja tulemuslik edastamine, jargib litkmesritk oma N.SISi loomisel ithiseid ndudeid,
protokolle ja tehnilisi menetlusi, mis on kehtestatud N.SISi ja keskse SISi tthilduvuse tagamiseks.

2. Kui liikmesriik kasutab siseriiklikku koopiat, tagab ta CS-SISi osutatavate teenuste ja artikli 4 16ikes 6 osutatud
automaatsete uuenduste abil, et siseriiklikus koopias siilitatavad andmed on identsed SISi andmebaasi omadega ja on
sellega vastavuses ning et tema siseriiklikus koopias tehtud paring annab SISi andmebaasis tehtud piringuga samaviirse
tulemuse.

3. Ldppkasutajad saavad oma iilesannete tditmiseks vajalikud andmed, eelkdige ja vajaduse korral koik kittesaadavad
andmed, mis vdimaldavad tuvastada andmesubjekti ja vtta ndutud meede.

4. Liikmesriigid ja eu-LISA testivad korrapiraselt 16ikes 2 osutatud siseriiklike koopiate vastavust tehnilistele nduetele.
Konealuste testide tulemusi vdetakse arvesse osana ndukogu mairusega (EL) nr 1053/2013 (!) loodud mehhanismist.

5. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
tthised nduded, protokollid ja tehnilised menetlused. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 76
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 10
Turvalisus — liikmesriigid

1. Liikmesriik vGtab seoses oma N.SISiga vastu vajalikud meetmed, sealhulgas turvakava, talitluspidevuse kava ja
suurdnnetusest taastumise kava, et:

a) fuusiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hddaolukorra lahendamise plaanid elutdhtsa taristu kaitseks;

b) keelata volitamata isikute juurdepdis isikuandmete tootlemiseks kasutatavatele andmetootlusrajatistele (rajatistele
juurdepddsu kontroll);

¢) hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine vdi eemaldamine (andmekandjate kontroll);

d) hoida dra andmete loata sisestamine ja siilitatavate isikuandmetega loata tutvumine, nende muutmine voi
kustutamine (sdilitamise kontroll);

¢) hoida dra automatiseeritud andmetootlussiisteemi andmesidevahendite abil kasutamine volitamata isikute poolt
(kasutajate kontroll);

f) hoida idra SISi andmete loata to6tlemine ja SISis toodeldavate andmete loata muutmine v&i kustutamine
(andmesisestuse kontroll);

g) tagada, et automatiseeritud andmetootlussiisteemi kasutamise loaga isikutel oleks juurdepids iiksnes nendele
andmetele, mida hdlmab nende juurdepdisuluba, ja et nad kasutaksid juurdepddsuks iiksnes individuaalseid ja
kordumatuid kasutajatunnuseid ning konfidentsiaalseid juurdepdisuviise (andmetele juurdepddsu kontroll);

(") Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta méddrus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse hindamis- ja jirelevalvemehhanism Schengeni acquis’
kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni
hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, k 27).
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h) tagada, et kdik SISile vdi andmetd6tlusrajatistele juurdepéidsu digust omavad asutused loovad kasutajaprofiilid, milles
kirjeldatakse nende isikute iilesandeid ja kohustusi, kellel on luba andmetele juurde padseda, andmeid sisestada,
ajakohastada, kustutada ja otsida, ning teevad kdnealused profiilid artikli 69 1dikes 1 osutatud jdrelevalveasutustele
nende vastava taotluse korral viivitamata kittesaadavaks (td6tajate profiilid);

i) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks médrata, millistele asutustele voib isikuandmeid andmesidevahendite abil
edastada (andmeedastuse kontroll);

j) tagada vdimalus hiljem kontrollida ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on automatiseeritud andmetootlus-
sisteemi sisestatud ning millal, kelle poolt ja millisel eesmirgil (sisestamise kontroll);

k) hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kustutamine isikuandmete edastamise ajal voi
andmekandjate transpordi ajal, eelkdige asjakohaste kriipteerimistehnikate abil (transpordikontroll);

1) kontrollida kiesolevas 16ikes osutatud turvameetmete tulemuslikkust ja votta sisekontrolliga seoses vajalikke
korralduslikke meetmeid, et tagada vastavus kiesolevale mairusele (sisekontroll);

m) tagada, et paigaldatud siisteemi tavapdrast toimimist on vdimalik katkestuse korral taastada (taastamine); ning

n) tagada, et SIS tootab korrektselt, et riketest teatatakse (toOkindlus) ja et siisteemi talitlushdired ei riku SISis
sdilitatavaid isikuandmeid (terviklus).

2. Liikmesriigid votavad tiiendava teabe toGtlemise ja vahetamise turvalisuse tagamiseks l6ikes 1 osutatud
meetmetega samavairseid meetmeid, sealhulgas SIRENE biiroo ruumide turvalisuse tagamine.

3. Liikmesriigid votavad artiklis 44 osutatud asutuste poolt teostatava SISi andmete tootlemise turvalisuse tagamiseks
kidesoleva artikli l6ikes 1 osutatud meetmetega samavairseid meetmeid.

4. Loigetes 1, 2 ja 3 kirjeldatud meetmed vdivad olla osa riigi tasandi tildisest turvalisuse lihenemisviisist ja kavast,
mis hdlmavad mitmeid IT-siisteeme. Sellisel juhul peavad kdesolevas artiklis sitestatud nduded ja nende kohaldatavus
SISi suhtes olema kdnealuses kavas selgelt tuvastatavad ja kdnealuse kavaga tagatud.

Artikkel 11
Konfidentsiaalsus - liikmesriigid

1. Liikmesriik kohaldab vastavalt siseriiklikule Sigusele ametisaladuse hoidmise norme voi muid samavdirseid
konfidentsiaalsuskohustusi koigi isikute ja asutuste suhtes, kes tootavad SISi andmete ja tdiendava teabega. Nimetatud
kohustust kohaldatakse ka parast seda, kui kdnealused isikud on oma ameti- v4i to6kohalt lahkunud voi kui kénealused
asutused on oma tegevuse Idpetanud.

2. Kui lifkmesriik teeb SISiga seotud iilesannete tiitmisel koostood viliste toovotjatega, jilgib ta hoolikalt toovotja
tegevust, tagamaks, et jirgitakse koiki kdesoleva mairuse sitteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja andmekaitset
kisitlevaid satteid.

3. N.SISi operatiivjuhtimist v8i tehnilisi koopiaid ei usaldata eraettevdtjatele ega eraorganisatsioonidele.

Artikkel 12
Riiklike logide pidamine

1. Liikmesriigid tagavad, et nende N.SISis logitakse iga juurdepiis isikuandmetele ning igasugune isikuandmete
vahetamine CS-SISis, et kontrollida piringu diguspérasust ja jalgida andmetootluse digusparasust, rakendada siseseiret
ning tagada N.SISi nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus. See ndue ei kehti artikli 4 1dike 6
punktides a, b ja ¢ osutatud automatiseeritud toimingute puhul.

2. Logides peab olema eelkdige niha hoiatusteate ajalugu, andmetdotlustoimingu kuupiev ja kellaaeg, piringu
tegemiseks kasutatud andmed, viide toodeldud andmetele ja nii andmeid to6tleva pddeva asutuse kui ka isiku
individuaalsed ja kordumatud kasutajatunnused.

3. Kui péringut tehakse kooskdlas artikliga 43 daktiiloskoopiliste andmete v6i niokujutise alusel, siis erandina
kiesoleva artikli 16ikest 2 ei niidata logides mitte tegelikke andmeid, vaid seda, mis liiki andmeid paringu tegemisel
kasutati.
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4. Logisid voib kasutada iiksnes 1dikes 1 osutatud otstarbel ning need kustutatakse kolm aastat pédrast nende loomist.
Hoiatusteadete ajalugu sisaldavad logid kustutatakse kolme aasta moodumisel hoiatusteadete kustutamisest.

5. Logisid voib siilitada 16ikes 4 osutatud tihtaegadest kauem juhul, kui neid vajatakse kdimasolevates jirelevalveme-
netlustes.

6. Riiklikel pddevatel asutustel, kelle iilesanne on kontrollida pidringute Oiguspirasust, jalgida andmetootluse
digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada N.SISi nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus, on oma
tilesannete tditmiseks — oma padevuse piires ja vastava taotluse alusel — juurdepids konealustele logidele.

7. Kui litkmesriigid teevad siseriikliku diguse kohaselt numbrimargi automaatse tuvastamise siisteemides skanneri abil
mootorsdidukite numbrimirkide automatiseeritud paringuid, peavad nad kooskolas siseriikliku digusega kdnealuste
paringute logi. Vajaduse korral voib SISis teha tiieliku piringu, et kontrollida, kas on saadud piringutabamus. Kdigi
tdielike pdringute suhtes kohaldatakse 16ikeid 1-6.

8. Komisjon vitab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kiesoleva artikli 16ikes 7 osutatud logi sisu. Nimetatud
rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 13
Siseseire

Liikmesriigid tagavad, et iga SISi andmetele juurdepddsu Sigust omav asutus votab kiesoleva mdiruse jirgimiseks
vajalikud meetmed ning teeb vajaduse korral koostood jirelevalveasutusega.

Artikkel 14
Toéotajate koolitus

1. SISile juurdepddsu digust omavate asutuste toOtajad ldbivad enne SISis siilitatavate andmete tootlemiseks loa
saamist ja korrapdraselt pdrast SISi andmetele juurdepddsu saamist nduetekohase koolituse andmeturbe, pohidiguste,
sealhulgas andmekaitsenormide ning andmetootlusnormide ja -korra kohta vastavalt SIRENE kisiraamatus sitestatule.
Tootajatele jagatakse teavet asjaomaste kuritegusid ja karistusi késitlevate sitete, sealhulgas artikli 73 kohta.

2. Liikmesriikidel peab olema riiklik SISi koolitusprogramm, mis sisaldab nii 16ppkasutajate kui ka SIRENE biiroo
tootajate koolitust.

Konealune koolitusprogramm voib olla osa uldisest riiklikust koolitusprogrammist, mis hdlmab koolitust ka muudes
asjaomastes valdkondades.

3. Vihemalt iiks kord aastas korraldatakse liidu tasandil iithised koolituskursused, et edendada SIRENE biiroode
vahelist koostood.

1T PEATUKK
eu-LISA kohustused

Artikkel 15
Operatiivjuhtimine

1. eu-LISA vastutab keskse SISi operatiivjuhtimise eest. eu-LISA tagab koostoos likkmesriikidega, et keskse SISi puhul
kasutatakse alati parimat kittesaadavat tehnoloogiat, mille kohta tehakse tasuvusanaliiiis.

2. eu-LISA vastutab samuti jargmiste sideinfrastruktuuriga seotud iilesannete eest:
a) jarelevalve;

b) turvalisus;

¢) liikkmesriikide ja teenusepakkuja vaheliste suhete koordineerimine;

d) eelarve tditmisega seotud iilesanded;

e) soetamine ja uuendamine; ning

f) lepingukiisimused.
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3. eu-LISA vastutab ka jirgmiste SIRENE biiroode ja nendevahelise teabevahetusega seotud iilesannete eest:
a) testimiste koordineerimine, haldamine ja toetamine;

b) SIRENE biiroode vahel tiiendava teabe vahetamise ja sideinfrastruktuuri tehniliste kirjelduste siilitamine ja
ajakohastamine; ning

¢) tehniliste muudatuste mdju haldamine, kui see mdjutab nii SISi kui ka tdiendava teabe vahetamist SIRENE biiroode
vahel.

4. eu-LISA to66tab vilja CS-SISi andmete kvaliteedi kontrollimise mehhanismi ja menetlused ning haldab neid. eu-LISA
esitab liikkmesriikidele selle kohta korraparaselt aruandeid.

eu-LISA esitab komisjonile korrapéraselt aruandeid esinenud probleemide ja asjaomaste litkmesriikide kohta.

Komisjon annab Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapdraselt aru andmete kvaliteediga seoses esinenud
probleemide kohta.

5. eu-LISA tdidab ka iilesandeid, mis on seotud koolituse pakkumisega SISi tehnilise kasutamise ja SISi andmete
kvaliteeti parandavate meetmete kohta.

6.  Keskse SISi operatiivjuhtimine hdlmab koiki iilesandeid, mis on vajalikud kidesoleva méiruse kohaseks keskse SISi
oo6pdevaringseks toimimiseks seitse pdeva nidalas, eelkdige siisteemi tdrgeteta toimimiseks vajalikku hooldust ja tehnilist
arendustood. Nende iilesannete hulgas on ka keskse SISi ja N.SISide testimise koordineerimine, haldamine ja toetamine,
millega tagatakse keskse SISi ja N.SISide toimimine vastavalt artiklis 9 sitestatud tehnilise ja funktsionaalse vastavuse
nduetele.

7. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse sideinfrastruktuuri tehnilised nduded. Nimetatud
rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 16
Turvalisus — eu-LISA

1. eu-LISA votab seoses keskse SISi ja sideinfrastruktuuriga vastu vajalikud meetmed, sealhulgas turvakava, talitlus-
pidevuse kava ja suurdnnetusest taastumise kava, et:

a) fuisiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hidaolukorra lahendamise plaanid elutihtsa taristu kaitseks;

b) keelata volitamata isikute juurdepiis isikuandmete tootlemiseks kasutatavatele andmetootlusrajatistele (rajatistele
juurdepiddsu kontroll);

¢) hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine vdi eemaldamine (andmekandjate kontroll);

d) hoida dra andmete loata sisestamine ja siilitatavate isikuandmetega loata tutvumine, nende muutmine vdi
kustutamine (sdilitamise kontroll);

e) hoida dra automatiseeritud andmetootlussiisteemi andmesidevahendite abil kasutamine volitamata isikute poolt
(kasutajate kontroll);

f) hoida dra SISi andmete loata to6tlemine ja SISis toodeldavate andmete loata muutmine v&i kustutamine
(andmesisestuse kontroll);

g) tagada, et automatiseeritud andmetOotlussiisteemi kasutamise loaga isikutel oleks juurdepdds iiksnes nendele
andmetele, mida holmab nende juurdepiddsuluba, ja et nad kasutaksid juurdepidisuks iiksnes individuaalseid ja
kordumatuid kasutuajatunnuseid ning konfidentsiaalseid juurdepéisuviise (andmetele juurdepédsu kontroll);

h) luua kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse nende isikute iilesandeid ja kohustusi, kellel on luba andmetele voi
andmetootlusrajatistele juurde pédseda, ning teha konealused profiilid Euroopa Andmekaitseinspektorile tema
taotluse korral viivitamata kittesaadavaks (tootajate profiilid);

i) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks médrata, millistele asutustele voib isikuandmeid andmesidevahendite abil
edastada (andmeedastuse kontroll);

j) tagada vdimalus hiljem kontrollida ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on automatiseeritud andmetootlus-
stisteemi sisestatud ning millal ja kelle poolt (sisestamise kontroll);
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k) hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine v&i kustutamine isikuandmete edastamise voi
andmekandjate transpordi ajal, eelkdige asjakohaste kriipteerimistehnikate abil (transpordikontroll);

1) kontrollida kiesolevas 16ikes osutatud turvameetmete tulemuslikkust ja votta sisekontrolliga seoses vajalikke
korralduslikke meetmeid, et tagada vastavus kiesolevale mairusele (sisekontroll);

m) tagada, et paigaldatud siisteemi tavapdrast toimimist on vdimalik katkestuse korral taastada (taastamine);

n) tagada, et SIS tootab korrektselt, et riketest teatatakse (usaldusvdirsus) ja et stisteemi talitlushdired ei riku SISis
séilitatavaid isikuandmeid (terviklus); ning

o) tagada oma tehniliste keskuste turvalisus.

2. eu-LISA vdtab sideinfrastruktuuri kaudu tdiendava teabe tootlemise ja vahetamise turvalisuse tagamiseks 16ikes 1
osutatud meetmetega samavaarseid meetmeid.
Artikkel 17
Konfidentsiaalsus — eu-LISA

1. Ilma et see piiraks personaliceskirjade artikli 17 kohaldamist, kohaldab eu-LISA asjakohaseid ametisaladuse
hoidmise norme voi muid kiesoleva mairuse artikli 11 nduetega samavéidrseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi oma
tootajate suhtes, kellel tuleb tootada SISi andmetega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka parast seda, kui kdnealused
isikud on oma ameti- voi tookohalt lahkunud v6i nende to6iilesannete tiitmine on 16ppenud.

2. eu-LISA votab sideinfrastruktuuri kaudu tdiendava teabe vahetamise konfidentsiaalsuse tagamiseks ldikes 1
osutatud meetmetega samavairseid meetmeid.

3. Kui eu-LISA teeb SISiga seotud iilesannete tditmisel koostood viliste toovotjatega, jilgib ta hoolikalt toovdtja
tegevust, tagamaks, et jirgitakse koiki kdesoleva mairuse sitteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja andmekaitset
kisitlevaid satteid.

4. CS-SISi operatiivjuhtimist ei usaldata eraettevotjatele ega eraorganisatsioonidele.

Artikkel 18
Kesktasandi logide pidamine

1. eu-LISA tagab, et iga juurdepdds CS-SISis hoitavatele isikuandmetele ja iga nende andmete vahetamine CS-SISis
logitakse artikli 12 1ikes 1 nimetatud eesmirgil.

2. Logides on eelkdige niha hoiatusteate ajalugu, andmetootlustoimingu kuupdev ja kellaaeg, piringu tegemiseks
kasutatud andmed, viide to6deldud andmetele ja andmeid to6tleva pideva asutuse individuaalsed ja kordumatud
kasutajatunnused.

3. Kui pdring tehakse kooskélas artikliga 43 daktiiloskoopiliste andmete v&i ndokujutise alusel, siis erandina kéesoleva
artikli 16ikest 2 ei ndidata logides mitte tegelikke andmeid, vaid seda, mis liiki andmeid paringu tegemisel kasutati.

4. Logisid voib kasutada iiksnes 1dikes 1 osutatud otstarbel ning need kustutatakse kolm aastat pdrast nende loomist.
Hoiatusteadete ajalugu sisaldavad logid kustutatakse kolme aasta moodumisel hoiatusteadete kustutamisest.

5. Logisid voib sdilitada 16ikes 4 osutatud tihtaegadest kauem juhul, kui neid vajatakse kdimasolevates jirelevalveme-
netlustes.

6.  Siseseire ja CS-SISi nduetekohase toimimise, andmete tervikluse ja turvalisuse tagamise eesmirgil on eu-LISA oma
padevuse piires juurdepdis logidele.

Euroopa Andmekaitseinspektoril on oma iilesannete tditmiseks — vastava taotluse alusel ja oma piddevuse piires —
juurdepiids konealustele logidele.
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IV PEATUKK

Uldsuse teavitamine
Artikkel 19
SISi teavituskampaaniad

Kiesoleva méddruse kohaldamise alguses korraldab komisjon koostoos jirelevalveasutustega ja Euroopa Andmekaitseins-
pektoriga teavituskampaania, mille kdigus jagatakse iildsusele teavet SISi eesmirkide, SISis sdilitatavate andmete, SISile
juurdepddsu Oigust omavate ametiasutuste ja andmesubjektide Siguste kohta. Komisjon kordab koostoos jireleval-
veasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektoriga selliseid kampaaniaid korrapiraselt. Komisjon loob ildsusele
kittesaadava veebisaidi, kus on esitatud kogu asjakohane SISi kisitlev teave. Liikmesriigid kavandavad ja rakendavad
koostoos oma jirelevalveasutustega vajalikke poliitikameetmeid, millega anda oma kodanikele ja elanikele SISi kohta
tldist teavet.

V PEATUKK

Andmekategooriad ja lipu lisamine
Artikkel 20
Andmekategooriad

1. Ilma et see piiraks artikli 8 16ike 1 voi lisaandmete siilitamist reguleerivate kdesoleva mairuse sitete kohaldamist,
sisaldab SIS iiksnes neid liikmesriikide esitatud andmete kategooriaid, mida vajatakse artiklites 26, 32, 34, 36, 38 ja 40
sitestatud eesmirkidel.

2. Andmekategooriad on jargmised:

a) teave isikute kohta, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade;

b) teave artiklites 26, 32, 34, 36 ja 38 osutatud esemete kohta.

3. SISi hoiatusteade, milles on teave isikute kohta, sisaldab iiksnes jargmisi andmeid:

perekonnanimed;

o
R

=3

eesnimed;

stinnijargsed nimed;

e o

varem kasutatud nimed ning varjunimed;

erilised ja objektiivsed muutumatud fuiisilised tundemargid;

o
~

siinnikoht;

=

g) siunnikuupiev;
h) sugu;
kodakondsus(ed);

kas asjaomane isik:

—_

= =

i) on relvastatud;

ii) on végivaldne;

i) hoiab digusemdistmisest kdrvale vdi on pdgenenud;

iv) on suitsiidne;

v) kujutab endast ohtu rahvatervisele voi

vi) on seotud moéne direktiivi (EL) 2017/541 artiklites 3—14 osutatud tegevusega;
k) hoiatusteate pdhjus;
1) hoiatusteate koostanud asutus;

m) viide otsusele, mille alusel hoiatusteade sisestati;

n) paringutabamuse korral voetav meede;

0) lingid muudele hoiatusteadetele kooskdlas artikliga 63;
p) siiteo liik;

q) isiku registreerimisnumber riiklikus registris;

artikli 32 1dikes 1 osutatud hoiatusteadete puhul juhtumi liigi kategooria;

—

(%)
z =

isiku isikut tdendava dokumendi liik;
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t) isiku isikut tdendava dokumendi vilja andnud riik;

u) isiku isikut tdendava dokumendi number;

v) isiku isikut tdendava dokumendi viljaandmise kuupiev;

w) fotod ja ndokujutised;

x) asjaomased DNA-profiilid vastavalt artikli 42 Idikele 3;

y) daktiiloskoopilised andmed;

z) isikut tdendava dokumendi koopia, vdimaluse korral varviline.

4.  Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kdesoleva artikli Idigetes 2 ja 3
osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks, kustutamiseks ja neis piringute tegemiseks vajalikud tehnilised
normid ning kéesoleva artikli 1dikes 5 osutatud thised standardid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Tehnilised normid on sarnased paringute jaoks CS-SISis, siseriiklikes vdi jagatud koopiates ning artikli 56 15ikes 2
osutatud tehnilistes koopiates. Tehnilised normid péhinevad iihistel standarditel.

Artikkel 21
Proportsionaalsus

1.  Enne hoiatusteate sisestamist ning hoiatusteate kehtivusaja pikendamise korral teeb likkmesriik kindlaks, kas juhtum
on piisavalt sobiv, asjakohane ja oluline, et sisestada SISi hoiatusteade.

2. Kui isikut vdi eset otsitakse terrorikuriteoga seotud hoiatusteate alusel, peetakse juhtumit piisavalt sobivaks,
asjakohaseks ja oluliseks, et sisestada SISi hoiatusteade. Avaliku voi riigi julgeolekuga seotud pdhjustel vdivad
liikmesriigid erandkorras jitta hoiatusteate sisestamata, kui see vdiks kahjustada ametlikke voi diguslikke péringuid,
uurimisi voi menetlusi.

Artikkel 22
Hoiatusteadete sisestamise tingimus

1. Hoiatusteate SISi sisestamiseks vajalikud miinimumandmed on artikli 20 16ike 3 punktides a, g, k ja n osutatud
andmed, vilja arvatud artiklis 40 osutatud juhtudel. SISi sisestatakse olemasolu korral ka muud nimetatud lGikes
osutatud andmed.

2. Kiesoleva médruse artikli 20 Idike 3 punktis e osutatud andmed sisestatakse iiksnes juhul, kui see on rangelt
vajalik asjaomase isiku tuvastamiseks. Kui sellised andmed sisestatakse, tagavad liikkmesriigid, et jirgitakse direktiivi
(EL) 2016/680 artiklit 10.

Artikkel 23
Hoiatusteadete iihilduvus

1.  Enne hoiatusteate sisestamist kontrollib litkmesriik, kas asjaomase isiku voi eseme kohta on SISi hoiatusteade juba
sisestatud. Selle kontrollimiseks, kas isiku kohta on juba hoiatusteade sisestatud, kontrollitakse ka daktiiloskoopilisi
andmeid, kui need on kittesaadavad.

2. Liikmesriik voib iihe isiku v6i eseme kohta sisestada SISi iiksnes iihe hoiatusteate. Vajaduse korral vdivad sama
isiku voi eseme kohta uusi hoiatusteateid sisestada ka teised litkmesriigid vastavalt l6ikele 3.

3. Kui isiku voi eseme kohta on SISi hoiatusteade juba sisestatud, kontrollib litkmesriik, kes soovib sisestada uue
hoiatusteate, kas hoiatusteated ithilduvad. Kui teated iihilduvad, voib liikmesriik sisestada uue hoiatusteate. Kui
hoiatusteated on ithildamatud, konsulteerivad asjaomaste liikmesriikide SIRENE biirood iiksteisega kokkuleppele
joudmiseks tdiendava teabe vahetamise teel. Hoiatusteadete iihilduvuse normid sitestatakse SIRENE kisiraamatus. Kui
kaalukate riiklike huvide tdttu on vaja iihilduvuse normidest kdrvale kalduda, v&ib seda teha pirast liikmesriikidega
konsulteerimist.

4. Sama isikut kisitleva mitme hoiatusteate alusel saadud paringutabamuste puhul jirgib tdideviiv liikmesriik SIRENE
kdsiraamatus sitestatud hoiatusteadete prioriteetsuse norme.
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Kui isiku kohta on mitu hoiatusteadet, mille on sisestanud erinevad litkmesriigid, tdidetakse prioriteedina artikli 26
kohaselt vahistamise eesmargil sisestatud hoiatusteated kooskdlas artikliga 25.

Artikkel 24
Lipu lisamist kisitlevad iildsitted

1. Juhul kui liikkmesriik leiab, et artikli 26, 32 vdi 36 kohaselt sisestatud hoiatusteate alusel meetme votmine on
vastuolus tema siseriikliku diguse, rahvusvaheliste kohustuste voi oluliste riiklike huvidega, v6ib ta nduda, et hoiatusteate
juurde lisataks lipp selle kohta, et tema territooriumil ei vdeta hoiatusteate pohjal ndutavat meedet. Lipu lisab
hoiatusteate sisestanud lilkmesriigi SIRENE biiroo.

2. Et vdimaldada liikmesriikidel nduda lipu lisamist artikli 26 kohaselt sisestatud hoiatusteatele, teavitatakse koiki
liikkmesriike tdiendava teabe edastamise teel automaatselt koigist uutest hoiatusteadetest, mis vastavad nimetatud
kategooriale.

3. Kui hoiatusteate sisestanud likkmesriik taotleb eriti kiireloomulistel ja tdsistel juhtudel meetme tdideviimist,
analiiiisib hoiatusteadet tdideviiv lilkmesriik, kas tal on vdimalik lubada tema enda ndudmisel lisatud lipu eemaldamist.
Kui tdideviiv lilkmesriik leiab, et see on vdimalik, peab ta astuma vajalikke samme, et tagada ndutava meetme
viivitamatu elluviimine.

Artikkel 25
Lipu lisamine iileandmise eesmirgil vahi alla vétmiseks sisestatud hoiatusteadetele

1. Raamotsuse 2002/584[]SK kohaldumisel nduab liikmesriik hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt iileandmise
eesmargil vahi alla votmist kisitlevale hoiatusteatele jarelmeetmena vahistamist takistava lipu lisamist, kui siseriikliku
Oiguse kohaselt Euroopa vahistamismédruse tditmiseks pddev Oigusasutus on keeldunud selle tditmisest
vahistamismaaruse tditmata jatmist digustaval pohjusel ja kui on néutud lipu lisamist.

Liikmesriik voib taotleda hoiatusteatele lipu lisamist ka siis, kui tema péddev digusasutus vabastab isiku, kelle kohta on
sisestatud hoiatusteade, iileandmismenetluse kdigus.

2. Siiski voib liikmesriik siseriikliku diguse alusel piddeva digusasutuse ndudmise korral kas tildise juhise pohjal voi
erjjuhul nduda hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt lipu lisamist ka tileandmise eesmargil vahi alla votmiseks sisestatud
hoiatusteatele, kui on ilmne, et Euroopa vahistamisméaruse tditmisest tuleb keelduda.

VI PEATUKK

Hoiatusteated isikute kohta, keda otsitakse taga iileandmise véi viljaandmise eesmirgil vahi alla
votmiseks

Artikkel 26
Hoiatusteadete sisestamise eesmiirgid ja tingimused

1. Hoiatusteated isikute kohta, keda otsitakse taga iileandmise eesmdrgil vahi alla vOtmiseks Euroopa
vahistamismdaaruse alusel voi viljaandmise eesmirgil vahi alla votmiseks, sisestatakse hoiatusteate sisestanud liikmesriigi
digusasutuse taotlusel.

2. Samuti sisestatakse hoiatusteated isikute kohta, keda otsitakse taga tileandmise eesmirgil vahi alla votmiseks
vahistamismairuste alusel, mis on viljastatud vastavalt liidu ja kolmandate riikide vahel isikute iileandmiseks
vahistamismairuse alusel aluslepingute kohaselt sdlmitud kokkulepetele, millega ndhakse ette vahistamismairuse
edastamine SISi kaudu.

3. Kdéesolevas madruses sisalduvat mis tahes viidet raamotsuse 2002/584[JSK sitetele tdlgendatakse selliselt, et see
sisaldab vastavalt liidu ja kolmandate riikide vahel isikute tileandmiseks vahistamismairuse alusel aluslepingute kohaselt
sOlmitud selliste kokkulepete vastavaid sitteid, millega nihakse ette vahistamismairuse edastamine SISi kaudu.

4. Kdimasoleva operatsiooni korral vdib hoiatusteate sisestanud litkmesriik ajutiselt muuta kdesoleva artikli alusel
vahistamise eesmirgil sisestatud hoiatusteate kittesaamatuks selliselt, et operatsioonis osalevate litkmesriikide
16ppkasutajad ei saa selle kohta piringuid teha. Sellisel juhul on hoiatusteade kittesaadav iiksnes SIRENE biiroodele.
Liikmesriigid teevad hoiatusteate kittesaamatuks tiksnes jargmistel juhtudel:

a) operatsiooni eesmirki ei ole vdimalik muul moel saavutada;
b) hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padev digusasutus on andnud selleks eelneva loa ning

c) koiki operatsioonis osalevaid liikmesriike on teavitatud tdiendava teabe vahetamise teel.
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Esimeses 16igus ette ndhtud funktsiooni kasutamise maksimaalne kestus on 48 tundi. Kui see on aga operatsiooniga
seotud asjaoludel vajalik, voib seda aega pikendada veel 48-tunniste ajavahemike vorra. Likmesriigid peavad arvestust
nende hoiatusteadete arvu kohta, mille puhul seda funktsiooni on kasutatud.

5. Kui selged margid viitavad sellele, et artikli 38 18ike 2 punktides a, b, ¢, €, g, h, j ja k osutatud esemed on seotud
isikuga, kelle kohta on sisestatud kaesoleva artikli 16igete 1 ja 2 kohane hoiatusteade, vdidakse isiku asukoha kindlakste-
gemiseks sisestada hoiatusteated konealuste esemete kohta. Sellisel juhul lingitakse isikut kasitlev hoiatusteade ja eset
kisitlev hoiatusteade vastavalt artiklile 63.

6. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kdesoleva artikli 1dikes 5 osutatud
andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks, kustutamiseks ja otsimiseks vajalikud normid. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskolas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 27

Lisaandmed isikute kohta, keda otsitakse taga iilleandmise eesmiirgil vahi alla votmiseks

1. Kui isikut otsitakse taga tileandmise eesmirgil vahi alla vdtmiseks Euroopa vahistamisméddruse alusel, sisestab
hoiatusteate sisestanud liikmesriik SISi Euroopa vahistamismééruse originaali koopia.

Liikmesriik vdib lisada {ileandmise eesmdrgil vahi alla vOtmiseks sisestatud hoiatusteatesse mitme Euroopa
vahistamismairuse koopia.

2. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik voib sisestada Euroopa vahistamismédruse ithte voi mitmesse liidu institut-
sioonide ametlikku keelde tehtud tdlke koopia.
Artikkel 28
Tiiendav teave isikute kohta, keda otsitakse taga iileandmise eesmiirgil vahi alla votmiseks
Uleandmise eesmirgil vahi alla votmiseks hoiatusteate sisestanud liikmesriik edastab raamotsuse 2002/584/JSK artikli 8
16ikes 1 osutatud teabe teistele liikmesriikidele tdiendava teabe vahetamise teel.
Artikkel 29
Tdiendav teave isikute kohta, keda otsitakse taga viljaandmise eesmirgil vahi alla vétmiseks

1. Viljaandmise eesmirgil hoiatusteate sisestanud liikmesriik edastab kdigile teistele liikmesriikidele tdiendava teabe
vahetamise teel jargmise teabe:

a) vahi alla votmist taotlev asutus;

b) kas on olemas vahistamismairus vdi samavairse digusliku toimega dokument vdi tditmisele pooratav kohtuotsus;

(g}

) siiiiteo laad ja diguslik klassifikatsioon;

o

) siiiiteo toimepaneku asjaolude kirjeldus, sealhulgas toimepanemise aeg ja koht ning selle isiku siiiiteos osalemise
miir, kelle kohta hoiatusteade on sisestatud;

e) siiliteo tagajirjed (kui neid saab mdiratleda); ning
f) muu hoiatusteate tditmiseks kasulik voi vajalik teave.

2. Kiesoleva artikli 15ikes 1 loetletud andmeid ei edastata, kui artiklis 27 voi 28 osutatud andmed on juba edastatud
ning tdideviiv likkmesriik peab neid hoiatusteate tditmiseks piisavaks.

Artikkel 30

Uleandmise voi viljaandmise eesmirgil vahi alla vétmiseks sisestatud hoiatusteadete alusel
ndutavate meetmete konverteerimine

Kui isikut ei saa vahi alla vdtta, kuna taotluse saanud litkmesriik keeldub seda tegemast artiklis 24 voi 25 sitestatud lipu
lisamise menetluse kohaselt vdi kuna uurimine on viljaandmise eesmirgil vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteate
puhul 18pule viimata, peab vahi alla vdtmise taotluse saanud liikmesriik hoiatusteate kohaseks tegutsemiseks andma
teada asjaomase isiku asukoha.
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Artikkel 31

Uleandmise voi viljaandmise eesmirgil vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteate pohjal meetme
votmine

1. Hoiatusteade, mis on sisestatud SISi vastavalt artiklile 26, ja artiklis 27 osutatud lisaandmed omavad koos sama
mdju kui raamotsuse 2002/584(JSK kohaselt viljastatud Euroopa vahistamismairus, kui kohaldatakse nimetatud
raamotsust.

2. Kui raamotsust 2002/584[]SK ei kohaldata, on vastavalt artiklitele 26 ja 29 SISi sisestatud hoiatusteatel
samasugune Oigusjoud kui eelvangistuse taotlusel, mis on tehtud viljaandmist kisitleva 13. detsembri 1957. aasta
Euroopa konventsiooni artikli 16 kohaselt vi viljaandmist ja vastastikust digusabi kriminaalasjades késitleva 27. juuni
1962. aasta Beneluxi lepingu artikli 15 kohaselt.

VII PEATUKK

Hoiatusteated teadmata kadunud voi haavatavate isikute kohta, keda on vaja takistada reisimast
Artikkel 32
Hoiatusteadete sisestamise eesmirgid ja tingimused

1. Liikmesriigi padeva asutuse taotlusel sisestatakse SISi hoiatusteated jargmistesse kategooriatesse kuuluvate isikute
kohta:

a) teadmata kadunud isikud, keda on vaja paigutada kaitse alla:
i) nende endi turvalisuse huvides;
ii) avalikku korda voi avalikku julgeolekut dhvardava ohu ennetamiseks;
b) teadmata kadunud isikud, keda ei ole vaja paigutada kaitse alla;
c) lapsed, keda ohustab ro6vimine vanema, perelitkme voi eestkostja poolt ning keda on vaja takistada reisimast;

d) lapsed, keda on vaja takistada reisimast ning kelle puhul esineb konkreetne ja ilmne liikmesriigi territooriumilt vilja
viimise v&i lahkumise oht ja

i) oht langeda inimkaubanduse, sundabielu, naiste suguelundite moonutamise vdi muu soolise vigivalla ohvriks;
ii) oht langeda terrorikuritegude ohvriks voi saada nende osaliseks; voi

iii) oht saada vérvatud voi kantud relvarithmituse koosseisu vdi oht, et neid sunnitakse aktiivselt osalema
vaenutegevuses;

e) haavatavad tdisealised isikud, keda on vaja takistada reisimast nende endi turvalisuse huvides, sest on konkreetne ja
ilmne liikmesriigi territooriumilt vilja viimise voi lahkumise oht ja oht langeda inimkaubanduse voi soolise vigivalla
ohvriks.

2. Laike 1 punkti a kohaldatakse eelkdige laste ja isikute suhtes, kes tuleb padeva asutuse otsuse alusel interneerida.

3. Hoiatusteade 1dike 1 punktis ¢ osutatud lapse kohta sisestatakse selle liikmesriigi padevate asutuste, sealhulgas
digusasutuste otsuse alusel, kelle jurisdiktsiooni kuuluvad vanemliku vastutuse kiisimused, kui on konkreetne ja ilmne
oht, et laps vdidakse kohe ebaseaduslikult vilja viia liikmesriigist, kus asjaomased pddevad asutused asuvad.

4. Hoiatusteade 16ike 1 punktides d ja e osutatud isikute kohta sisestatakse padevate asutuste, sealhulgas digusasutuste
otsuse alusel.

5.  Hoiatusteate sisestanud lilkmesriik vaatab vastavalt artikli 53 loikele 4 korrapdraste ajavahemike tagant labi
kdesoleva artikli 1oike 1 punktides ¢, d ja e osutatud hoiatusteadete séilitamise vajaduse.

6.  Hoiatusteate sisestanud litkmesriik tagab, et:

a) tema poolt SISi sisestatavates andmetes oleks margitud, millisesse 16ikes 1 osutatud kategooriasse hoiatusteates
ksitletav isik kuulub;

b) tema poolt SIS sisestatavates andmetes oleks margitud, millist liiki juhtumiga on tegemist, kui see on teada; ning

c) loike 1 punktide ¢, d ja e kohaselt sisestatud hoiatusteadete puhul on tema SIRENE biiroo kdsutuses hoiatusteate
koostamise ajal kogu asjakohane teave.
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7. Neli kuud enne seda kui laps, kelle kohta on kiesoleva artikli alusel sisestatud hoiatusteade, saab vastavalt
hoiatusteate sisestanud lifkmesriigi digusele tdisealiseks, teatab CS-SIS automaatselt hoiatusteate sisestanud liikmesriigile,
et taotluse pShjust ja ndutavat meedet tuleb ajakohastada vdi hoiatusteade kustutada.

8.  Kui selged mirgid viitavad sellele, et artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h ja k osutatud esemed on seotud
isikuga, kelle kohta on sisestatud kiesoleva artikli 16ike 1 kohane hoiatusteade, voidakse isiku asukoha kindlakste-
gemiseks sisestada hoiatusteated kdnealuste esemete kohta. Sellisel juhul lingitakse isikut késitlev hoiatusteade ja eset
kisitlev hoiatusteade vastavalt artiklile 63.

9. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja 1dikes 6 osutatud juhtumite
liigitamise ja andmete sisestamise normid. Teadmata kadunud isikutest laste juhtumid hélmavad muu hulgas
drajooksnud lapsi, rindega seoses ilma saatjata saabunud lapsi ja vanema poolt r66vimise ohus lapsi.

Komisjon votab samuti vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja 1dikes 8 osutatud andmete
sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning neis paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 33
Hoiatusteate pdhjal meetme vétmine

1. Kui artiklis 32 osutatud isik leitakse itiles, teatavad tdideviiva liikmesriigi padevad asutused 1dikes 4 sitestatud
ndudeid arvestades hoiatusteate sisestanud litkmesriigile tema asukoha.

2. Kui tegemist on artikli 32 1dike 1 punktides a, ¢, d ja e osutatud isikutega, kes tuleb paigutada kaitse alla,
konsulteerib tdideviiv liikmesriik kohe oma padevate asutuste ja hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padevate asutustega
tdiendava teabe vahetamise teel, et leppida viivitamata kokku vOetavates meetmetes. Tdideviiva liikkmesriigi pddevad
asutused voivad kooskodlas siseriikliku digusega toimetada sellised isikud turvalisse paika, et takistada neid oma reisi
jatkamast.

3. Laste puhul tehakse kdik otsused 16ike 2 kohaselt vdetavate meetmete kohta voi lapse turvalisse paika toimetamise
kohta kooskélas lapse parimate huvidega. Sellised otsused tehakse viivitamata ja mitte hiljem kui 12 tundi pérast lapse
asukoha kindlakstegemist, konsulteerides kohasel juhul lastekaitseasutusega.

4. Ules leitud teadmata kadunud tdisealist isikut kisitlevate andmete edastamiseks, v.a tema andmete edastamiseks
pddevate asutuste vahel, on vaja tema ndusolek. Pidevad asutused voivad siiski teatada isikule, kes teatas kadunud
isikust, et hoiatusteade on kustutatud pdhjusel, et kadunud isiku asukoht on kindlaks tehtud.

VIII PEATUKK

Hoiatusteated kohtumenetluses osalemise eesmiirgil otsitavate isikute kohta
Artikkel 34
Hoiatusteadete sisestamise eesmirgid ja tingimused

1. Selleks et teatada isikute elukoht v&i asukoht, sisestavad liikmesriigid padeva asutuse taotlusel SISi hoiatusteated,
mis sisaldavad andmeid jirgmiste isikute kohta:

a) tunnistajad;

b) isikud, keda on kohtusse kutsutud vdi keda otsitakse taga, et kutsuda neid seoses kriminaalmenetlusega kohtusse
andma titlusi tegude kohta, milles neid suiidistatakse;

c) isikud, kellele tuleb kitte toimetada kohtuotsus voi muud dokumendid seoses kriminaalmenetlusega, et nad annaksid
iitlusi tegude kohta, milles neid siiiidistatakse;

d) isikud, kellele tuleb kitte toimetada kutse ilmuda kohale vabadusekaotusliku karistuse kandmiseks.

2. Kui selged mirgid viitavad sellele, et artikli 38 1dike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h ja k osutatud esemed on seotud
isikuga, kelle kohta on sisestatud kiesoleva artikli 16ike 1 kohane hoiatusteade, vdidakse isiku asukoha kindlakste-
gemiseks sisestada hoiatusteated kdnealuste esemete kohta. Sellisel juhul lingitakse isikut ja eset kisitlevad hoiatusteated
vastavalt artiklile 63.
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3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud
andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning neis paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 35
Hoiatusteate pShjal meetme vétmine

Taotletud teave edastatakse hoiatusteate sisestanud liikmesriigile tdiendava teabe vahetamise teel.

IX PEATUKK

Hoiatusteated isikute ja esemete kohta nende varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks véi erikontrolliks
Artikkel 36
Hoiatusteadete sisestamise eesmiirgid ja tingimused

1. Hoiatusteated, mis kisitlevad isikuid, artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h, j, k ja | osutatud esemeid ja
mittesularahalisi maksevahendeid, sisestatakse kooskdlas hoiatusteate sisestanud liikmesriigi siseriikliku digusega varjatud
kontrolliks, kiisitluskontrolliks vi erikontrolliks vastavalt artikli 37 16igetele 3, 4 ja 5.

2. Hoiatusteate sisestamisel varjatud kontrolliks, kisitluskontrolliks voi erikontrolliks ja juhul, kui hoiatusteate
sisestanud liikkmesriik otsib teavet lisaks artikli 37 I6ike 1 punktides a—h sdtestatud teabele, lisab hoiatusteate sisestanud
litkmesriik hoiatusteatele otsitava teabe ulatuse. Kui see teave on seotud direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 10 osutatud
isikuandmete eriliikidega, voib seda otsida iiksnes juhul, kui see on rangelt vajalik seoses hoiatusteate konkreetse
eesmdrgi ja hoiatusteate sisestamise tinginud kuriteoga.

3. Hoiatusteate isikute kohta nende varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks v&i erikontrolliks vdib sisestada selleks, et
tokestada, avastada, uurida kuritegusid voi votta kuritegude eest vastutusele, poorata tditmisele kriminaalkaristus ning
selleks, et dra hoida avalikku julgeolekut dhvardavaid ohte iihel vdi enamal jargmistest juhtudest:

a) kui selged mirgid viitavad sellele, et isik kavatseb toime panna mdne raamotsuse 2002/584/[JSK artikli 2 13igetes 1
ja 2 osutatud kuriteo, v6i on seda toime panemas;

b) kui artikli 37 1dikes 1 osutatud teavet on vaja mdnes raamotsuse 2002/584(JSK artikli 2 1digetes 1 ja 2 osutatud
kuriteos siiiidi mdistetud isikule méddratud vabadusekaotusliku karistuse voi vabadust piirava julgeolekumeetme
taitmiseks;

¢) kui isikule antud iildhinnang annab eelkdige varem toimepandud kuritegude pdhjal alust uskuda, et ta v&ib tulevikus
panna toime raamotsuse 2002/584/JSK artikli 2 15igetes 1 ja 2 osutatud kuritegusid.

4. Peale selle vaib hoiatusteate isikute kohta nende varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks vdi erikontrolliks sisestada
siseriikliku diguse kohaselt riikliku julgeoleku eest vastutavate asutuste taotlusel, kui on olemas konkreetne mirk, et
artikli 37 16ikes 1 osutatud teavet on vaja selleks, et hoida dra asjaomase isiku pShjustatav tdsine oht vdi muud tdsised
ohud riigi sise- voi vilisjulgeolekule. Kdesoleva 15ike kohaselt hoiatusteate sisestanud liikmesriik teavitab sellisest
hoiatusteatest teisi liitkmesriike. Liikmesriik méédrab kindlaks, millistele asutustele kdnealune teave edastatakse. Teave
edastatakse SIRENE biiroode kaudu.

5. Kui selged mirgid viitavad sellele, et artikli 38 1dike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h, j, k ja | osutatud esemed vdi
mittesularahalised maksevahendid on seotud kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud raskete kuritegudega vdi kdesoleva artikli
16ikes 4 osutatud tdsiste ohtudega, voidakse sisestada konealuseid esemeid késitlevad hoiatusteated ja linkida need
kdesoleva artikli 1digete 3 ja 4 kohaselt sisestatud hoiatusteadetega.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kdesoleva artikli 16ikes 5 osutatud
andmete ning kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud lisateabe sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning neis
pdringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 76 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 37
Hoiatusteate pdhjal meetme votmine

1. Taidesaatev liikmesriik kogub varjatud kontrolli, kissitluskontrolli v&i erikontrolli jaoks kdik vdi osa jirgmistest
andmetest ning edastab need hoiatusteate sisestanud litkmesriigile:

a) asjaolu, et isik, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade, on leitud voi et artikli 38 15ike 2 punktides a, b, ¢, ¢, g, h, j,
k ja I osutatud esemed vdi mittesularahalised maksevahendid, mille kohta on sisestatud hoiatusteade, on leitud;

b) kontrolli koht, aeg ja pdhjus;
c) reisi marsruut ja sihtkoht;

d) hoiatusteates kisitletava isikuga kaasas olevad isikud vodi soidukis, laevas vdi Ohusdidukis reisivad isikud voi
ametlikku dokumendiplanki voi viljastatud isikut tdendavat dokumenti omava isikuga kaasas olevad isikud, kelle
puhul on mdistlik eeldada nende seotust hoiatusteates kisitletava isikuga;

e) sellist ametlikku dokumendiplanki vi véljastatud isikut tdendavat dokumenti, mille kohta on sisestatud hoiatusteade,
kasutava isiku kindlaks tehtud isikusamasus ja kirjeldus;

f) artikli 38 1dike 2 punktides a, b, ¢, e, g, h, j, k ja | osutatud esemed voi mittesularahalised maksevahendid, mida on
kasutatud;

g) kaasas olevad esemed, sealhulgas reisidokumendid;

h) isiku voi artikli 38 16ike 2 punktides a, b, ¢, €, g, h, j, k ja | osutatud esemete vdi mittesularahaliste maksevahendite
leidmise asjaolud;

i) muu teave, mida hoiatusteate sisestanud liikmesriik otsib vastavalt artikli 36 ldikele 2.

Kui kdesoleva like esimese 10igu punktis i osutatud teave on seotud direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 10 osutatud
isikuandmete eriliikidega, toodeldakse seda nimetatud artiklis sdtestatud tingimustel ja iiksnes juhul, kui see tdiendab
muid samal eesmirgil toodeldavaid isikuandmeid.

2. Tiidesaatev liikmesriik edastab 16ikes 1 osutatud teabe tdiendava teabe vahetamise teel.

3. Varjatud kontroll hdlmab voéimalikult suure hulga I6ikes 1 kirjeldatud teabe varjatud kogumist tdidesaatva
litkmesriigi riiklike pddevate asutuste igapdevatoimingute kiigus. Selle teabe kogumine ei tohi ohustada kontrolli varjatud
laadi ja hoiatusteates kisitletavat isikut ei tohi mingil viisil hoiatusteate olemasolust teavitada.

4.  Kisitluskontroll hdlmab isiku kiisitlemist, kaasa arvatud hoiatusteate sisestanud litkmesriigi poolt artikli 36 15ike 2
kohaselt hoiatusteatele lisatud teabe voi konkreetsete kiisimuste alusel. Kisitlus viiakse labi tdideviiva litkmesriigi
siseriikliku diguse kohaselt.

5. Erikontrolli kdigus voib isikuid, sdidukeid, laevu, Shusdidukeid, konteinereid ja kaasas kantavaid esemeid artiklis 36
osutatud eesmirkidel 14bi otsida. Labiotsimine toimub tiideviiva liikkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt.

6. Kui erikontroll ei ole tdideviiva liikkmesriigi siseriikliku oiguse kohaselt lubatud, asendatakse see konealuses
litkmesriigis kiisitluskontrolliga. Kui kiisitluskontroll ei ole tdideviiva lilkmesriigi diguse kohaselt lubatud, asendatakse see
konealuses liikmesriigis varjatud kontrolliga. Kui kohaldatakse direktiivi 2013/48/EL, tagavad liikmesriigid, et nimetatud
direktiivis satestatud tingimustel tagatakse kahtlustatava ja stitidistatava digus kaitsjale.

7. Lboike 6 kohaldamine ei piira likkmesriikide kohustust teha 13ppkasutajatele kittesaadavaks artikli 36 1ike 2 alusel
otsitav teave.

X PEATUKK

Hoiatusteated arestitavate véi kriminaalmenetluses tdendina kasutatavate esemete kohta
Artikkel 38
Hoiatusteadete sisestamise eesmirgid ja tingimused

1.  Liikmesriik sisestab SISi hoiatusteated esemete kohta, mida otsitakse arestimise voi kriminaalmenetluses tdendina
kasutamise eesmargil.
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2. Hoiatusteated sisestatakse jirgmiste kergesti tuvastatavate esemete kategooriate kohta:

o
R

mootorsdidukid, olenemata jouallikast;

=z

haagised tithimassiga iile 750 kg;

(a)
~

haagiselamud;

&

toostusseadmed;

laevad;

o
~

laevamootorid;

Ra)

g) konteinerid;

h) ohusoidukid;

i) Shusdidukite mootorid;
j) tulirelvad;

k) ametlikud dokumendiplangid, mis on varastatud, seadusevastaselt omandatud, kaotatud voi ndivad selliste
dokumentidena, ent on voltsitud;

1) viljastatud isikut tdendavad dokumendid, nagu passid, isikutunnistused, elamisload, reisidokumendid ja juhiload, mis
on varastatud, seadusevastaselt omandatud, kaotatud, kehtetuks tunnistatud vdi niivad selliste dokumentidena, ent
on voltsitud;

m) soidukite registreerimistunnistused ja sdidukite numbrimargid, mis on varastatud, seadusevastaselt omandatud,
kaotatud, kehtetuks tunnistatud v&i ndivad selliste dokumentide v6i numbrimarkidena, ent on vdltsitud;

2

pangatihed (registreeritud pangatihed) ja voltsitud pangatihed;

x=J

infotehnoloogiaseadmed;

mootorsdidukite kindlaks tehtavad komponendid;

=

)
) toostusseadmete kindlaks tehtavad komponendid;

a]

r) muud tuvastatavad suure vdirtusega esemed, nagu on mdaratletud kooskdlas 1oikega 3.

Punktides k, | ja m osutatud dokumentide puhul v&ib hoiatusteate sisestanud liikmesriik tdpsustada, kas sellised
dokumendid on varastatud, seadusevastaselt omandatud, kaotatud, kehtetud vai voltsitud.

3. Komisjonil on 6igus vdtta kooskdlas artikliga 75 vastu delegeeritud Gigusakte, et muuta kdesolevat mdirust,
mddrates kindlaks kiesoleva artikli 16ike 2 punktides o, p, q ja r osutatud esemete uued alamkategooriad.

4. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kiesoleva artikli 1dikes 2 osutatud
andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks ja kustutamiseks ning neis paringute tegemiseks vajalikud tehnilised normid.
Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 39

Hoiatusteate pShjal meetme vétmine

1. Juhul kui piringu tulemusel selgub, et leitud eseme kohta on sisestatud hoiatusteade, arestib padev asutus eseme
siseriikliku diguse kohaselt ja vdtab ithendust hoiatusteate sisestanud lilkmesriigi asutusega, et leppida kokku vdetavates
meetmetes. Sel puhul v3ib edastada ka isikuandmeid kooskélas kidesoleva middrusega.

2. Loikes 1 osutatud teave edastatakse tdiendava teabe vahetamise teel.

3. Tiideviiv lilkmesriik votab ndutud meetmeid kooskdlas siseriikliku digusega.

XI PEATUKK

Siseriikliku diguse alusel tuvastamise eesmdrgil sisestatud hoiatusteated tagaotsitavate tundmatute
isikute kohta

Artikkel 40

Siseriikliku diguse alusel tuvastamise eesmiirgil sisestatud hoiatusteated tagaotsitavate tundmatute
isikute kohta

Liikmesriik voib sisestada SISi hoiatusteate tagaotsitavate tundmatute isikute kohta, mis sisaldab iiksnes daktiiloskoopilisi
andmeid. Konealused daktiiloskoopilised andmed on kas tdielikud voi osalised sdrme- vdi peopesajiljed, mis on leitud
uuritavate terrorikuritegude voi muude raskete kuritegude toimumispaikadest. Need lisatakse SISi iiksnes siis, kui on
voimalik teha kindlaks, et need kuuluvad viga suure tdendosusega kuriteo toimepanijale.
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Kui hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pddeval asutusel ei ole vdimalik kahtlustatava isikusamasust tuvastada muus
asjakohases riiklikus, liidu voi rahvusvahelises andmebaasis sisalduvate andmete alusel, v3ib sellise isiku tuvastamise
eesmirgil sisestada esimeses 18igus osutatud daktiiloskoopilisi andmeid nimetatud hoiatusteadete kategooria all iiksnes
tagaotsitava tundmatu isiku andmetena.

Artikkel 41
Hoiatusteate pohjal meetme votmine

Kui kooskolas artikliga 40 sisestatavates andmetes tehtud pédringu tulemusel saadakse paringutabamus, tuvastatakse
isikusamasus vastavalt siseriiklikule digusele, viies 1abi ekspertiisi selle kohta, kas SISis sdilitatavad daktiiloskoopilised
andmed kuuluvad asjaomasele isikule. Tdideviivad liikmesriigid edastavad teabe isiku identiteedi ja asukoha kohta
hoiatusteate sisestanud lilkmesriigile tdiendava teabe vahetamise teel, et hdlbustada juhtumi digeaegset uurimist.

XII PEATUKK

Erinormid biomeetriliste andmete kohta
Artikkel 42
Erinormid fotode, niokujutiste, daktiiloskoopiliste andmete ja DNA-profiilide sisestamiseks

1. SISi sisestatakse tiksnes artikli 20 16ike 3 punktides w ja x osutatud fotod, niokujutised ja daktiiloskoopilised
andmed, mis vastavad andmete kvaliteedi miinimumstandarditele ja tehnilistele kirjeldustele. Enne selliste andmete
sisestamist tehakse kvaliteedikontroll, et veenduda, kas andmed vastavad andmete kvaliteedi miinimumstandarditele ja
tehnilistele kirjeldustele.

2. SISi sisestatud daktiiloskoopilisteks andmeteks vdivad olla itks kuni kitmme vajutatud ja iiks kuni kiimme p66ratud
sormejalge. Nende hulka vdivad kuuluda ka kuni kaks peopesajilge.

3. DNA-profiili voib hoiatusteadetele lisada iiksnes artikli 32 16ike 1 punktis a sitestatud juhtudel parast kvaliteedi-
kontrolli, mille kiigus veendutakse, et DNA-profiil vastab andmete kvaliteedi miinimumstandarditele ja tehnilistele
kirjeldustele, ja tiksnes juhul, kui fotod, nidokujutised voi daktiiloskoopilised andmed ei ole kittesaadavad vdi
tuvastamiseks sobivad. Hoiatusteatele vdib lisada hoiatusteates kisitletava isiku otsejoones iilenejate sugulaste, otsejoones
alanejate sugulaste voi ddede-vendade DNA-profiilid, tingimusel et nimetatud isikud annavad sdnaselge ndusoleku. Kui
hoiatusteatele lisatakse DNA-profiil, peab see sisaldama minimaalset teavet, mis on rangelt vajalik teadmata kadunud
isiku tuvastamiseks.

4. Kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 3 osutatud biomeetriliste andmete siilitamise jaoks kehtestatakse andmete kvaliteedi
miinimumstandardid ja tehnilised kirjeldused kooskdlas kiesoleva artikli 16ikega 5. Need andmete kvaliteedi miinimums-
tandardid ja tehnilised kirjeldused madravad kindlaks ndutava kvaliteeditaseme, et andmeid saaks kasutada isiku
isikusamasuse kontrollimiseks vastavalt artikli 43 Idikele 1 ja isiku isikusamasuse tuvastamiseks vastavalt artikli 43
1igetele 2—-4.

5. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kiesoleva artikli 16igetes 1, 3 ja 4 osutatud andmete
kvaliteedi miinimumstandardid ja tehnilised kirjeldused. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 76
1ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 43

Erinormid fotode, niokujutiste, daktiiloskoopiliste andmete ja DNA-profiilide alusel
kontrollimiseks voi piringute tegemiseks

1.  Kui SISi sisestatud hoiatusteade sisaldab fotosid, ndokujutisi, daktiiloskoopilisi andmeid ja DNA-profiile,
kasutatakse neid sellise isiku isikusamasuse kinnitamiseks, kes on leitud SISis tehtud tdhtnumbrilise paringu tulemusel.

2. Isiku tuvastamiseks voib daktiloskoopiliste andmete piringuid teha igal juhul. Kui isikusamasust ei saa kindlaks
teha muul viisil, tuleb teha isiku tuvastamiseks daktiiloskoopiliste andmete paring. Selleks sisaldab keskne SIS
sormejilgede automaatse tuvastamise siisteemi (AFIS).

3. SISis sisalduvates daktiiloskoopilistes andmetes, mis on seotud artiklite 26, 32, 36 ja 40 kohaselt sisestatud
hoiatusteadetega, voib samuti teha paringuid, kasutades tdielikke voi osalisi sdrme- vdi peopesajilgi, mis on leitud
uuritavate raskete kuritegude vdi terrorikuritegude toimumispaikadest ja mille puhul on vdimalik teha kindlaks, et need
sorme- voi peopesajiljed kuuluvad suure tdendosusega kuriteo toimepanijale, tingimusel et piring tehakse samaaegselt
litkmesriikide asjakohastes siseriiklikes sormejdlgede andmebaasides.
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4. Niipea, kui see on tehniliselt vdimalik, ja tagades seejuures tuvastamise korge usaldusviirsuse, voib isiku
tuvastamiseks kasutada fotosid ja ndokujutisi tavaparastes piiripunktides.

Enne nimetatud funktsiooni rakendamist SISis esitab komisjon aruande ndutava tehnoloogia kittesaadavuse,
toovalmiduse ja tookindluse kohta. Aruande osas konsulteeritakse Euroopa Parlamendiga.

Pirast nimetatud funktsiooni kasutuselevotmist tavapirastes piiripunktides on komisjonil digus kiesoleva midruse
tiiendamiseks votta kooskolas artikliga 75 vastu delegeeritud digusakte, milles méidratakse kindlaks muud asjaolud, mil
fotosid ja ndokujutisi vdib isiku tuvastamise eesmaérgil kasutada.

XIII PEATUKK

Juurdepiidsudigus ja hoiatusteadete libivaatamine
Artikkel 44
Riiklikud pidevad asutused, kellel on SISi andmetele juurdepiisu igus

1. Riiklikel padevatel asutustel on juurdepdis SISi sisestatud andmetele ja Gigus teha neis otseparinguid voi teha
paringuid SISi andmebaasi koopias jirgmistel eesmarkidel:

a) piirikontroll kooskdlas mairusega (EL) 2016/399;

b) asjaomases liikmesriigis tehtavad politsei- ja tollikontrollid ning nende kontrollide kooskdlastamine maaratud asutuste
poolt;

c) asjaomases liikmesriigis terrorikuritegude vdi muude raskete kuritegude tdkestamine, avastamine, uurimine vdi nende
eest vastutusele vOtmine vdi kriminaalkaristuste téitmisele pooramine, tingimusel et kohaldatakse direktiivi
(EL) 2016/680;

d) kolmandate riikide kodanike sisenemisega litkmesriikide territooriumile, seal viibimisega, sealhulgas elamisloa ja
pikaajalise viisa alusel, ning kolmandate riikide kodanike tagasisaatmise seotud tingimuste uurimine ja seonduvate
otsuste tegemine ning liikmesriikide territooriumile ebaseaduslikult sisenevate voi seal ebaseaduslikult viibivate
kolmandate riikide kodanike kontrollimine;

e) rahvusvahelist kaitset taotlevate kolmandate riikide kodanike julgeolekukontrollide tegemine, kui kontrolle tegevate
asutuste puhul ei ole tegemist Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/32[EL (') artikli 2 punktis f
méiratletud menetlevate ametiasutustega, ja asjakohasel juhul ndu andmine kooskélas ndukogu maiirusega (EU)
ar 377/2004 (.

2. Naturalisatsiooni eest vastutavatel riiklikel padevatel asutustel on siseriikliku diguse kohaselt naturalisatsiooni-
taotluse labivaatamiseks digus pddseda juurde SISi sisestatud andmetele ning digus teha sellistes andmetes otseparinguid.

3. Oigust pidseda juurde SISi andmetele ning teha neis otsepdringuid vdivad oma siseriikliku iguse kohaste
tilesannete tditmiseks kasutada ka riiklikud digusasutused, sealhulgas need, kes vastutavad kriminaalmenetluses riikliku
stiiidistuse esitamise eest ja kohtuliku uurimise eest enne isikule siiiidistuse esitamist, ning nende koordineerivad
asutused.

4. Kdiesolevas artiklis osutatud pddevad asutused lisatakse artikli 56 1dikes 7 osutatud nimekirja.

Artikkel 45
Soidukite registreerimise teenistused

1. Litkmesriikides kooskdlas ndukogu direktiiviga 1999/37/EU () sdidukite registreerimistunnistusi vélja andvatel
teenistustel on juurdepdds kdesoleva mdiruse artikli 38 1dike 2 punktide a, b, ¢, m ja p kohaselt SISi sisestatud
andmetele iksnes selleks, et kontrollida, kas neile registreerimiseks esitatud sdidukid ning nendega kaasas olevad
soidukite registreerimistunnistused ja numbrimargid on varastatud, seadusevastaselt omandatud, kadunud, niivad selliste
dokumentide v&i numbrimirkidena, ent on vdltsitud, voi kas neid otsitakse kriminaalmenetluses tdendina kasutamiseks.

Esimeses [0igus osutatud teenistuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse siseriikliku oigusega ning andmetele
juurdepids piirdub asjaomaste teenistuste eripidevusega.

2. Loikes 1 osutatud teenistustel, mis on valitsemisasutuse teenistused, on digus paidseda otse juurde SISi andmetele.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/32/EL rahvusvahelise kaitse seisundi andmise ja dravotmise
menetluse ithiste nduete kohta (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 60).

() Noukogu 19. veebruari 2004. aasta médrus (EU) nr 377/2004 sisserinde kontaktametnike vrgustiku loomise kohta (ELT L 64,
2.3.2004, 1k 1).

() Noukogu 29. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/37[EU saidukite registreerimisdokumentide kohta (EUT L 138, 1.6.1999, Ik 57).



L 312/86 Euroopa Liidu Teataja 7.12.2018

3. Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teenistustel, mis ei ole valitsusasutuse teenistused, on juurdepdis SISi sisestatud
andmetele iiksnes artiklis 44 osutatud asutuse vahendusel. Sellel asutusel on &igus pédseda andmetele juurde otse ja
edastada neid asjaomasele teenistusele. Asjaomane lilkmesriik tagab, et konealuselt teenistuselt ja selle tootajatelt
ndutakse koigi piirangute jargimist, mis kehtivad neile asutuse poolt edastatud andmete lubatud kasutamise kohta.

4. Artiklit 39 ei kohaldata kdesoleva artikli kohaselt SISile saadud juurdepdisu suhtes. SISi kasutamise kdigus saadud
teabe edastamine kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud teenistuste poolt politsei- voi digusasutustele reguleeritakse
siseriikliku digusega.

Artikkel 46
Laevade ja ohusdidukite registreerimise teenistused

1. Liikmesriikides laevade, sealhulgas laevamootorid, ja Shusdidukite, sealhulgas Shusdidukite mootorid, registreeri-
mistunnistusi vilja andvatel voi nende liikluse korraldamise eest vastutavatel teenistustel on juurdepdds jargmistele
artikli 38 16ike 2 kohaselt SISi sisestatud andmetele iiksnes selleks, et kontrollida, kas neile registreerimiseks esitatud voi
liikluskorraldusega hélmatud laevad, sealhulgas laevamootorid, ja Shusoidukid, sealhulgas 6husdidukite mootorid, on
varastatud, seadusevastaselt omandatud voi kadunud voi kas neid otsitakse kriminaalmenetluses tdendina kasutamiseks:

a) andmed laevade kohta;

o

) andmed laevamootorite kohta;

) andmed Shusdidukite kohta;

(e)

oL

) andmed 6husdidukite mootorite kohta.

Esimeses 16igus osutatud teenistuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse siseriikliku digusega ja andmetele juurdepais
piirdub asjaomaste teenistuste eripidevusega.

2. Loikes 1 osutatud teenistustel, mis on valitsusasutuse teenistused, on digus piidseda otse juurde SISi andmetele.

3. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teenistustel, mis ei ole valitsusasutuse teenistused, on juurdepdds SISi sisestatud
andmetele iiksnes artiklis 44 osutatud asutuse vahendusel. Sellel asutusel on &igus pdidseda otse juurde kdnealustele
andmetele ja edastada neid asjaomasele teenistusele. Asjaomane liikmesriik tagab, et kdnealuselt teenistuselt ja selle
tootajatelt ndutakse kdigi piirangute jirgimist, mis kehtivad neile asutuse poolt edastatud andmete lubatud kasutamise

kohta.

4. Artiklit 39 ei kohaldata kdesoleva artikli kohaselt SISile saadud juurdepdasu suhtes. SISi kasutamise kdigus saadud
teabe edastamine kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teenistuste poolt politsei- voi Gigusasutustele reguleeritakse
siseriikliku digusega.

Artikkel 47
Tulirelvasid registreerivad teenistused

1. Liikmesriikide teenistustel, mis annavad vilja tulirelvade registreerimistunnistusi, on juurdepais isikuid kisitlevatele
andmetele, mis on sisestatud SISi vastavalt artiklitele 26 ja 36, ning tulirelvi kisitlevatele andmetele, mis on sisestatud
SISi vastavalt artikli 38 Gikele 2. Juurdepddsu kasutatakse selle kontrollimiseks, kas tulirelva registreerimist taotlevat
isikut otsitakse taga {ileandmise voi viljaandmise eesmirgil vahi alla votmiseks voi varjatud kontrolliks, kisitluskon-
trolliks voi erikontrolliks voi kas neile registreerimiseks esitatud tulirelvi otsitakse arestimise vdi kriminaalmenetluses
tdendina kasutamise eesmargil.

2. Esimeses loigus osutatud teenistuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse siseriikliku Gigusega ja andmetele
juurdepids piirdub asjaomaste teenistuste eripadevusega.

3. Loikes 1 osutatud teenistustel, mis on valitsusasutuse teenistused, on digus padseda otse juurde SISi andmetele.

4. Loikes 1 osutatud teenistustel, mis ei ole valitsusasutuse teenistused, on juurdepdds SISi andmetele iiksnes
artiklis 44 osutatud asutuse vahendusel. Sellel asutusel on &igus pddseda otse juurde andmetele ja ta teatab asjaomasele
teenistusele, kas tulirelva saab registreerida. Asjaomane likkmesriik tagab, et kdonealuselt teenistuselt ja selle tootajatelt
ndutakse koigi piirangute jargimist, mis kehtivad neile vahendava asutuse poolt edastatud andmete lubatud kasutamise
kohta.

5. Artiklit 39 ei kohaldata kiesoleva artikli kohaselt SISile saadud juurdepéisu suhtes. SISi kasutamise kaigus saadud
teabe edastamine kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud teenistuste poolt politsei- vi digusasutustele reguleeritakse
siseriikliku digusega.
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Artikkel 48
Europoli juurdepiis SISi andmetele

1. Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametil (Europol), mis on asutatud mairusega (EL) 2016/794, on oma volituste
tditmiseks Gigus pdidseda juurde SISi andmetele ja digus teha neis paringuid. Europol voib ka vahetada tiiendavat teavet
ja seda taotleda vastavalt SIRENE kisiraamatu sétetele.

2. Kui Europol leiab pdringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitab ta sellest hoiatusteate sisestanud liikmesriiki
tiiendava teabe vahetamise teel sideinfrastruktuuri kaudu ja vastavalt SIRENE késiraamatu sitetele. Enne kui Europolil on
voimalik kasutada tdiendava teabe vahetamiseks ette nihtud funktsioone, teavitab ta hoiatusteate sisestanud liikmesriiki
médruses (EL) 2016/794 kindlaks médratud kanalite kaudu.

3. Europol voib toodelda tdiendavat teavet, mille lilkmesriigid on talle esitanud vordlemiseks tema andmebaasides
sisalduvate andmetega voi operatiivanaliiiisi projektide jaoks, et selgitada vilja seosed v6i muud olulised kokkupuuted,
ning strateegilise, temaatilise vdi operatiivanaliiiisi tegemiseks, nagu on osutatud médruse (EL) 2016/794 artikli 18
ldike 2 punktides a, b ja c. Europol tootleb tdiendavat teavet kdesoleva artikli kohaldamisel kooskdlas kdnealuse
miirusega.

4. Europol voib SISis tehtud piringu tulemusel vdi tdiendava teabe tootlemisel saadud teavet kasutada iksnes
hoiatusteate sisestanud litkmesriigi nousolekul. Kui likkmesriik lubab konealust teavet kasutada, reguleeritakse selle
kisitlemist Europolis méidrusega (EL) 2016/794. Europol edastab kdnealuse teabe kolmandatele riikidele ja kolmandatele
asutustele iiksnes hoiatusteate sisestanud lifkmesriigi ndusolekul ja taielikult jargides andmekaitset kasitlevat liidu digust.

5. Europol:

a) ei ithenda SISi osi ithegi Europoli poolt v8i Europolis kasutatava andmete kogumiseks ja tootlemiseks ette nahtud
siisteemiga ega edasta sellistele siisteemidele SiSi andmeid, millele tal on juurdepds, ega laadi alla v&i kopeeri muul
moel ithtegi SISi osa, ilma et see piiraks 1digete 4 ja 6 kohaldamist;

b) kustutab olenemata médruse (EL) 2016/794 artikli 31 16ikest 1 isikuandmeid sisaldava tdiendava teabe hiljemalt iiks
aasta pérast seonduva hoiatusteate kustutamist. Erandina, kui Europolil on oma andmebaasides vdi operatiivanaliiiisi
projektides teavet tdiendava teabega seotud juhtumite kohta, voib Europol vajaduse korral erandkorras oma
tilesannete tditmiseks jitkata tdiendava teabe siilitamist. Europol teavitab hoiatusteate sisestanud liikmesriiki ja
tdideviivat litkmesriiki sellise tdiendava teabe sdilitamise jatkamisest ning pohjendab seda;

¢) vdimaldab juurdepdisu SISi andmetele, sealhulgas tiiendavale teabele iiksnes selleks spetsiaalselt loa saanud Europoli
tootajatele, kes vajavad neile andmetele juurdepédisu oma iilesannete tditmiseks;

d) votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13;

e) tagab, et tootajad, kellel on lubatud to6delda SISi andmeid, saavad asjakohast koolitust ja teavet vastavalt artikli 14
16ikele 1; ning

f) ilma et see piiraks mairuse (EL) 2016/794 kohaldamist, lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril seirata ja vaadata libi
Europoli tegevust seoses SISi andmetele juurdepddsudiguse ja neis péringute tegemise Oiguse kasutamisega ning
tiiendava teabe vahetamise ja tootlemisega.

6.  Europol kopeerib SISist andmeid iiksnes tehnilisel eesmirgil, kui kopeerimine on vajalik selleks, et Europoli
nduetekohaselt loa saanud tootajad saaksid teha otsepiringu. Konealuste koopiate suhtes kohaldatakse kiesolevat
mdédrust. Tehnilist koopiat kasutatakse iiksnes SISi andmete sdilitamiseks nendes andmetes piringu tegemise ajal. Need
andmed kustutatakse niipea, kui piring on tehtud. Sellist kasutamist ei kisitata SISi andmete ebaseadusliku allalaadimise
ega kopeerimisena. Europol ei kopeeri liikmesriikide sisestatud hoiatusteadete andmeid ega lisaandmeid ega CS-SISi
andmeid Europoli muudesse siisteemidesse.

7. Selleks et kontrollida andmetoétluse oiguspdrasust, rakendada siseseiret ning tagada nduetekohane andmete
turvalisus ja terviklus, peab Europol logi iga SISile juurdepidsu ja selles tehtud paringu kohta kooskélas artikliga 12.
Selliseid logisid ja dokumente ei kisitata SISi osa ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

8.  Liikmesriigid teavitavad Europoli terrorikuriteoga seotud hoiatusteadete kohta saadud paringutabamustest tdiendava
teabe vahetamise teel. Liikmesriigid vdivad erandkorras jitta Europoli teavitamata, kui see ohustaks kdimasolevat
uurimist voi iksikisikute turvalisust voi oleks vastuolus hoiatusteate sisestanud liikmesriigi oluliste julgeolekuhuvidega.

9.  Loiget 8 kohaldatakse alates kuupéevast, mil Europolil on voimalik saada tdiendavat teavet vastavalt 1dikele 1.
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Artikkel 49
Eurojusti juurdepdis SISi andmetele

1. Ainult Eurojusti liikmesriikidest liikmetel ja nende assistentidel on juhul, kui see on vajalik nende volituste
tditmiseks, digus padseda juurde SISi andmetele ja teha neis paringuid vastavalt artiklitele 26, 32, 34, 38 ja 40.

2. Kui Eurojusti litkmesriigist liige leiab paringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitab ta sellest hoiatusteate sisestanud
liikmesriiki. Eurojust edastab sellise pdringu tulemusel saadud teavet kolmandatele riikidele ja kolmandatele isikutele
iiksnes hoiatusteate sisestanud liikmesriigi ndusolekul.

3. Kiesolev artikkel ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2018/1727 (*) ja mddruse (EL) 2018/1725
sitteid, mis kasitlevad andmekaitset ning vastutust Eurojusti lilkmesriigist likkmete vdi nende assistentide loata voi
ebadige andmetootluse eest, ega Euroopa Andmekaitseinspektorile konealuste méadruste kohaselt antud volitusi.

4. Selleks et kontrollida andmetootluse diguspdrasust, rakendada siseseiret ning tagada nduetekohane andmete
turvalisus ja terviklus, peab Eurojust logi Eurojusti liitkmesriigist liikmete vdi assistentide iga SISile juurdepéisu ja selles
tehtud péringu kohta kooskolas artikliga 12.

5. Uhtegi SISi osa ei ithendata iihegi Eurojusti poolt vdi Eurojustis kasutatava andmete kogumiseks ja todtlemiseks
ette nahtud sisteemiga ning SISi andmeid, millele liitkmesriikide liikmetel vdi nende assistentidel on juurdepais, ei
edastata sellistele siisteemidele. Uhtegi SISi osa ei laadita alla ega kopeerita. Juurdepéésu ja paringute logimist ei késitata
SISi andmete ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

6.  Eurojust vOtab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja siseseire vastavalt
artiklitele 10, 11 ja 13.

Artikkel 50

Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade, tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmises osalevate
tootajate rilhmade ja rindehalduse tugirithmade liikmete juurdepiis SISi andmetele

1. Kooskdlas mairuse (EL) 2016/1624 artikli 40 16ikega 8 on nimetatud mairuse artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud
rihmade liikmetel oma volituste piires ning tingimusel, et neil on luba teha kiesoleva médruse artikli 44 loike 1
kohaseid kontrolle ning et nad on libinud ndutava koolituse vastavalt kdesoleva mairuse artikli 14 l6ikele 1, digus
paiseda juurde SISi andmetele ja Gigus teha neis paringuid, kui see on vajalik nende iilesannete tditmiseks ja kui seda
ndutakse konkreetse operatsiooni operatsiooniplaanis. Juurdepadsu SISi andmetele ei laiendata muude rithmade
litkmetele.

2. Loikes 1 osutatud rithmade liikmed kasutavad juurdepddsudigust SISi andmetele ja neis paringute tegemise digust
kooskdlas 16ikega 1 tehnilise liite kaudu. Tehnilise liite loob ja seda hooldab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet ning
see voimaldab otseithendust keskse SISiga.

3. Kui kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rithma liige leiab paringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitatakse sellest
hoiatusteate sisestanud litkmesriiki. Kooskolas mairuse (EL) 2016/1624 artikliga 40 voivad rithmade lilkmed tegutseda
SISis olevale hoiatusteatele reageerimisel iiksnes nende tegevuskohaks oleva vastuvotva liikmesriigi piirivalveametnikelt
vOi tagasisaatmisega seotud ilesannete tditmisel osalevatelt tootajatelt saadud korralduste alusel ja iildreeglina nende
juuresolekul. Vastuvdttev liikmesriik voib volitada rithmade liikkmeid enda nimel tegutsema.

4. Selleks et kontrollida andmetootluse diguspdrasust, rakendada siseseiret ning tagada nduetekohane andmete
turvalisus ja terviklus, peab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet logi iga SISile juurdepiisu ja selles tehtud piringu
kohta kooskdlas artikliga 12.

5. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet v&tab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja
siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13 ning tagab, et kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rithmad kohaldavad neid
meetmeid.

6. Kiesoleva artikli sitteid ei tdlgendata nii, nagu need mdjutaksid méddruse (EL) 2016/1624 sitteid andmekaitse
kohta v6i Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti vastutust loata v3i ebadige andmetootluse eest.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méirus (EL) 20181727 Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koost66 Ameti
(Eurojust) kohta ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks néukogu otsus 2002/187[JSK (ELT L 295, 21.11.2018, lk 138).
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7. Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, ei ithendata iihtegi SISi osa iithegi 16ikes 1 osutatud rithma vdi Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt kasutatava andmete kogumiseks ja t66tlemiseks ette ndhtud siisteemiga ning SISi
andmeid, millele k&nealustel rithmadel on juurdepiis, ei edastata sellisesse siisteemi. Uhtegi SISi osa ei laadita alla ega
kopeerita. Juurdepéisu ja paringute logimist ei ksitata SISi andmete ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

8.  Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril kontrollida ja vaadata labi kdesolevas
artiklis osutatud rithmade tegevust seoses SISi andmetele juurdepddsudiguse ja neis péringute tegemise Oiguse
kasutamisega. See ei piira maaruse (EL) 2018/1725 tdiendavate sitete kohaldamist.

Artikkel 51

Europolis, Eurojustis ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis SISi kasutamise hindamine

1. Komisjon hindab vidhemalt iga viie aasta jarel SISi toimimist ja kasutamist Europoli, Eurojusti liikmesriikidest
liikkmete ja nende assistentide ning artikli 50 16ikes 1 osutatud rithmade poolt.

2. Europol, Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet tagavad hindamise pdhjal tehtud jdrelduste ja
soovituste suhtes asjakohaste jirelmeetmete votmise.

3. Euroopa Parlamendile ja ndukogule saadetakse aruanne hindamise tulemuste ja jarelmeetmete kohta.

Artikkel 52
Juurdepiisu ulatus

Loppkasutajatel, sealhulgas Europolil, Eurojusti litkmesriikidest liikmetel ja nende assistentidel ning médruse
(EL) 2016/1624 artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud rithmade likkmetel on juurdepdis iiksnes sellistele andmetele, mis on
vajalikud nende tilesannete tditmiseks.

Artikkel 53
Isikuid kisitlevate hoiatusteadete libivaatamise tihtaeg

1. Hoiatusteateid isikute kohta siilitatakse ainult seni, kui on vaja nende eesmirkide tditmiseks, milleks hoiatusteated
sisestati.

2. Liikmesriik vdib sisestada artikli 26 ja artikli 32 1dike 1 punktide a ja b kohase isikut kisitleva hoiatusteate viieks
aastaks. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vaatab hoiatusteate siilitamise vajaduse 14bi viie aasta jooksul.

3. Liikmesriik voib sisestada artiklite 34 ja 40 kohase isikut kisitleva hoiatusteate kolmeks aastaks. Hoiatusteate
sisestanud lilkmesriik vaatab hoiatusteate séilitamise vajaduse ldbi kolme aasta jooksul.

4. Liikmesriik voib sisestada artikli 32 1dike 1 punktide ¢, d ja e ning artikli 36 kohase isikut kisitleva hoiatusteate
tiheks aastaks. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik vaatab hoiatusteate sdilitamise vajaduse ldbi iihe aasta jooksul.

5. Liikmesriik mairab vajaduse korral oma siseriikliku diguse kohaselt lithema ldbivaatamistihtaja.

6.  Hoiatusteate sisestanud litkmesriik voib Idigetes 2, 3 ja 4 osutatud labivaatamistihtaja jooksul pérast registreeritavat
pohjalikku igal tiksikjuhul eraldi toimuvat hindamist otsustada isikut kasitlevat hoiatusteadet labivaatamistdhtajast kauem
sdilitada, kui see osutub vajalikuks ja proportsionaalseks eesmirkidel, milleks hoiatusteade sisestati. Sellisel juhul
kohaldatakse 1diget 2, 3 v&i 4 ka hoiatusteate siilitamisaja pikendamise suhtes. Igast hoiatusteate sdilitamisaja
pikendamisest tuleb teatada CS-SISile.

7.  Pirast ldigetes 2, 3 ja 4 osutatud libivaatamistdhtaja mo6dumist kustutatakse isikuid ksitlevad hoiatusteated
automaatselt, vilja arvatud juhul, kui hoiatusteate sisestanud litkmesriik on CS-SISile teatanud hoiatusteate sdilitamisaja
pikendamisest vastavalt 1dikele 6. CS-SIS teavitab hoiatusteate sisestanud liikmesriiki andmete plaaniparasest
kustutamisest automaatselt neli kuud ette.

8. Liikmesriigid teevad statistikat selliste isikuid kdsitlevate hoiatusteadete arvu kohta, mille siilitamisaega on
kidesoleva artikli 16ike 6 kohaselt pikendatud, ja edastavad selle taotluse korral artiklis 69 osutatud jirelevalveasutustele.
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9.  Kui SIRENE biiroole saab teatavaks, et isikut kisitlev hoiatusteade on tditnud oma eesmirgi ja tuleks seetdttu
kustutada, teavitab ta sellest viivitamata hoiatusteate koostanud asutust. Sellel asutusel on alates konealuse teate
saamisest vastamiseks aega 15 kalendripideva, et teatada, et hoiatusteade on kustutatud v&i kustutatakse, voi esitada
hoiatusteate siilitamise pikendamise p&hjused. Kui 15-péevase tahtaja moodudes ei ole vastust saadud, kustutab SIRENE
biiroo hoiatusteate. Kui see on siseriikliku diguse alusel lubatud, kustutab SIRENE biiroo hoiatusteate. SIRENE biirood
teavitavad kdesoleva I6ike alusel toimimisel esinenud vdimalikest korduvatest probleemidest oma jirelevalveasutust.

Artikkel 54
Esemeid kisitlevate hoiatusteadete libivaatamise tihtaeg

1. Esemeid kasitlevaid hoiatusteateid siilitatakse ainult seni, kui on vaja nende eesmirkide titmiseks, milleks
hoiatusteated sisestati.

2. Liikmesriik voib sisestada artiklite 36 ja 38 kohase esemeid kisitleva hoiatusteate kiimneks aastaks. Hoiatusteate
sisestanud liikmesriik vaatab hoiatusteate séilitamise vajaduse ldbi kiimne aasta jooksul.

3. Artiklite 26, 32, 34 ja 36 kohaselt sisestatud esemeid kisitlevad hoiatusteated, mis on seotud isikut kisitleva
hoiatusteatega, vaadatakse vastavalt artiklile 53 ldbi ja neid siilitatakse ainult seni, kui sdilitatakse isikut kasitlevat
hoiatusteadet.

4.  Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vdib 1digetes 2 ja 3 osutatud labivaatamistihtaja jooksul otsustada eset kisitlevat
hoiatusteadet labivaatamistdhtajast kauem siilitada, kui see osutub vajalikuks eesmarkidel, milleks hoiatusteade sisestati.
Sellisel juhul kohaldatakse vastavalt 15iget 2 voi 3.

5. Komisjon v&ib vastu votta rakendusakte, et kehtestada esemeid kisitlevate hoiatusteadete teatavate kategooriate
suhtes lithemad ldbivaatamistihtajad. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 76 loikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

6.  Liikmesriigid teevad statistikat selliste esemeid kasitlevate hoiatusteadete arvu kohta, mille sdilitamisaega on 15ike 4
kohaselt pikendatud.

XIV PEATUKK

Hoiatusteadete kustutamine
Artikkel 55
Hoiatusteadete kustutamine

1. Artikli 26 kohased tileandmise voi viljaandmise eesmargil vahi alla votmiseks sisestatud hoiatusteated kustutatakse,
kui isik on hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padevatele asutustele iile v8i vilja antud. Need kustutatakse ka siis, kui
siseriikliku Oiguse kohaselt padev Gigusasutus on hoiatusteate aluseks oleva kohtuotsuse tithistanud. Hoiatusteated
kustutatakse ka hoiatusteate aegumisel vastavalt artiklile 53.

2. Artikli 32 kohased hoiatusteated teadmata kadunud voi haavatavate isikute kohta, keda on vaja takistada reisimast,
kustutatakse vastavalt jargmistele normidele:

a) hoiatusteated teadmata kadunud laste ja rodvimise ohus laste kohta kustutakse, kui:

i) juhtum on lahendatud, niiteks kui laps on leitud voi repatrieeritud voi tdideviiva litkmesriigi padevad asutused on
teinud lapse hooldamise kohta otsuse;

ii) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi
iii) hoiatusteate sisestanud litkmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse;
b) hoiatusteated teadmata kadunud téiskasvanute kohta, kelle puhul ei ole taotletud kaitsemeetmeid, kustutatakse, kui:
i) ndutav meede on vdetud seeldbi, et tdideviiv liitkmesriik on isiku asukoha vilja selgitanud;
ii) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi
iii) hoiatusteate sisestanud litkmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse;
¢) hoiatusteated teadmata kadunud tdiskasvanute kohta, kelle puhul on taotletud kaitsemeetmeid, kustutatakse, kui:

i) noutav meede on voetud seeldbi, et isik on paigutatud kaitse alla;
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ii) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi
iii) hoiatusteate sisestanud liikkmesriigi pddev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse;

d) hoiatusteated haavatavate tdisealiste isikute kohta, keda on vaja takistada reisimast nende endi turvalisuse huvides, ja
laste kohta, keda on vaja takistada reisimast, kustutatakse, kui:

i) ndutav meede on vdetud, niiteks isik on paigutatud kaitse alla;
ii) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi
i) hoiatusteate sisestanud liikmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse.

Ima et see piiraks siseriikliku diguse kohaldamist, v&ib juhul, kui isik on pddeva asutuse otsusel interneeritud,
hoiatusteadet siilitada kuni kdnealuse isiku repatrieerimiseni.

3. Artikli 34 kohased hoiatusteated kohtumenetluse eesmirgil otsitavate isikute kohta kustutatakse, kui:
a) teave isiku asukoha kohta on edastatud hoiatusteate sisestanud litkmesriigi padevale asutusele;

b) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; vi

¢) hoiatusteate sisestanud liikmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse.

Kui punktis a osutatud edastatud teabe pdhjal ei ole vdimalik meedet vdtta, teavitab hoiatusteate sisestanud liikmesriigi
SIRENE biiroo probleemi lahendamiseks tiideviiva liikmesriigi SIRENE biirood.

Kui aadress on edastatud hoiatusteate sisestanud liikmesriigile ning samas tdideviivas litkmesriigis tehtud
paringutabamuse tulemusel on seejdrel leitud sama aadress, registreeritakse paringutabamus tdideviivas likkmesriigis, kuid
hoiatusteate sisestanud liikmesriigile ei saadeta uuesti aadressi ega tdiendavat teavet. Sellisel juhul teavitab tdideviiv
liitkmesriik hoiatusteate sisestanud liikmesriiki korduvatest pidringutabamustest ja hoiatusteate sisestanud liikmesriik
korraldab hoiatusteate sdilitamise vajalikkuse pohjaliku tiksikjuhtumiphise hindamise.

4. Artikli 36 kohased varjatud kontrolliks, kiisitluskontrolliks ja erikontrolliks sisestatud hoiatusteated kustutatakse,
kui:

a) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi
b) hoiatusteate sisestanud lilkmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse.

5. Artikli 38 kohased hoiatusteated arestitavate voi kriminaalmenetluses tdendina kasutatavate esemete kohta
kustutatakse, kui:

a) ese on arestitud vdi on vdetud muu samavéirne meede pirast seda, kui SIRENE biirood on vahetanud vajalikku
tdiendavat teavet voi kui esemest on saanud muu kohtu- voi haldusmenetluse objekt;

b) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi

¢) hoiatusteate sisestanud liikmesriigi pidev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse.

>

Artikli 40 kohased hoiatusteated tagaotsitavate tundmatute isikute kohta kustutatakse, kui:

isik on tuvastatud;

S
RS

o

) hoiatusteade on artikli 53 kohaselt aegunud; voi
¢) hoiatusteate sisestanud liikkmesriigi padev asutus on teinud hoiatusteate kustutamise otsuse.

7. Artiklite 26, 32, 34 ja 36 kohaselt sisestatud hoiatusteated esemete kohta, mis on seotud isikut kasitleva
hoiatusteatega, kustutatakse kooskdlas kdesoleva artikliga isikut kisitleva hoiatusteate kustutamisel.

XV PEATUKK
Uldised andmetiotlusnormid

Artikkel 56
SISi andmete téotlemine

1. Litkmesriigid vdivad toodelda artiklis 20 osutatud andmeid iiksnes neil eesmirkidel, mis on sitestatud iga
artiklites 26, 32, 34, 36, 38 ja 40 osutatud hoiatusteadete kategooria jaoks.

2. Andmeid v&ib kopeerida iiksnes tehnilisel otstarbel, kui kopeerimine on vajalik artiklis 44 osutatud padevatele
tasutustele otsepiringu tegemiseks. Konealuste koopiate suhtes kohaldatakse kdesolevat mairust. Liikmesriik ei kopeeri
muu liikmesriigi sisestatud hoiatusteate andmeid ega lisaandmeid oma N.SISist ega CS-SISist muudesse siseriiklikesse
andmefailidesse.
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3. Loikes 2 osutatud tehnilisi koopiaid, mille tulemusena moodustuvad offline-andmebaasid, voib siilitada kuni
48 tundi.

Liikmesriigid peavad kdnealuste koopiate ajakohastatud registrit, teevad selle registri kittesaadavaks oma jirelevalvea-
sutustele ning tagavad kdnealuste koopiate suhtes kdeoleva madruse, eriti artikli 10 kohaldamise.

4. Artiklis 44 osutatud riiklikele padevatele asutustele antakse SISi andmetele juurdepéisuluba itksnes nende padevuse
piires ja nduetekohaselt volitatud tootajatele.

5. Kdiesoleva miiruse artiklite 26, 32, 34, 36, 38 ja 40 kohastes hoiatusteadetes sisalduva teabe t66tlemine muudel
eesmirkidel kui need, milleks see SISi sisestati, peab olema seotud konkreetse juhtumiga ning vajalik avalikku korda ja
julgeolekut dhvardava vahetu ja tdsise ohu drahoidmiseks, olulistel riikliku julgeolekuga seotud kaalutlustel voi raske
kuriteo tdkestamiseks. Selleks tuleb eelnevalt saada hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt luba.

6. SISi andmete kasutust, mis ei vasta kdesoleva artikli 1digetele 1-5, kisitatakse litkmesriigi diguse kohaselt
vadrkasutusena ning selle suhtes kehtivad karistused vastavalt artiklile 73.

7. Liikmesriigid edastavad eu-LISA-le nende pidevate asutuste nimekirja, kellel on vastavalt kdesolevale mairusele
lubatud teha SISi andmetes otseparinguid, ning nimekirja hilisemad muudatused. Nimekirjas margitakse iga asutuse
puhul, millistes andmetes ja millisel eesmirgil ta voib piringuid teha. eu-LISA tagab nimekirja iga-aastase avaldamise
Euroopa Liidu Teatajas. eu-LISA teeb pidevalt ajakohastatava nimekirja kittesaadavaks oma veebisaidil, mis sisaldab
liikmesriikide poolt iga-aastaste viljaannete vahepeal saadetud muudatusi.

8.  Kui liidu digusega ei ndhta ette erisitteid, kohaldatakse lilkmesriigi N.SISi andmete suhtes asjaomase lilkmesriigi
oigust.

Artikkel 57

SISi andmed ja siseriiklikud failid

1. Artikli 56 1dikega 2 ei piirata liikmesriigi digust hoida oma siseriiklikes failides SISi andmeid, millega seoses on
tema territooriumil meetmeid vdetud. Neid andmeid hoitakse siseriiklikes failides maksimaalselt kolm aastat, vilja
arvatud juhul, kui siseriikliku diguse erisitetega on ette nihtud pikem siilitamisaeg.
2. Artikli 56 16ikega 2 ei piirata liikmesriigi digust hoida oma siseriiklikes failides andmeid, mis sisalduvad selle
liikmesriigi poolt SISi sisestatud konkreetses hoiatusteates.

Artikkel 58

Teave hoiatusteate tiitmata jitmise kohta

Kui taotletud meedet ei saa votta, teavitab meetme votmise taotluse saanud liikmesriik sellest viivitamata hoiatusteate
sisestanud liikmesriiki tdiendava teabe vahetamise teel.

Artikkel 59

SISis sisalduvate andmete kvaliteet

1. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vastutab selle tagamise eest, et andmed on tipsed, ajakohased ja diguspdraselt
SISi sisestatud ning et neid siilitatakse seal digusparaselt.

2. Kui hoiatusteate sisestanud liikmesriik saab artikli 20 15ikes 3 loetletud asjakohaseid lisa- v6i muudetud andmeid,
tdiendab ta asjaomast hoiatusteadet vdi muudab seda viivitamata.

3. Uksnes hoiatusteate sisestanud liikmesriigil on lubatud muuta, tdiendada, parandada, ajakohastada ja kustutada
tema poolt SIS sisestatud andmeid.

4. Kui muul litkmesriigil kui hoiatusteate sisestanud liikmesriigil on artikli 20 16ikes 3 loetletud asjakohaseid lisa- voi
muudetud andmeid, edastab ta need viivitamata tdiendava teabe vahetamise teel hoiatusteate sisestanud liikmesriigile, et
viimane saaks hoiatusteadet tiiendada vdi muuta. Kui lisa- voi muudetud andmed on seotud isikutega, edastatakse need
itksnes siis, kui isiku isikusamasus on kindlaks tehtud.

5. Kui muul liikmesriigil kui hoiatusteate sisestanud liikmesriigil on tdendeid selle kohta, et teatav andmekirje on
faktiliselt ebatdpne vodi et seda on ebaseaduslikult siilitatud, teavitab ta sellest hoiatusteate sisestanud liikmesriiki
tiiendava teabe vahetamise teel voimalikult kiiresti, ent mitte hiljem kui kahe t66pdeva méodumisel nimetatud tdendite
saamisest. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik kontrollib saadud teavet ja vajaduse korral parandab voi kustutab
kdnealuse andmekirje viivitamata.
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6.  Kui liikmesriigid ei suuda kahe kuu jooksul alates kdesoleva artikli 15ikes 5 osutatud tdendite saamisest jouda
kokkuleppele, esitab liikmesriik, kes hoiatusteadet ei sisestanud, kiisimuse artikli 71 kohase koostod raames
otsustamiseks asjaomastele jirelevalveasutustele ja Euroopa Andmekaitseinspektorile.

7. Kui isik kaebab, et ta ei ole hoiatusteate alusel otsitav isik, vahetavad liikmesriigid tdiendavat teavet. Kui
kontrollimise tulemusel selgub, et hoiatusteate alusel otsitav isik ei ole kaebuse esitaja, teavitatakse kaebuse esitajat
artiklis 62 sitestatud meetmetest ja tema digusest diguskaitsevahendile artikli 68 16ike 1 alusel.

Artikkel 60
Turvaintsidendid

1. Iga siindmust, mis mdjutab vdi voib mojutada SISi turvalisust voi mis voib pohjustada SISi andmete voi tdiendava
teabe kahjustumise voi kaotuse, kdsitatakse turvaintsidendina, eelkdige juhul, kui andmetele vdis olla vdimalik juurde
paiseda ebaseaduslikult voi kui andmete kittesaadavus, terviklus ja konfidentsiaalsus sattus vdi vdis sattuda ohtu.

2. Turvaintsidentidele reageeritakse kiirelt, tulemuslikult ja nduetekohaselt.

3. Ilma et see piiraks mdaidruse (EL) 2016/679 artikli 33 voi direktiivi (EL) 2016/680 artikli 30 kohaselt
isikuandmetega seotud rikkumisest teatamist ja selle kohta teabe edastamist, teavitavad litkmesriigid, Europol, Eurojust
ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet turvaintsidentidest viivitamata komisjoni, eu-LISAt, padevat jirelevalveasutust
ja Euroopa Andmekaitseinspektorit. eu-LISA teavitab koigist keskse SISiga seotud turvaintsidentidest viivitamata
komisjoni ja Euroopa Andmekaitseinspektorit.

4.  Teave sellise turvaintsidendi kohta, millel on v&i vdib olla moju SISi toimimisele liikmesriigis voi eu-LISAs voi
muude lilkmesriikide sisestatud voi edastatud andmete voi vahetatud tdiendava teabe kittesaadavusele, terviklusele ja
konfidentsiaalsusele, antakse koikidele liikmesriikidele viivitamata ja sellest antakse aru eu-LISA intsidentide haldamise
kava kohaselt.

5. Turvaintsidendi korral teevad liikmesriigid ja eu-LISA omavahel koostood.

6. Komisjon annab tdsistest intsidentidest viivitamata aru Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Konealustele
aruannetele médratakse kooskolas kohaldatavate julgeolekunormidega salastatuse tase EU RESTRICTED | RESTREINT UE.

7. Kui turvaintsidendi on p&hjustanud andmete vairkasutus, tagavad litkmesriigid, Europol, Eurojust ning Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Amet, et maaratakse karistus kooskolas artikliga 73.
Artikkel 61
Sarnaste tunnustega isikute eristamine

1. Kui uue hoiatusteate sisestamisel ilmneb, et SISis on juba hoiatusteade isiku kohta, kellel on sama isikutunnus, siis
SIRENE biiroo vdtab 12 tunni jooksul tdiendava teabe vahetamise teel ithendust hoiatusteate sisestanud liikmesriigiga, et
ristkontrollida, kas hoiatusteated kisitlevad sama isikut.

2. Kui ristkontrollimise tulemusel selgub, et uus hoiatusteade kisitleb tdepoolest sama isikut, kelle kohta on SISi juba
hoiatusteade sisestatud, kohaldab SIRENE biiroo artiklis 23 osutatud mitme hoiatusteate sisestamise menetlust.

3. Kui ristkontrollimise tulemusel selgub, et tegemist on kahe erineva isikuga, kiidab SIRENE biiroo teise hoiatusteate
sisestamise taotluse heaks, lisades vajalikud andmed védrtuvastamise valtimiseks.
Artikkel 62
Lisaandmed identiteedi kuritarvitamise puhul

1. Kui hoiatusteate alusel otsitavat isikut on vdimalik segamini ajada isikuga, kelle identiteeti on kuritarvitatud, lisab
hoiatusteate sisestanud liikmesriik selle isiku, kelle identiteeti on kuritarvitatud, sdnaselgel ndusolekul hoiatusteatesse
viimasega seotud andmed, et hoida ira véidrtuvastamise negatiivseid tagajirgi. Isikul, kelle identiteeti on kuritarvitatud,
on digus lisatud isikuandmete to6tlemiseks antud ndusolek tagasi votta.
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2. Andmeid sellise isiku kohta, kelle identiteeti on kuritarvitatud, kasutatakse itksnes selleks, et:

a) padev asutus saaks eristada isikut, kelle identiteeti on kuritarvitatud, isikust, keda on hoiatusteate alusel otsitakse;
ning

b) isik, kelle identiteeti on kuritarvitatud, saaks tdendada oma isikut ja asjaolu, et tema identiteeti on kuritarvitatud.

3. Kdesoleva artikli kohaldamisel voib selle isiku, kelle identiteeti on kuritarvitatud, iga andmekategooria puhul antud
sonaselgel ndusolekul SISi sisestada ja seal edasi toodelda iiksnes jargmisi selle isiku isikuandmeid, kelle identiteeti on
kuritarvitatud:

a,

b
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perekonnanimed;

eesnimed;

=

stinnijargsed nimed;

e o

varem kasutatud nimed ning koik varjunimed, mis vdimaluse korral sisestatakse eraldi;

o
~

erilised ja objektiivsed muutumatud fuiisilised tundemairgid;

siinnikoht;

=

g) sunnikuupiev;

h) sugy;

i) fotod ja ndokujutised;

j)  sormejiljed, peopesajdljed voi mdlemad;

k) kodakondsus(ed);

1) isikut tdendava dokumendi liik;

m) isikut tdendava dokumendi vilja andnud riik;

isikut tdendava dokumendi number;

B

isikut tdendava dokumendi viljaandmise kuupdev;

K3

isiku aadress;

SR

q) isiku isa nimi;
1) isiku ema nimi.

4. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
andmete sisestamiseks ja edasiseks tootlemiseks vajalikud tehnilised normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Loikes 3 osutatud andmed kustutatakse samaaegselt vastava hoiatusteate kustutamisega vdi varem, kui isik seda
taotleb.

6. Loikes 3 osutatud andmetele voivad juurde pddseda iiksnes need asutused, kellel on vastavale hoiatusteatele
juurdepddsu digus. Nad vdivad seda teha iiksnes vadrtuvastamise valtimiseks.
Artikkel 63
Hoiatusteadete vahelised lingid

1. Liikmesriik voib luua lingi tema poolt SISi sisestatavate hoiatusteadete vahel. Sellise lingi eesmirk on luua seos
kahe vdi enama hoiatusteate vahel.

2. Lingi loomine ei mdjuta lingitud hoiatusteadete alusel vdetavaid erimeetmeid ega iihegi lingitud hoiatusteate
labivaatamistdhtaega.

3. Lingi loomine ei mdjuta kiesolevas midruses sitestatud juurdepddsudigusi. Asutused, kellel ei ole teatavatele
hoiatusteadete kategooriatele juurdepddsu digust, ei nde linki hoiatusteatele, millele neil ei ole juurdepddsu.

4. Liikmesriik loob hoiatusteadete vahel lingi juhul, kui selleks on operatiivvajadus.
5. Kui litkmesriik leiab, et teise liitkmesriigi poolt lingi loomine hoiatusteadete vahel on vastuolus tema siseriikliku

diguse vdi tema rahvusvaheliste kohustustega, voib ta votta vajalikke meetmeid tagamaks, et lingile puudub juurdepdis
tema territooriumil ja sellele ei oma juurdepddsu tema asutused, mis asuvad viljaspool tema territooriumi.
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6. Komisjon v&tab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse ja tootatakse vilja hoiatusteadete linkimise tehnilised
normid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 64
Tiiendava teabe eesmirk ja siilitamisaeg

1. Liikmesriigid siilitavad SIRENE biiroos viiteid hoiatusteadete aluseks olevatele otsustele, et aidata kaasa tdiendava
teabe vahetamisele.

2. Teabevahetuse tulemusena SIRENE biiroo poolt failides siilitatavaid isikuandmeid hoitakse ainult seni, kui v6ib olla
vaja nende eesmirkide tditmiseks, milleks need andmed esitati. Need andmed kustutatakse igal juhul hiljemalt ithe aasta
moodumisel asjaomase hoiatusteate SISist kustutamisest.

3. Ldige 2 ei piira litkmesriigi digust hoida siseriiklikes failides andmeid konkreetsete hoiatusteadete kohta, mille
asjaomane lilkmesriik on sisestanud voi millega seoses on asjaomase liikmesriigi territooriumil voetud meetmeid.
Tahtaeg, mille jooksul v&ib selliseid andmeid konealustes failides siilitada, sitestatakse siseriiklikus diguses.

Artikkel 65
Isikuandmete edastamine kolmandatele isikutele

Kéesoleva mdiruse kohaselt SISis t66deldud andmeid ja nendega seonduvat vahetatud tdiendavat teavet ei edastata
kolmandatele riikidele ega rahvusvahelistele organisatsioonidele ega tehta neile kittesaadavaks.

XVI PEATUKK
Andmekaitse

Artikkel 66
Kohaldatavad digusaktid

1. eu-LISA, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ning Eurojusti poolt kiesoleva miiruse alusel isikuandmete
tootlemise suhtes kohaldatakse médrust (EL) 2018/1725 Europoli poolt kiesoleva mdiruse alusel isikuandmete
tootlemise suhtes kohaldatakse méarust (EL) 2016/794.

2. Riiklike padevate asutuste ja teenistuste poolt kdesoleva médruse alusel isikuandmete to6tlemise suhtes, mida
tehakse kuritegude tokestamise, avastamise vdi uurimise vOi nende eest vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise eesmargil, kaasa arvatud avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja selliste ohtude
drahoidmise eesmirgil, kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680.

3. Riiklike pddevate asutuste ja teenistuste poolt kdesoleva mdiruse alusel isikuandmete to6tlemise suhtes
kohaldatakse maarust (EL) 2016/679, vilja arvatud to6tlemise suhtes, mida tehakse kuritegude tékestamise, avastamise
vOi uurimise vdi nende eest vastutusele votmise vdi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, kaasa arvatud avalikku
julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja selliste ohtude drahoidmise eesmirgil.

Artikkel 67

Juurdepiisudigus, ebatipsete andmete parandamine ja ebaseaduslikult siilitatavate andmete
kustutamine

1. Andmesubjektid vdivad kasutada médruse (EL) 2016/679 artiklites 15, 16 ja 17 ning direktiivi (EL) 2016/680
artiklis 14 ja artikli 16 1digetes 1 ja 2 sitestatud digusi.

2. Muu kui hoiatusteate sisestanud lilkmesriik vdib anda andmesubjektile teavet kdnealuse andmesubjekti
isikuandmete to6tlemise kohta iiksnes siis, kui ta on eelnevalt andnud hoiatusteate sisestanud liikmesriigile voimaluse
oma seisukoha esitamiseks. Nimetatud liikmesriikide vaheline suhtlus toimub tiiendava teabe vahetamise teel.

3. Liikmesriik teeb kooskolas siseriikliku digusega otsuse mitte anda andmesubjektile kogu voi osalist teavet niivord ja
seni, kuni selline osaline voi tdielik piirang on demokraatlikus ithiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede, vottes
nduetekohaselt arvesse asjaomase andmesubjekti pohidigusi ja digustatud huve, et:

a) viltida ametlike voi diguslike paringute, uurimiste voi menetluste takistamist;

b) hoida dra kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise vdi kuritegude eest vastutusele vdtmise voi kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise kahjustamist;
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c) kaitsta avalikku julgeolekut;
d) kaitsta riiklikku julgeolekut; v6i
e) kaitsta teiste isikute digusi ja vabadusi.

Esimeses 10igus osutatud juhtudel teavitab likkmesriik andmesubjekti pShjendamatu viivituseta kirjalikult juurdepéisu
keelamisest vOi piiramisest, samuti juurdepddsu keelamise vOi piiramise pdhjustest. Sellist teavet ei pea andma, kui selle
andmine kahjustaks mis tahes esimese 1digu punktides a—e sdtestatud eesmarki. Liikmesriik teavitab andmesubjekti
voimalusest esitada kaebus jdrelevalveasutusele voi kasutada iguskaitsevahendit.

Liikmesriik dokumenteerib andmesubjektile teabe andmata jatmise otsuse faktilised ja diguslikud alused. Nimetatud teave
tehakse jarelevalveasutustele kittesaadavaks.

Sellistel juhtudel voib andmesubjekt oma Gigusi kasutada ka pidevate jirelevalveasutuste vahendusel.

4. Pirast juurdepddsu, parandamise vdi kustutamise taotlust teavitab liikkmesriik andmesubjekti nii kiiresti kui
voimalik ja igal juhul mairuse (EL) 2016679 artikli 12 Idikes 3 osutatud tihtaegade jooksul vdetud jirelmeetmetest
seoses kdesoleva artikli kohaste diguste kasutamisega.

Artikkel 68
Oiguskaitsevahendid

1. Ima et see piiraks médruse (EL) 2016/679 ja direktiivi (EL) 2016/680 oiguskaitsevahendeid kisitlevate sitete
kohaldamist, voib isik siseriiklike digusaktide alusel esitada ndude pddevale asutusele, sealhulgas kohtule teda kisitlevale
hoiatusteatele juurdepddsu saamiseks, selle parandamiseks, kustutamiseks voi selle kohta teabe voi sellega seoses hiivitise
saamiseks.

2. Ilma et see piiraks artikli 72 kohaldamist, kohustuvad litkmesriigid vastastikku tditmisele poorama kiesoleva artikli
16ikes 1 osutatud kohtute vdi asutuste tehtud 16plikke otsuseid.

3. Liikmesriigid esitavad igal aastal Euroopa Andmekaitsendukogule aruande jargmise kohta:
a) vastutavale tootlejale esitatud juurdepddsutaotluste arv ja andmetele juurdepddsu andmise juhtumite arv;
b) jdrelevalveasutusele esitatud juurdepddsutaotluste arv ja andmetele juurdepidsu andmise juhtumite arv;

¢) vastutavale tootlejale esitatud ebatdpsete andmete parandamise ja ebaseaduslikult siilitatud andmete kustutamise
taotluste arv ning andmete parandamise voi kustutamise juhtumite arv;

d) jdrelevalveasutusele esitatud ebatipsete andmete parandamise ja ebaseaduslikult sdilitatud andmete kustutamise
taotluste arv;

e) algatatud kohtumenetluste arv;
f) selliste kohtuasjade arv, kus kohus on teinud otsuse taotleja kasuks;

g) mirkused, mis puudutavad selliste 1oplike otsuste vastastikuse tunnustamise juhtumeid, mille muude litkmesriikide
kohtud v&i asutused on teinud hoiatusteate sisestanud litkmesriigi hoiatusteadete kohta.

Komisjon t6tab vilja kidesolevas 16ikes osutatud aruandluse vormi.

4. Liikmesriikide aruanded lisatakse artikli 71 1dikes 4 osutatud iihisesse tegevusaruandesse.

Artikkel 69
Jirelevalve N.SISi iile

1.  Liikmesriigid tagavad, et nende médratud séltumatud jirelevalveasutused, millel on mdiruse (EL) 2016/679
VI peatiikis voi direktiivi (EL) 2016/680 VI peatiikis osutatud volitused, valvavad SISis sisalduvate isikuandmete nende
territooriumil to6tlemise, nende territooriumilt edastamise ning nende territooriumil tiiendava teabe vahetamise ja edasi
tootlemise diguspdrasuse jdrele.

2. Jdrelevalveasutused tagavad, et vihemalt kord nelja aasta jooksul tehakse kooskdlas rahvusvaheliste auditistan-
darditega N.SISis toimuvate andmetootlustoimingute audit. Auditi teevad jirelevalveasutused ise voi nad tellivad selle
otse soltumatult andmekaitseaudiitorilt. Jarelevalveasutused silitavad alati kontrolli séltumatu audiitori tegevuse iile ja
vastutavad selle eest.
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3. Liikmesriigid tagavad, et jirelevalveasutustel on piisavalt vahendeid neile kdesoleva mddrusega pandud iilesannete
tditmiseks ning et neil on vimalik saada nduandeid isikutelt, kellel on biomeetriliste andmete kohta piisavalt teadmisi.

Artikkel 70
Jirelevalve eu-LISA iile

1. Euroopa Andmekaitseinspektor vastutab eu-LISAs isikuandmete tootlemise seire eest ja selle tagamise eest, et seda
tehakse vastavalt kdesolevale maarusele. Kohaldatakse médruse (EL) 2018/1725 artiklites 57 ja 58 osutatud iilesandeid ja
padevust.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor teeb vihemalt kord nelja aasta jooksul kooskdlas rahvusvaheliste auditi-
standarditega eu-LISAs isikuandmete tootlemise auditi. Auditiaruanne saadetakse Euroopa Parlamendile, ndukogule,
eu-LISA-le, komisjonile ja jirelevalveasutustele. eu-LISA-le antakse vdimalus teha enne aruande vastuvotmist selle kohta
mirkusi.

Artikkel 71
Jirelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koost66

1. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes igaitks oma padevuse piires, teevad iiksteisega
oma kohustuste raames aktiivselt koost6d ja tagavad SISi iile koordineeritud jarelevalve.

2. Tegutsedes oma padevuse piires, vahetavad jirelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor vastavalt
vajadusele asjakohast teavet, abistavad iiksteist auditite ja kontrollide tegemisel, analiitisivad kdesoleva mairuse ja muude
kohaldatavate liidu odigusaktide tdlgendamisel voi kohaldamisel tekkivaid raskusi, uurivad soltumatu jirelevalve voi
andmesubjektide diguste rakendamise tulemusel ilmnenud probleeme, koostavad iihtlustatud ettepanekuid probleemide
tthiseks lahendamiseks ning edendavad teadlikkust andmekaitsedigustest.

3. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor kohtuvad 1dikes 2 sitestatud eesmirkidel vdhemalt kaks
korda aastas Euroopa Andmekaitsendukogu raames. Nende kohtumiste kulud kannab ja nende korraldamise eest
vastutab Euroopa Andmekaitsendukogu. Esimesel koosolekul voetakse vastu tookord. Vajaduse korral tootatakse iihiselt
vilja tdiendavad toomeetodid.

4. Igal aastal edastab Euroopa Andmekaitsendukogu Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile ihise
tegevusaruande koordineeritud jirelevalve kohta.

XVII PEATUKK

Vastutus ja karistused
Artikkel 72
Vastutus

1. Ima et see piiraks digust hiivitisele ja vastutust vastavalt maarusele (EL) 2016/679, direktiivile (EL) 2016/680 ja
maédrusele (EL) 2018/1725.

a) on isikul voi liikkmesriigil, kes on kandnud materiaalset voi mittemateriaalset kahju mone liikkmesriigi poolt N.SISis
tehtud isikuandmete ebaseadusliku tootlemise toimingu voi muu kdesoleva midrusega vastuolus oleva toimingu
tagajdrjel, digus saada asjaomaselt litkmesriigilt hiivitist; ning

b) on isikul voi liikkmesriigil, kes on kandnud materiaalset v6i mittemateriaalset kahju eu-LISA poolt tehtud ja kiesoleva
médrusega vastuolus oleva toimingu tagajirjel, digus saada eu-LISA-It hiivitist.

Liikmesriik vi eu-LISA vabastatakse tiielikult vi osaliselt esimese 16igu kohasest vastutusest, kui ta tdendab, et ta ei ole
vastutav kahju tinginud sindmuse eest.

2. Kui SISile tekitatakse kahju seetdttu, et liikmesriik ei ole tditnud kdesolevast mairusest tulenevaid kohustusi,
loetakse see lilkmesriik kdnealuse kahju eest vastutavaks, vilja arvatud juhul ja sellises ulatuses, kui eu-LISA voi SISis
osalev muu liikmesriik ei ole votnud mdistlikke meetmeid kahju véltimiseks voi selle m&ju minimeerimiseks.

3. Lbigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest litkmesriigi vastu esitatavaid kahjundudeid kisitletakse kdnealuse litkmesriigi
Oiguse kohaselt. Ldigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest eu-LISA vastu esitatavate kahjunduete suhtes kohaldatakse
aluslepingutes ette nihtud tingimusi.
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Artikkel 73
Karistused

Liikmesriigid tagavad, et SISi andmete vairkasutuse voi nende tootlemise voi tdiendava teabe vahetamise suhtes, mis on
kdesoleva mairusega vastuolus, kohaldatakse siseriikliku digusega ette nahtud karistusi.

Kehtestatud karistused peavad olema téhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

XVIII PEATUKK

Loppsitted
Artikkel 74
Seire ja statistika

1. eu-LISA tagab, et oleks kehtestatud menetlused, mille abil seirata SISi toimimist, vorreldes tulemusi, kulutasuvust,
turvalisust ja teenuste kvaliteeti seatud eesmarkidega.

2. Tehnilise hoolduse, aruandluse, andmekvaliteedialase aruandluse ja statistika eesmirgil on eu-LISA-l juurdepdis
vajalikule teabele, mis on seotud keskses SISis tehtavate t6otlustoimingutega.

3. eu-LISA teeb pdeva-, kuu- ja aastastatistikat, millest ndhtub kirjete arv iga hoiatusteate kategooria kohta nii
liikmesriigiti kui ka koondandmetena. eu-LISA esitab samuti aastaaruanded selle kohta, milline oli paringutabamuste arv
iga hoiatusteate kategooria kohta, mitu korda SISis piringuid tehti ja mitu korda seda kasutati hoiatusteadete
sisestamiseks, ajakohastamiseks voi kustutamiseks, seda nii litkmesriigiti kui ka koondandmetena. Tehtav statistika ei
sisalda isikuandmeid. Iga-aastane statistikaaruanne avaldatakse.

4. Liikmesriigid, Europol, Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet esitavad eu-LISA-le ja komisjonile teabe,
mida on vaja ldigetes 3, 6, 8 ja 9 osutatud aruannete koostamiseks.

5. Nimetatud teave sisaldab eraldi statistikat litkmesriikides sdidukite registreerimistunnistusi véljaandvate teenistuste
poolt vdi nende nimel ning laevade, sealhulgas laevamootorid, ja 6husdidukite, sealhulgas dhusdidukite mootorid, ning
tulirelvade registreerimistunnistusi viljaandvate voi liikluse korraldamist tagavate teenistuste poolt vdi nende nimel
tehtud paringute kohta. Statistikast nahtub ka paringutabamuste arv iga hoiatusteate kategooria kohta.

6.  eu-LISA esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, liikmesriikidele, komisjonile, Europolile, Eurojustile ning Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametile ning Euroopa Andmekaitseinspektorile enda koostatud statistikaaruandeid.

Liidu digusaktide rakendamise jilgimiseks, sealhulgas méddruse (EL) nr 1053/2013 kohaldamise eesmirgil, vdib komisjon
taotleda, et eu-LISA esitaks korrapiraselt voi erakorraliselt tdiendavaid spetsiifilisi statistikaaruandeid SISi toimimise, SISi
kasutamise ja tdiendava teabe vahetamise kohta.

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet voib taotleda, et eu-LISA esitaks korrapiraselt voi erakorraliselt tiiendavaid
spetsiifilisi statistikaaruandeid, et teha riskianaliiise ja haavatavuse hinnanguid, millele on osutatud médruse
(EL) 2016/1624 artiklites 11 ja 13.

7. Artikli 15 Idike 4 ning kdesoleva artikli 15igete 3, 4 ja 6 kohaldamiseks loob eu-LISA oma tehnilistes keskustes
keskse andmehoidla, mis sisaldab artikli 15 16ikes 4 ning kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud andmeid, mis ei vdimalda
isikute tuvastamist, ning vdtab selle kasutusele ja majutab seda ning véimaldab komisjonil ja kdesoleva artikli 1dikes 6
osutatud asutustel saada asjakohaseid aruandeid ja statistikat. Taotluse korral annab eu-LISA liikmesriikidele ja
komisjonile, samuti Europolile, Eurojustile ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile nende iilesannete tditmiseks
vajalikus ulatuses sideinfrastruktuuri kaudu turvalise juurdepiisu kesksele andmehoidlale. Selle tagamiseks, et kesksele
andmehoidlale piddsetakse juurde iiksnes aruandluse ja statistika tegemise eesmirgil, kontrollib eu-LISA sellele
juurdepddsu ja kasutab spetsiifilisi kasutajaprofiile.

8.  Kaks aastat pdrast kdesoleva mairuse kohaldamise alguskuupédeva vastavalt artikli 79 16ike 5 esimesele 1igule ja
pdrast seda iga kahe aasta jdrel esitab eu-LISA Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, mis kasitleb keskse SISi ja
sideinfrastruktuuri tehnilist toimimist, sealhulgas nende turvalisust, sdrmejilgede automaatse tuvastamise siisteemi ning
tiiendava teabe kahe- ja mitmepoolset vahetamist litkmesriikide vahel. Pirast vastava tehnoloogia kasutuselevotmist
sisaldab aruanne ka hinnangut ndokujutiste kasutamise kohta isikute tuvastamiseks.
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9.  Kolm aastat pirast kdesoleva madruse kohaldamise alguskuupdeva vastavalt artikli 79 16ike 5 esimesele 1igule ja
pdrast seda iga nelja aasta jdrel annab komisjon tildhinnangu kesksele SiSile ja liikmesriikidevahelisele tdiendava teabe
kahe- ja mitmepoolsele vahetamisele. Kdnealuses iildhinnangus késitletakse eesmarkidega vorreldes saavutatud tulemusi
ning hinnatakse tegevuse aluspdhimdtete jatkuvat kehtivust, kiesoleva mairuse kohaldamist keskse SISi suhtes, keskse
SISi turvalisust ja mdjusid tulevastele toimingutele. Hinnangu aruanne hdlmab ka hinnangut sdrmejilgede automaatse
tuvastamise siisteemile ja SIS teavituskampaaniatele, mida komisjon korraldab kooskdlas artikliga 19.

Komisjon edastab hinnangu aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
10.  Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kiesoleva artikli 16ikes 7 osutatud keskse andmehoidla
toimimise iiksikasjalikud normid ning keskse andmehoidla suhtes kohaldatavad andmekaitse- ja andmeturbenormid.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskélas artikli 76 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
Artikkel 75
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 38 1dikes 3 ja artikli 43 likes 4 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
médramata ajaks alates 27 detsembrist 2018.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu v&ivad artikli 38 16ikes 3 ja artikli 43 Idikes 4 osutatud volituste delegeerimise igal
ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel
pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba
joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega iga litkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artikli 38 ldike 3 voi artikli 43 I6ike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi v&i ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega
kahe kuu vorra.
Artikkel 76
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mairuse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 77
Otsuse 2007/533/JSK muutmine

Otsust 2007/533/]SK muudetakse jargmiselt:
1) Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Siseriiklikud siisteemid

1. Liikmesriik vastutab oma N.SIS II loomise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamise eest ning selle
ithendamise eest NI-SISiga.

2. Liikmesriik vastutab 1dppkasutajatele SIS II andmete katkematu kdideldavuse tagamise eest.
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2) Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:
LArtikkel 11
Konfidentsiaalsus — liikkmesriigid

1. Liikmesriik kohaldab vastavalt oma oigusaktidele ametisaladuse hoidmise norme v6i muid samavidirseid
konfidentsiaalsuskohustusi koigi isikute ja asutuste suhtes, kes tootavad SIS II andmete ja tdiendava teabega.
Nimetatud kohustust kohaldatakse ka pirast seda, kui kdnealused isikud on oma ameti- vdi tookohalt lahkunud voi
kui kdnealused asutused on oma tegevuse 1opetanud.

2. Kui liikmesriik teeb SIS IIga seotud iilesannete tiitmisel koostood viliste toGvdtjatega, jalgib ta hoolikalt
toovOtja tegevust, tagamaks, et jirgitakse koiki kiesoleva otsuse sitteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja
andmekaitset kasitlevaid sitteid.

3. N.SIS II operatiivjuhtimist voi tehnilisi koopiaid ei usaldata eraettevotjatele ega erasektori organisatsioonidele.”

3) Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmine 1dige:
,3a.  Korraldusasutus tootab vilja CS-SISi andmete kvaliteedi kontrollimise mehhanismi ja menetlused ning
haldab neid. Korraldusasutus esitab liikmesriikidele selle kohta korrapdraselt aruandeid.
Korraldusasutus esitab komisjonile korrapiraselt aruandeid esinenud probleemide ja asjaomaste litkmesriikide
kohta.
Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapiraselt aruandeid andmete kvaliteediga seoses esinenud
probleemide kohta.”;
b) 1dige 8 asendatakse jargmisega:
,8.  Keskse SIS II operatiivjuhtimine hdlmab kdiki iilesandeid, mis on vajalikud kiesoleva otsuse kohaseks
keskse SIS II 66pdevaringseks toimimiseks seitse pdeva nidalas, eelkdige siisteemi torgeteta toimimiseks vajalikku
hooldust ja tehnilist arendustodd. Nende ilesannete hulgas on ka keskse SIS II ja N.SIS II testimise
koordineerimine, haldamine ja toetamine, millega tagatakse keskse SIS II ja N.SIS II toimimine vastavalt artiklis 9
esitatud tehnilise vastavuse nduetele.
4) Artiklisse 17 lisatakse jargmised I6iked:
3. Kui korraldusasutus teeb SIS Ilga seotud iilesannete tditmisel koostood viliste toovotjatega, jalgib ta hoolikalt
toovotja tegevust, tagamaks, et jdrgitakse koiki kdesoleva otsuse sitteid, eelkdige turvalisust, konfidentsiaalsust ja
andmekaitset kisitlevaid sitteid.
4. CS-SISi operatiivjuhtimist ei usaldata eraettevdtjatele ega erasektori organisatsioonidele.”
5) Artiklisse 21 lisatakse jargmine 16ik:
JKui isikut voi eset otsitakse terrorikuriteoga seotud hoiatusteate alusel, peetakse juhtumit piisavalt sobivaks,
asjakohaseks ja oluliseks, et sisestada SIS II hoiatusteade. Avaliku voi riigi julgeolekuga seotud pdhjustel voivad
liikmesriigid erandkorras jitta hoiatusteate sisestamata, kui see vdiks kahjustada ametlikke voi Giguslikke paringuid,
uurimisi vdi menetlusi.”
6) Artikkel 22 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 22

Fotode ja sormejilgede sisestamist ja nende abil toimuvat kontrolli ja piringute tegemist kisitlevad
erinormid

1. Fotod ja sdrmejiljed sisestatakse iiksnes parast spetsiaalse kvaliteedikontrolli tegemist, et veenduda, kas need
vastavad andmete kvaliteedi miinimumstandarditele. Spetsiaalse kvaliteedikontrolli kirjeldus kehtestatakse kooskdlas
artiklis 67 osutatud menetlusega.

2. Kui SIS I sisestatud hoiatusteade sisaldab fotosid ja sormejiljeandmeid, kasutatakse neid sellise isiku
isikusamasuse kinnitamiseks, kes on leitud SIS IIs tehtud tdhtnumbrilise paringu tulemusel.

3. Isiku tuvastamiseks voib sdrmejiljeandmete paringuid teha igal juhul. Kui isikusamasust ei saa kindlaks teha
muul viisil, tuleb teha isiku tuvastamiseks sdrmejiljeandmete piring. Selleks sisaldab keskne SIS II sdrmejilgede
automaatse tuvastamise siisteemi (AFIS).
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4. SIS IIs sisalduvates sormejdljeandmetes, mis on seotud artiklite 26, 32 ja 36 kohaselt sisestatud
hoiatusteadetega, vib samuti teha péringuid, kasutades tiielikke voi osalisi sormejdlgi, mis on leitud uuritavate
raskete kuritegude voi terrorikuritegude toimumispaikadest ja mille puhul on vdimalik teha kindlaks, et need
kuuluvad suure tdendosusega kuriteo toimepanijale, tingimusel et paring tehakse samaaegselt lilkmesriigi asjakohastes
siseriiklikes sdrmejilgede andmebaasides.”

7) Artikkel 41 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 41
Europoli juurdepiis SIS II andmetele

1. Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostod Ametil (Europol), mis on asutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EL) 2016/794 (*), on oma volituste tditmiseks digus pédseda juurde SIS II andmetele ja igus teha neis
paringuid. Europol v3ib ka vahetada tdiendavat teavet ja seda taotleda vastavalt SIRENE kisiraamatu sitetele.

2. Kui Europol leiab paringu tulemusel SIS II-st hoiatusteate, teavitab ta sellest hoiatusteate sisestanud liikmesriiki
tdiendava teabe vahetamise teel sideinfrastruktuuri kaudu ja vastavalt SIRENE kisiraamatu sitetele. Enne kui Europolil
on vdimalik kasutada tidiendava teabe vahetamiseks ette nahtud funktsioone, teavitab ta hoiatusteate sisestanud
liikkmesriiki méddruses (EL) 2016/794 kindlaks méaratud kanalite kaudu.

3. Europol voib toodelda tiiendavat teavet, mille liitkmesriigid on talle esitanud vordlemiseks tema andmebaasides
sisalduvate andmetega vOi operatiivanaliiiisi projektide jaoks, et selgitada vilja seosed vdi muud olulised
kokkupuuted, ning strateegilise, temaatilise vOi operatiivanaliiisi tegemiseks, nagu on osutatud midruse
(EL) 2016/794 artikli 18 1dike 2 punktides a, b ja c. Europol t66tleb tiiendavat teavet kidesoleva artikli kohaldamisel
kooskdlas kdnealuse mairusega.

4. Europol vdib SIS II-s tehtud piringu tulemusel voi tdiendava teabe to6tlemisel saadud teavet kasutada iiksnes
hoiatusteate sisestanud liikmesriigi ndusolekul. Kui liikmesriik lubab kdnealust teavet kasutada, reguleeritakse selle
kasitlemist Europolis mairusega (EL) 2016/794. Europol voib konealuse teabe edastada kolmandatele riikidele ja
kolmandatele asutustele tksnes hoiatusteate sisestanud liikkmesriigi ndusolekul ja tiielikult jirgides andmekaitset
kasitlevat liidu digust.

5. Europol:

a) ei tthenda SIS II osi tthegi Europoli poolt vdi Europolis kasutatava andmete kogumiseks ja tootlemiseks ette
nahtud siisteemiga ega edasta sellistele siisteemidele SIS II andmeid, millele tal on juurdepiis, ega laadi alla vdi
kopeeri muul moel iihtegi SIS II osa, ilma et see piiraks 1digete 4 ja 6 kohaldamist;

b) kustutab olenemata mairuse (EL) 2016/794 artikli 31 Idikest 1 isikuandmeid sisaldava tdiendava teabe hiljemalt
iiks aasta pérast seonduva hoiatusteate kustutamist. Erandina, kui Europolil on oma andmebaasides vdi operatii-
vanaliiiisi projektides teavet tdiendava teabega seotud juhtumite kohta, voib Europol vajaduse korral erandkorras
oma ilesannete tditmiseks jitkata tdiendava teabe siilitamist. Europol teavitab hoiatusteate sisestanud litkmesriiki
ja tdideviivat litkmesriiki tdiendava teabe siilitamise jatkamisest ning pShjendab seda;

¢) voimaldab juurdepiddsu SIS II andmetele, sealhulgas tdiendavale teabele, iiksnes selleks spetsiaalselt loa saanud
Europoli tootajatele, kes vajavad neile andmetele juurdepddsu oma tilesannete taitmiseks;

d) votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus ja siseseire vastavalt artiklitele 10, 11
ja 13;

e) tagab, et tootajad, kellel on lubatud toodelda SIS II andmeid, saavad asjakohast viljadpet ja teavet vastavalt
artiklile 14; ning

f) ilma et see piiraks médruse (EL) 2016/794 kohaldamist, lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril kontrollida ja
vaadata ldbi Europoli tegevust seoses SIS II andmetele juurdepddsudiguse ja neis pdringute tegemise Oiguse
kasutamisega ning tdiendava teabe vahetamise ja tootlemisega.

6.  Europol kopeerib SIS II-st andmeid itksnes tehnilisel eesmirgil, kui kopeerimine on vajalik selleks, et Europoli
nduetekohaselt loa saanud tootajad saaksid teha otsepdringu. Konealuste koopiate suhtes kohaldatakse kiesolevat
otsust. Tehnilist koopiat kasutatakse iiksnes SIS II andmete siilitamiseks nendes andmetes paringu tegemise ajal. Need
andmed kustutatakse niipea, kui pdring on tehtud. Sellist kasutamist ei kisitata SIS II andmete ebaseadusliku
allalaadimise ega kopeerimisena. Europol ei kopeeri liikkmesriikide sisestatud hoiatusteadete andmeid ega lisaandmeid
ega CS-SIS 1T andmeid oma muudesse siisteemidesse.
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7. Selleks et kontrollida andmetdotluse diguspirasust, rakendada siseseiret ning tagada nduetekohane andmete
turvalisus ja terviklus, peab Europol logi iga SIS Il-le juurdepidsu ja selles tehtud péringu kohta kooskélas
artikliga 12. Selliseid logisid ja dokumente ei késitata SIS I osa ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

8.  Liikmesriigid teavitavad Europoli terrorikuritegudega seotud hoiatusteadete kohta saadud paringutabamustest
tiiendava teabe vahetamise teel. Liikmesriigid voivad erandkorras jitta Europoli teavitamata, kui see ohustaks
kdimasolevat uurimist voi iksikisikute turvalisust voi oleks vastuolus hoiatusteate sisestanud liikmesriigi oluliste
julgeolekuhuvidega.

9.  Lboiget 8 kohaldatakse alates kuupdevast, mil Europolil on voimalik saada tdiendavat teavet vastavalt 16ikele 1.

(*) Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. mai 2016. aasta mairus (EL) 2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostod6  Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 2009/371/JSK, 2009/934[JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016,
lk 53).

)

Lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 42a

Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade, tagasisaatmisega seotud iilesannete tiitmises osalevate tootajate
rithmade ja rindehalduse tugirithmade likkmete juurdepiis SIS II andmetele

1. Kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) 2016/1624 (*) artikli 40 16ikega 8 on nimetatud
mairuse artikli 2 punktides 8 ja 9 osutatud rithmade liitkmetel oma volituste piires ning tingimusel, et neil on luba
teha kiesoleva otsuse artikli 40 1dike 1 kohaseid kontrolle ning et nad on libinud ndutava viljadppe vastavalt
kiesoleva otsuse artiklile 14, digus péiseda juurde SIS II andmetele ja Gigus teha neis paringuid, kui see on vajalik
nende ilesannete tditmiseks ja kui seda ndutakse konkreetse operatsiooni operatsiooniplaanis. Juurdepédsu SIS 1I
andmetele ei laiendata muude rithmade liikmetele.

2. Loikes 1 osutatud rithmade liikmed kasutavad juurdepdisudigust SIS I andmetele ja neis paringute tegemise
digust kooskolas 16ikega 1 tehnilise liite kaudu. Tehnilise liite loob ja seda hooldab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Amet ning see vdimaldab otseithendust keskse SIS II-ga.

3. Kui kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rithma liige leiab paringu tulemusel SIS II-st hoiatusteate, teavitatakse
sellest hoiatusteate sisestanud liikkmesriiki. Kooskdlas mairuse (EL) 2016/1624 artikliga 40 voivad rithmade lilkkmed
tegutseda SIS II-s olevale hoiatusteatele reageerimisel iiksnes nende tegevuskohaks oleva vastuvétva liikmesriigi
piirivalveametnikelt v0i tagasisaatmisega seotud iilesannete tiitmisel osalevatelt tootajatelt saadud korralduste alusel ja
iildreeglina nende juuresolekul. Vastuvdttev liikmesriik voib volitada rithmade likkmeid enda nimel tegutsema.

4. Selleks et kontrollida andmetootluse digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada nduetekohane andmete
turvalisus ja terviklus, peab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet logi iga SIS II-le juurdepiidsu ja selles tehtud paringu
kohta kooskdlas artikliga 12.

5. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet votab vastu ja kohaldab meetmeid, et tagada turvalisus, konfidentsiaalsus
ja siseseire vastavalt artiklitele 10, 11 ja 13 ning tagab, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rithmad kohaldavad neid
meetmeid.

6.  Kiesoleva artikli sitteid ei tdlgendata nii, et see mojutaks mairuse (EL) 2016/1624 sitteid andmekaitse kohta
voi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti vastutust loata voi ebadige andmetootluse eest.

7. Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, ei tihendata iihtegi SIS II osa iihegi 16ikes 1 osutatud rithma voi
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt kasutatava andmete kogumiseks ja tootlemiseks ette nihtud siisteemiga
ning SIS Il andmeid, millele kdnealustel rithmadel on juurdepiis, ei edastata sellisesse siisteemi. Uhtegi SIS II osa ei
laadita alla ega kopeerita. Juurdepddsu ja pdringute logimist ei kisitata SIS Il andmete ebaseadusliku allalaadimise ega
kopeerimisena.
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8.  Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril kontrollida ja vaadata ldbi
kiesolevas artiklis osutatud rithmade tegevust seoses SIS Il andmetele juurdepddsudiguse ja neis paringute tegemise
diguse kasutamisega. See ei piira maaruse (EL) 2018/1725 (**) tdiendavate sitete kohaldamist.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta méidrus (EL) 2016/1624, mis kisitleb Euroopa piiri-
ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédrust (EL) 2016/399 ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 863/2007, ndukogu mdirus (EU)
nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1725, mis kasitleb fuisiliste isikute
kaitset isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist,
ning millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).”

Artikkel 78
Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 1986/2006 ning otsused 2007/533[JSK ja 2010/261/EL tunnistatakse kehtetuks alates kéesoleva
mairuse kohaldamise alguskuupdevast, mis on sitestatud artikli 79 16ike 5 esimeses 16igus.

Viiteid kehtetuks tunnistatud madrusele (EU) nr 1986/2006 ja otsusele 2007/533/JSK kasitatakse viidetena kéesolevale
mairusele ning neid loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile

Artikkel 79
Joustumine, toimimise ja kohaldamise algus
1. Kdéesolev miirus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Hiljemalt 28. detsembril 2021 votab komisjon vastu otsuse, milles méddratakse kindlaks SISi kdesoleva maaruse
kohaselt toimima hakkamise kuupdev, olles eclnevalt kontrollinud, et tdidetud on jirgmised tingimused:

a) vastu on voetud kdesoleva mairuse kohaldamiseks vajalikud rakendusaktid;

b) likmesriigid on komisjonile teatanud, et nad on vdtnud vajalikud tehnilised ja &iguslikud meetmed SISi andmete
tootlemiseks ja tdiendava teabe vahetamiseks vastavalt kdesolevale maarusele; ning

¢) eu-LISA on teavitanud komisjoni koigi CS-SISi ning CS-SISi ja N.SISi koostalitlusega seotud testimiste edukast
16puleviimisest.

3. Komisjon jilgib hoolikalt 16ikes 2 sitestatud tingimuste jarkjargulist tditmist ning teavitab Euroopa Parlamenti ja
ndukogu kdnealuses 16ikes osutatud kontrolli tulemustest.

4. Komisjon esitab hiljemalt 28. detsembriks 2019 ja seejirel igal aastal, kuni komisjon on teinud 15ikes 2 osutatud
otsuse, Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva mdéiruse tidielikuks rakendamiseks tehtavate
ettevalmistuste seisu kohta. Aruanne sisaldab lisaks iiksikasjalikku teavet tekkinud kulude kohta ja teavet riskide kohta,
mis vdivad mdjutada tildkulusid.

5. Kdaesolevat mddrust kohaldatakse alates 16ike 2 kohaselt kindlaks médratud kuupdevast.

Erandina esimesest 18igust:

a) kohaldatakse artikli 4 1diget 4, artiklit 5, artikli 8 1diget 4, artikli 9 16ikeid 1 ja 5, artikli 12 loiget 8, artikli 15
16iget 7, artiklit 19, artikli 20 16ikeid 4 ja 5, artikli 26 15iget 6, artikli 32 1diget 9, artikli 34 1diget 3, artikli 36
1Giget 6, artikli 38 1dikeid 3 ja 4, artikli 42 1diget 5, artikli 43 Idiget 4, artikli 54 1diget 5, artikli 62 Idiget 4,
artikli 63 1oiget 6, artikli 74 16ikeid 7 ja 10, artikleid 75 ja 76, artikli 77 punkte 1-5 ning kéesoleva artikli 16ikeid 3
ja 4 alates kdesoleva mairuse joustumise kuupievast;
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b) kohaldatakse artikli 77 punkte 7 ja 8 alates 28. detsembrist 2019;
¢) kohaldatakse artikli 77 punkti 6 alates 28. detsembrist 2020.

6.  Loikes 2 osutatud komisjoni otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolev mdirus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas
aluslepingutega.

Briissel, 28. november 2018
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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